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HosicHuTeILHAS 3aIUCKA

DONEeKTPOHHBIA Y4EeOHO-METOAMUYECKUI KOMIUIEKC MO JucHUIUInHe «HOCTpaHHBIM
s3bIK  (HEMENKUM)» I CTyldeHToB creruainbHocTed: 1-40 01 01 «IIporpammHuoe
obecnieyeHne HWHGOPMAIMOHHBIX  TexHosorui», 1-53 01 01 «ABTomaTuzamus
TEXHOJIOTHYECKUX TIPOIECCOB M mpou3BoACTB», 1-53 01 05 «ABTOMaTtu3upoBaHHBIC
AIEKTPONPUBOABLDY COCTABIEH B COOTBETCTBUU C OCHOBHBIMHM MoOJokeHUsAMH Konekca
Pecnybnuku benapycs 06 o6pazoBanuu: ot 13 suBapst 2011 r., Ne 243-3, Konneniuu
00y4YeHUs] UHOCTPAHHBIM $I3bIKAM B CHUCTEME HEMpephIBHOrO oOpazoBanusi PecmyOmuku
benapych, a Takke C OCHOBHBIMM HaNpaBJICHUSMHU TOCYJAPCTBEHHOM TOJUTHUKH,
oTpakeHHbIMM B KOHIIENIIMKM HENPEpPhIBHOIO BOCIHUTAHUS Yy4alllecss MOJOJEKU B
PecnyOnuke benapychk, B miiaHe HMI€OJOTHUYECKOM W BocmuTaTeabHOM padoTel BHTY u
JIPYTUX TOCYIApCTBEHHBIX IporpaMmax, HOPMATHUBHO-TIPABOBBIX U HWHCTPYKTHUBHO-
METOJUYECKUX JOKYMEHTAX, ONPECSIONINX MPUOPUTETHBIE HAMPABICHUS HACOJIOTHUU
0eJI0pyCcCKOro rocy1apcTna.

Hanueiii OYMK npencraBisier co0oil mporpaMMHBIN KOMILIEKC O JUCIUTUIMHE
«HOCTpaHHBIN S3bIK (HEMEIKHIT)», Ha3HAUCHHE KOTOPOTO 3aKII0YaeTCs B 00eCTeueHun
HEMPEPHIBHOCTH U TMOJHOTHI TIpoliecca MOATOTOBKM CTYAEHTOB K HCIOJIb30BaHUIO
HEMEIIKOTO sI3bIKa B MPOGECCHOHAIBHON JESATEIBHOCTH CIeNUaucTa B  00JacTH
WH(POPMAITMOHHBIX TEXHOJOTUM KaK HCTOYHMKA HWHOOpMalMK, HEOOXOIUMOW s
HEMOCPEJCTBEHHOW  paboThl MO  CHENHUATBHOCTH, CpPEICTBA KOMMYHHKAIIUU  C
3apyO€KHBIMU TAPTHEPAMH.

Pa3zpabortannbiii OYMK cnocoOCTByeT cO3/aHMI0 YCIOBHMA isl (pOpMUPOBaHUS
HPABCTBEHHO 3pEJIOi, MHTEIIEKTYaJIbHO Pa3BUTON JIMYHOCTH OOYYaloIIerocs, KOTOPOM
MPUCYIIM COLIMAJIbHASI U MCCIIEA0BAaTEIbCKAsI AKTUBHOCTD, TPaXJaHCKasi OTBETCTBEHHOCTh
U TATPUOTU3M, TMPUBEPKEHHOCTh K YHHBEPCUTETCKUM IIEHHOCTSIM W TPaIULIUSIM,
CTpeMJieHHe K Mpo(ecCHOHATLHOMY CaMOCOBEPIICHCTBOBAHHUIO, aKTUBHOMY Y4YacTHIO B
HAay4YHOU, SJKOHOMHUYECKOU U COLIMAJIbHO-KYJIbTYPHOM KU3HU CTPAHBI.

Conepxxanne OYMK Brirouaer B ce0si: y4eOHYIO NpOrpaMmy JIHUCIMIUIMHEI,
TEOPETUUECKUN U TMPAKTUUYECKUN pa3fienbl, OJOK KOHTPOJS 3HAHUMN, a TaKKe CIIPABOYHBIC
MaTepuabl (IPUIOKEHUS, KIIOUYHU K 33JJaHUSIM).

B teopernueckom paznene DYMK mpeactaBieHbl MaTepuaibl sl U3yYECHUS IO
yaeOHoN muctmmuiiHe «VHOCTpaHHBIM s3BIK  (HEMEIKHI)», B COCTaBE KOTOPBIX
uH(bopMaIUs MO0 TPaMMATUKE HEMEIIKOTO sI3bIka B 00BbeMe, MPEyCMOTPEHHOM y4eOHOM
[IPOrpaMMON TaHHOM JUCLIUIIIINHBL.

[Ipaktuueckuii pazgen OYMK Bkiatouaer B ceOs: ayTEHTUYHBIE TEKCTOBBIE

MaTcpuajbl C 3aJaHUAMHA, HAIIPABJICHHBIMU Ha (bOpMI/IpOBaHI/IC M Pa3BHUTHC S3BIKOBLIX W
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KOMMYHUKATHUBHBIX YMEHUN CTYACHTOB (a€KBaTHOE MOHMMaHUE Marepuana, ObICTpOTa
NEPEKITIOYEHUSI C OJJTHOTO SI3bIKa Ha JAPYTOM, MPaBUIIBHOE SI3bIKOBOE OPOPMIICHUE MbICIEH
U HCMOJB30BaHUE JIEKCUYECKHX EIUHUI] B pEYH), YNPAKHEHUS Ui TMOBTOPEHUS U
3aKpEIJICHUS TPAMMATHYECKUX SIBJICHUI HEMEIIKOTO S3bIKA.

biok kontpons 3nanuii OYMK conepKUT TeCThl pa3iuyHON TeMAaTUKH ISl OLEHKU
MPUOOPETEHHBIX S3BIKOBBIX M TpaMMaTHYECKUX yMeHuid. JlaHHBIA 070K oOecrednBaeT
BO3MOYKHOCTH CAMOKOHTPOJISI 00y4aroIIerocsi, €ro TeKyIel U UTOTOBOM aTTeCTAIIHH.

PesynpraTom Kkypca mnpu3BaHa CTaThb CUCTEMa 3HAHWUWA, YMEHUHW W HAaBBIKOB,
obOecreunBaromas  IMEJIOCTHOE, CHCTEMHOE TIPEICTaBliecHHEe 00  HCIOIh30BAaHUU
WHOCTPAHHOTO S13bIKa B PO(HECCHOHATFHON MEXKKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIHH.

VY4eOHO-MeTONMYECKUIT  KOMIUIEKC 10 JaucuuiiuHe «HOCTpaHHBIN  sI3BIK
(HeMenKuit)» mpeaHasHavyeH Il cTyaeHToB cnenuanbHoctei: 1-40 01 01 «I[Iporpammuoe
obecnieyeHne HWHGOPMAIMOHHBIX  TexHosorui», 1-53 01 01 «ABTomaTuzarus
TEXHOJIOTUYECKUX TPOLEcCOB M Mpou3BOACTB», 1-53 01 05 «ABTOMATU3MpPOBAHHBIC
AJIEKTPOIPUBOBI» OUYHOM W 3a04HOM (OpMBI TONy4eHHUs O0Opa3oBaHMs, a TaKkKe
npenojaBareneit BHTY kadenpor «AHOCTpaHHbBIE S3BIKM», B LEISX OCYIIECTBICHHUS Kak
ayIUTOPHBIX MPAKTUYECKUX 3aHATHH, TaK U JJIsl CAMOCTOSITEIbHOM pabOoThI CTYICHTOB.
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1. YYHEBHASA TPOI'PAMMA 11O JUCIUAIIVIMHE

BEJIOPYCCKHMI HAIIMOHAJIbHBIA TEXHUYECKHWI YHUBEPCUTET

YTBEPXJIAIO
JlexaH
KyJIbTETa TEXHOJIOTHI ynpaBlIeHus U

aHUTapu3aluu

¢

[""M. bpogka

e —F<
Perucm%uuoanmﬁ Ne V- PTYI 09-04 /p.

UHOCTPAHHBIN SA3BIK (HEMEILKHI)

YueOnas nporpaMma y4peskIeHusl BbicLIero o6pa3oBaHus
no y4yeOHOM JHCUHIIHHE IS BCeX ClelHalbHOCTel

DakynbTeT TEXHOJIOTUH YIIpaBleHUs U I'yMaHUTApU3alluK
Kadenpa «MIHOCTpaHHBIE SI3BIKH»

Bapuanm 1
Kype —1
Cemectpnl — 1, 2
DK3aMeH — 2 ceMecTp
AyIUTOPHBIX YaCOB 110 3auer — 1 cemectp
y4eOHo# nucuunuune — 136

Bcero yacoB no
yueOHo# nucturuinae — 250

Bapuanm 2
Kypcsr — 1, 2
Cemectpsl — 1-4
Dk3aMeH — 4 cemecTp
AyIHUTOPHBIX YacoB I10 3auet — 1-3 cemectp
yueOHOU nucuMIuinHe — 136

Bcero gacos o dopma MosTyYeHHUs! BBICIIIETO
yueOHo# nucuuruinbe — 250 oOpa3oBaHMsl — IHEBHAs
CocraBuiu T.B. CocHa, ct. npen., O.B. I'acosa, ct. nper.

2013 r.



Yye6Has mnporpaMma cCOCTaBjieHa Ha OCHOBE TUIIOBOH y4eOHOM IpOrpaMMmbl
«/IHOCTpaHHBIM S3bIK JUIS  BBICIIMX y4YeOHBIX 3aBEJCHHUI», yTBEPXKIEHHOH
MunucrepcTBoM oOpasoBanusi PecnyOnuku benapycs 15 ampens 2008 r.,
peructpaiornbiid Ne TJ1 — CI'. 013/Tun

PaccMoTpeHa ¥ peKOMEH0OBaHa K yTBep)kaAeHHIo Kadenpoi «MHOCTpaHHbIE SI3BIKID
Benopycckoro HallMOHAJILHOTO TEXHHUYECKOI0 YHUBEPCUTETA
(TTpotokon Ne 10 ot 23 mas 2013 1.)

3aBenyromuii kapeapomn [%’/}fﬂ// O.B. Bepemeiiuuk
7 7

OnobpeHa M pEKOMEHIOBaHA K YTBEPXKAEHUIO METOJMYECKOH KOMHCCHEH
dakynpTeTa TEXHOJOTHM YIpaBlIeHUs W TyMaHWUTapusauuM benopycckoro
HAIMOHAJILHOT'O TEXHUYECKOTO YHUBEPCUTETA

(TTpotokon Ne 5 ot 25 utons 2013 r.)

[Ipencenarens METOAUYECKON KOMUCCUH /,/ E.b. SlxumoBu4




HOACHUTEJBHASA 3AIINCKA

VYyeOHast mporpamMma ydpexJeHHUs BBICHIEIO O0pa3oBaHUs JHUCHUILIAHBI
«MHOCTpaHHBIM S3bIK (HEMEUKHI)» pa3paboTaHa g BCEX CIELUUATIbHOCTEH
benopycckoro HalMOHAIBHOTO TEXHUYECKOTO YHUBEPCUTETA.

Llenv 00yyenus uHocmpamHoMy A3bIKy B HES3BIKOBBIX BYy3aX COCTOUT B
COBEPILICHCTBOBAHUM YK€ MPHOOPETEHHBIX B CPEIHUX M CPEIHETEXHUYECKUX
y4eOHBIX 3aBEJCHUSAX HABBIKOB MPAKTUYECKOTO BJIAJICHUS] MHOCTPAHHBIM S3bIKOM
KaK CPEJCTBOM YCTHOTO M TUCBMEHHOTO OOIICHHS B COIMAIbEHO-OBITOBOM chepe u
podecCHOHaTbHO-OPUEHTUPOBAHHON JACSITEIIBHOCTH B YCIOBHUSIX MEKKYJIBTYPHOU
KOMMYHHUKAIIMM, a TakKe BBIPAOOTKE HABBIKOB CaMOCTOSITEILHOM padOTHI.
JIOTIOJIHUTENBHO CTYAEHTHI 00Yy4arOTCS OCHOBAM TEXHUYECKOTO MEPEBOAa TEKCTOB
IO CIEIUAIBHOCTH.

OCHOBOW [TOCTWKEHHSI JAHHOM LENU SIBISETCA NPAKTUYECKOE OBJIAJCHUE
HEMEILIKMUM SI3bIKOM, KOTOpO€ TMpejrnojaraeT (QoOpMUpPOBAaHUE Y CTYJIEHTOB
KOMMYHUKATUBHOW JUHTBUCTUYECKOM, COIMOKYJIBTYPHOU U MpPOdecCHOHATBHON
KOMIICTCHIMH.

3aoauamu yuyebHOU OUCYUNTUHBL BLLICIYNAIOM.:

— TOJITOTOBUTH CTYACHTOB K OOIIEHUI0O HAa WHOCTPAHHOM S3bIKE B Mpejenax
MaTtepuaa, mpeayCMOTPEHHOT0 0a30BbIM KypPCOM;

— HAYYUTh CTYAECHTOB IPUMEHSATh HEMEIIKHUM S3bIK B €CTECTBEHHON KOMMYHUKAIINHU
(B ycTHOM U mnucbMeHHOM d¢opmax) u B Oyaymed mnpodeccuoHanbHON
NS TENbHOCTH;

— pacCIIMPUTh C MOMOIIBI0 HEMELKOTO S3bIKA SI3bIKOBYIO, JIMHTBUCTUYECKYIO M
COLMOKYJIbTYPHYIO KOMIIETEHIIUIO CTYJECHTOB;

— ACTOJI30BaTh MIUPOKUE BO3MOKHOCTH WHOCTPAHHOTO SI3bIKA I Pa3BUTHUSA Y
CTYJICHTOB KOMMYHUKATHUBHBIX YMEHHUMW, OMBITA pelIeHUs 3aaad, (HOpMUPOBAHUS
MX TPAXKIAHCKOMU IO3ULIMHU, NPUHATUS HPABCTBEHHBIX LIEHHOCTEW U KYJBTYpPHO-
HUCTOPUYECKHUX TPATUIIUN OEOPYCCKOr0 HapoJa, rPakIaHCKO-TaTPUOTHYECKOTO U
JIyXOBHO-HPABCTBEHHOI'O BOCIIUTAHUS, YBAXKEHUS K KYJIbTYPHOMY HACJIEIUIO.

3aHATHS 10 UTHOCTPAHHOMY SI3BIKY CIIYaT (POPMUPOBAHUIO U PA3BUTHIO Y
CTYJAEHTOB ILIEHHOCTHBIX OpPHUEHTAllMM, HOPM M IIPaBWJI MOBEICHUS HA OCHOBE
roCcyapCTBEHHOW HUCOJIOTHH, UJIeH TYMaHU3Ma, 100pa U CIIpaBelTNBOCTH.

OOydeHne WHOCTpPAHHBIM S3bIKAM OCHOBBIBAETCSI HAa KOMIIETEHTHOCTHOM
MOJXO/IE, YCUJICHUU MPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHOM COCTaBJISIIONICH,
HaIMpaBJICHHOCTH Ha pa3BUTHE KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMM OyIyIIero
CIeIUAIIMCTA B TIpenoiaraeMbix cdepax ero npohecCUOHAIBHOM eI TENLHOCTH.
B pesyaprare wu3ydeHuss ydeOHOM gucuUIUIUHBI  «VIHOCTpaHHBIM  S3BIK
(HEeMeUKuit)» CTYJIeHT JTOJKEH:

3HATh:
— 0COOEHHOCTH CHCTEMBI M3Yy4aeMOIr0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B €ro (POHETUUECKOM,
JIEKCUYECKOM U IPaMMAaTHYECKOM ACIEKTaX (B CONOCTABIEHUH C POJIHBIM S3BIKOM);
— UCTOPHIO U KYJBTYPY CTPAaH U3y4aeMOro SI3bIKa;



YMETh:

— BECTH OOIIIEHNE COMOKYJIBTYPHOTO M MPOPECCHOHATBHOTO XapaKkTepa B 00beMe,
IPETyCMOTPEHHOM HACTOSIICH MTPOrpaMMOii;

— 9UTATh ¥ MIEPEBOIUTH JIUTEPATYPY MO CIEITUATBHOCTH 00YJarOIINXCS;

— IUCHhMEHHO BBIpaXaTh CBOM KOMMYHHUKAaTHBHBIE HaMepeHHs B cdepax,
IIPETyCMOTPEHHBIX HACTOSIIEH MPOTPaMMOIA;

— COCTaBJIATh MUCHMEHHBIC TOKYMEHTHI, UCIOJIb3Ysl PEKBU3UTHI JCIIOBOTO MUChMA,
3aIoJIHATH OJIAHKW Ha Y4acTHE U T.IL.;

— TIOHMMATh AYTEHTUYHYIO MHOS3BIUHYIO PeUb Ha CIyX B O00BEME MPOrpaMMHON
TEMAaTHKH;

BIIAJICTh:
— IpaBUJIAMH PEYEBOT0 ITUKETA;
— COLMOKYJIBTYPHBIMH HOPMaMH OBITOBOTO U JEJIOBOTO OOIIECHHUS, TO3BOJISIIOIIUMU
crenuanucty S(pQPEeKTUBHO HCIOIB30BaTh WHOCTPAHHBINM SA3BIK KaK CPEJCTBO
OOIIEHNs B COBPEMEHHOM MOJUKYJIBTYPHOM MHpE.

TpedoBaHus K NPAKTHYECKOMY BJIAJICHUIO BUIAMH Pe4eBOM NeSITeJIbHOCTH

PenienTuBHBIC YMEHUS

Ayouposanue

CTyneHT nOJKEeH YMETh:
- BOCIIPHHHUMATD Ha CIIyX WHOSI3BIUYHYIO P€Ybh B €CTECTBEHHOM TeMIIE (ayTEHTHYHBIC
MOHOJIOTHYECKHE M JUAJOTHYECKHe TEKCTBl, B TOM YHCJIE MNPOPECCHOHATBHO
OPUEHTHPOBAHHBIE), C pa3HOM TMOJHOTOW W TOYHOCTHIO TOHUMAHHS MX
COJepKaHus;
- BOCIIPOM3BOJUTH YCIJBIIIAHHOE MPU MOMOIIM MOBTOPEHUS, Mepedpa3supoBaHus,
nepeckasa.

VY4eOHble ayauo- M BUACOTEKCThl MOTYT BKJIIOYAaTh 0 5 % HE3HaKOMBIX
CJIOB, HE BJIMSIOIIMX Ha TOHUMAHUE OCHOBHOTO COACPKAHMSL.

Ymenue

CTyneHT JOJKEeH YMETh:
- BJIaJIeTh BCEMU BUJAAMH YTEHUS (M3ydarolee, 03HAKOMUTEIBHOE, IPOCMOTPOBOE,
MIOMCKOBOE), MPEANOIAraloINMH Pa3HyI0 CTETIeHb TOHUMAaHUS TPOYUTAHHOTO;
MOJTHO W TOYHO TOHUMATh COJIEp’)KaHUE AyTCHTUYHBIX TEKCTOB, B TOM YHCIIE
npo(hecCHOHAFHO  OPUEHTHPOBAHHBIX, HCMOJB3Ys  JABYS3BIYHBIA  CIIOBapb
(u3yyaroiiee YTeHHE);
- nmoHuMarthb obuiee coaepxkanue Tekcta (70 %), ompenensiTh HE TOJBKO KpPYr
3aTparuBaeMbIX BOIPOCOB, HO U TO, KaK OHHU pemalTcs (03HaKOMUTEIbHOE
YTEHUE);
- mojyyaTh oOllee TMpeACTaBIEHHE O TeMe, Kpyre BOIPOCOB, KOTOpbIE
3aTparMBaloTCs B TEKCTE (IPOCMOTPOBOE UTEHUE);



- HAWTU KOHKPETHYIO0 MH(MOpMaIHio (onpeneneHne, mpaBuiio, UG poBsie U APYyrue
JaHHBIE), O KOTOPOW 3apaHee M3BECTHO, YTO OHA COACPKHUTCS B JAHHOM TEKCTE
(TOMCKOBOE YTEHUE).

TekcTel, TmNpeaHAa3HaUYEHHBIE IS MPOCMOTPOBOTO, IMOUCKOBOTO U
O3HAKOMUTEIBLHOTO YT€HHSI, MOTYT BKJIIOYaTh 10 10 % HE3HAKOMBIX CJIOB.

[IpoayKTUBHEIC YMEHUS

T'osopenue

Mononocuueckas peus

CTyneHT JOJKEeH YMETh:
-  NpPOAYUHMPOBATH Pa3BEPHYTOE IMOATOTOBIEHHOE M  HEMOJATOTOBJICHHOE
BBICKAa3bIBAHUE TI0 MPOOJIEeMaM COIUOKYJIBTYPHOTO U  MPOGECCHOHATHHOTO
OOIIEeHUSI, IEPEUNCIICHHBIM B HACTOSIIEH TPOTrpamMme;
- pe3IOMUPOBaTh MOJYYEHHYIO HH(OpMAIIHIO;
- aQpTyMEHTUPOBAHHO MPEJCTABISATH CBOIO TOUKY 3PEHHS 110 OMUCAHHBIM (hakTaM U
COOBITHSIM, JI€NIaTh BHIBOJIBI.

[TpumepHbiii 00beM BbICKa3biBaHus 15 dpas.

Jluanocuueckas peus

CTyneHT NOJKEH YMETh:
- BCTyIaTb B KOHTaKT C COOECEAHUKOM, MOJJEPKUBATh W 3aBepliaTh Oecemdy,
UCIIOJIB3YA aJICKBaTHBIE peueBble (POPMYIIBI U MPaBUIa PEUEBOTO ITUKETA;
- 0OMEHHBAThCS MPOPECCUOHAIBHOM U Henpo(decCHOHANbHOW HH(pOpPMALHEN C
co0eceTHUKOM, BhIpaXkasi Corjlacue/Hecorjiacie, COMHEHUE, YAUBICHUE, TPOCKOY,
COBET, MPEJIOKEHUE U T.I1.;
- y4acTBOBaTh B JUCKYCCHHM MO TeMe/TIpodiieMe, apryMEHTUPOBAHHO OTCTaWBaTh
CBOIO TOUKY 3PCHUS;
- COYeTaTh IUAIOTUYECKYI0 U MOHOJIOTHYECKYIO ()OPMBI PEUH.

[TpumepHOe KoMU4YecTBO perinK — 8—10 ¢ KaXka0¥ CTOPOHHI.

Iucomo

CTyneHT JOJKEH YMETh:
- BBINOJHATH MHCHBMEHHBIE 3aJlaHhsl K TMPOCIYIIaHHOMY, YBUIECHHOMY,
MPOYUTAHHOMY, JIOTUYHO U apTyMEHTUPOBAHHO M3JIaraTh CBOM MBICTH, COOIOas
CTUJIMCTUYECKUE U KaHPOBBIE OCOOEHHOCTH;
- BIIQJIETh HABBIKAMU COCTABJIEHHUS YaCTHOTO M JEJIOBOr0 MHUCHbMa, MPaBUIBHO
HCIIOJI30BaTh COOTBETCTBYIOIINE PEKBU3UTHI U (DOPMYJIBI TUCHbMEHHOTO OOIIEHNS;
- pedepupoBaTh U AHHOTUPOBATH MPOGECCHOHATHLHO OpPUEHTHUPOBAHHBIE U
OOIIIEHaYYHBIC TEKCThI C YUYETOM Pa3HOM CTENEHU CMBICIIOBON KOMIIPECCHH.

CornacHo y4yeOHOMY IUIaHY YYpEXACHHsI BBICIIEr0 OOpa3oBaHHs Ha
U3Y4YeHUE IUCUUIUIMHBI OTBeneHO Bcero 250 yvacoB, B ToM yucie 136 yacos
ayJIUTOPHBIX MPAKTUYECKUX 3aHATUH.

Pacnipenenenne ayquTopHBIX YaCOB MO ceMecTpaM IpHUBEACHO B Tabiuile 1.
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Tadmuma 1

Bapuanm 1
Cemectp [IpakT4eckue 3aHATUS N TOroBeI1 KOHTPOJIb
3HaAHUU
1 68 3a4eT
2 68 9K3aMEH
Bapuanm 2
Cemectp [IpakT4eckue 3aHATUS NTOroBp11 KOHTPOIIH
3HaAHUU
1 34 3a4er
2 34 3a4er
3 34 3a4er
4 34 DK3aMEH

COAEPKAHME YYEBHOI'O MATEPHAJIA

dopMupoBaHHUE YMEHUN W HABBIKOB HHOSI3BIYHON pPEUYEBOM JCSITEIHLHOCTU
OCYIIIECTBIISIETCS B TaKUX chepax oOLIECHHS KaK:

— cdepa conuanbHO-OBITOBOTO 00IIeHHs (OuorpaduiecKkue CBEIACHHS, CEMbS,
paboTa, OTJBIX U IOCYT, X000U U T.11.);

— c(epa COLMOKYIBTYPHOrO OOIIEHUS (MHOCTPAHHBIA S3BIK KaK CPEJICTBO
MEXJTMYHOCTHOTO W MEXKKYJIBTYPHOTO OOINCHHS, COIMOKYJIBTYPHBIA IOPTPET
CTpaHBl U3y4aeMoro s3bika U PecnyOnukn bemapych: HallMOHABHBIE TPATUIINHA U
IIEHHOCTH, COLIMOKYJIBTYPHBIN TOPTPET MOJIOAEKHU: 00pa3oBaHUE, CIOPT, JOCYT H
T.I., TPOOJEMBbI MOJIOJEKH, HPABCTBEHHOCTh U JIYXOBHOCTH B COBPEMEHHOM
oO1ecTBe);

— cdepa COIMATIbHO-TIOJINTHYECKOTO oO1eHus (rocymapcTBeHHOE
YCTPOMCTBO, TpaxAaHUH ¢  OOIIECTBO, PEJIHWIus, HKOHOMHUKA, TOJIUTHKA,
MEXTyHAPOIHBIC KOHTAKTHI);

—chepa yuyeOHO-IpodheCCUOHATLHOTO  OOIIeHUsT  (MOJYyYEeHHE  BBICIHIETO
oOpa3oBaHusi, OOIIME CBEACHHS O CICIHUATLHOCTH, COBPEMEHHBIC NOCTIKCHUS B
obnactT TpodeCcCHOHABHON JEATETLHOCTH, Tpo(ecCHOHAIbHBIE 3HAHUS U
HaBBIKH);

— cdepa MIPOU3BOICTBEHHOTO oO1eHus (TUMMYHbBIE CUTYaINH
MIPOU3BOJICTBEHHOTO OOIICHHS, COIMOKYJIBTYPHBIC HOPMBI JICJIOBOTO OOIICHHUS,
npodeccruoHanbHas TUKA).
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Bapuanr 1

Copep:xanne 00yueHus
1 cemecTp

Pa3BuTre yMeHHMII WHOS3BIYHOTO OOIIEHUS B pa3HBIX cepax W CUTyaIlmsIx
(uTeHue, TOBOPEHHE, Ay TMPOBAaHUE, ITUCHMO).

I. Ytrenue

3ajaya:  aKTUBU3UPOBAaTh, KOPPEKTUPOBATH W  COBEPUICHCTBOBATH
UMEIOINECs] YMEHHUSI M HABBIKM YTEHHS HA PACIIUPEHHOM SI3LIKOBOM MaTepHaie.
CTyleHT TOJKEH YMETh:

— TPaBWIBHO YWTATh BCIyX, 00JIaaTh 3allacoM CJIOB, HEOOXOJMMBIM JIs
MOHUMAHUS TEKCTOB CPEIHEH TPYAHOCTH M HM3BJICKATh M3 TEKCTa WHGOPMAIHIO
pa3HOM CTENIEHU TOJHOTHI (B 3aBUCUMOCTH OT IIEJICBOM YCTAHOBKH);

— YyuTaTh Npo ceds (Co CloBapeM) C MAaKCHUMaJIbHO IOJHBIM M TOYHBIM
MOHMMAHUEM COJICp)KaHUS BIIEPBBIC TMPEABABISEMBIC HECIOXKHBIC TEKCTHI
00111eCTBEHHO-OBITOBOI'O U HAYYHO-TIOMYJISIPHOTO XapakTepa, cojepxaiiue 10 5 %
HE3HAKOMBIX CJIOB;

— yyTtaTh npo ceds (0e3 crmoBaps) C LEIbI0 TOHMMAaHHS OCHOBHOTO
cCoJlep KaHMUsl TEKCThI, BKJIOYaromue 10 3 % HE3HaKOMBIX CJIOB, O 3HAYCHUU
KOTOPBIX CTYAEHTBI MOTYT JOrajgaThCsi, U 70 3 % CIOB, O 3HAYECHUH KOTOPHIX
HEJb34 JI0ra/IaThCsl, HO HE3HAHUE KOTOPHIX HE MPEMSITCTBYET MOHUMAHHUIO TEKCTa B
EJIOM.

IIpeomemno-memamuueckoe cooepaicanue kypca « Ymenuey (1 cemecmp)
1. Fiinf Griinde zum Deutsch
2. Meine Familie
3. Mein Lebenslauf
4. Paul erzdhlt iiber die Familie seiner Freundin
5. Wenn man frei ist
6. Meine Freizeitgestaltung
7. Bedeutet Hochschulausbildung ein wohlerzogener Mensch sein?
8. Belorussische nationale technische Universitdt
9. Zukiinftiger Beruf
10. Ingenieurberuf
11. Fachhochschulen und Universitdten in Deutschland
12. Aligemeine Information iiber Deutschland
13. Weihnachten in Deutschland
14. Sehenswiirdigkeiten Berlins
15. Staatsform Deutschlands
16. Wirtschaft Deutschlands
17. Allgemeine Information iiber Osterreich und die Schweiz
18. Luxemburg und Liechtenstein
19. Unser Heimatland
20. Staatsform von Belarus
21. Kulturelle Erbe unseres Landes
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22. Industrie von Belarus

23. Geschichte von Minsk

24. Minsk von heute

25. Hervorragende Menschen unseres Landes

Il. ToBopenne

Aunanornyeckas pevnb

CTyneHT JOJKEeH YMETh:

— BECTH Oecery, UCIIONIb3Ys BOIPOCHI, BOCKJIMIIAHMS, TPOCHOBI, TPUKA3AHHS,
MPUTJIANICHUS,, OTBETHBIE PEIUIMKM B BHUJE BBIPAXKEHUS COIJIACUSl WJIM OTKa3a,
nepecnpoca, BO3paXeHus, TIONOJHEHNS, COOOLIEHUS CBEICHUI;

— MO3/I0POBAThCS, MOMPOIIATHCS, MPEACTABUTHCSA, CIOPOCUTH Kak JeJa,
BBICKa3aTh CBOM TMOXeJNaHuss W T.a. [lpu 3TOM CTylIeHTaM pEeKOMEHIyeTCs
UCIIOJIb30BaTh PEIUIMKK M BBIPAKEHUS, XapaKTepHble IS Cepbl COIHAIBHO-
OBITOBOTO OOIIIEHUSI HA COBPEMEHHOM dTarne B ['epmanuu;

— UCIOJIb30BaTh B 0Oecejie JTOMOJHUTEIbHBIE pa3BepHYThIE COOOIICHUS U
apryMEHTAllMI0 CBOEW TOYKU 3PEHHS] B COOTBETCTBUU C CHUTyallMed MO TeMe, a
TaKXe B CBSI3U C COJEPKAHUEM YCIBIIIAHHOTO, YBUIAEHHOTO, IPOYUTAHHOTO.

Bricka3biBaHue KaXkI0ro coOeceqHUKa JOJKHO COAepKaTh HE MeHee 8
pEILTUK.

MomnoJiornyeckas pedb

CTyneHT 1OJKEeH YMETh:

— JIOTUYHO W TIOCJIEIOBAaTENbHO J€JaTh COOOIIEHHSI OINUCATEIBHOTO U
MOBECTBOBATENILHOIO XapaKTepa Kak Mo 3aJaHHON TeMe WJIM CUTyallud, TaKk U B
CBSI3U C MPOCITYIIAHHBIM WX MTPOYUTAHHBIM;

— JleJlaTh TOJTOTOBJICHHBIE COOOIIEHUS B BUIE UHDOpMaMU WU
Pa3BEpPHYTOr0 paccka3a Ha OCHOBE MPOCIYIIAHHOTO, YBUACHHOTO, TPOUYUTAHHOTO;

— PacKphITh T€MY, CJlieJaTh BBIBOABI U apryMeHTHpoBaTh nx. CooOIiieHus
JIOJKHBI COAEPKATh JINYHYIO OLICHKY.

O0bem BrICKa3biBaHUs HE MeHee 12 dpas.

1. AynupoBanue

CryneHTbl [OKHBI BOCIPUHMMATh Ha CIyX M pearupoBaTh Ha
pa3HOOOpa3Hble THUIIBI BBICKA3bIBAHWM, B KOTOPBIX PACKPBIBAIOTCS pa3IU4HbIC
TOYKHU 3PEHHS MO MPEAJIOKEHHBIM MpoOsieMaM, a TaKKe TEKCThl OOIEeCTBEHHO-
OBITOBOTO XapakTepa B €CTECTBEHHOM TEMIIe, B JABYKPAaTHOM MpPEAbSIBICHUU
MIPENOAABATEN U B 3BYKO3aUCH. TEKCTBI MOTYT COAEPkKaTh 10 2 % HE3HAKOMBIX
CJIOB, O 3HAQUYEHMHM KOTOPBIX CTYAEHTBbI MOTYT JOTaJbIBaThca U 10 2 % CIoB, O
3HAYEHUU KOTOPBIX HEJb3Sl JI0Ta/laThCsd, HO HE3HAHHE KOTOPBIX HE MPENATCTBYET
NOHUMAHUIO TEKCTa B LEJIOM. JUTMTEIbHOCTD 3By4YaHHS — 2 MUH.

IIpeomemno-memamuyeckoe cooeporcanue Kypca «l osopenuex(1 cemecmp)

1. Ich und meine Umgebung
2. Ausbildung und Beruf
3. Deutschsprachige Ldnder
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4. Belarus
5. Minsk

IV. IIncemo

CTyaeHT TOIKEH yMETh:

— NIPAaBWIBHO IIMCATh CJIOBA U CIOBOCOYETAHMS, COCTABIIIOIIME OCHOBHOM
MUHUMYM, TPaMOTHO O(OPMIIATH B MUCBMEHHOM BHJIE IPEJIOKEHHUS, BBIIOIHATh
MHUChbMEHHBIE 33JIaHUs IO 00pa3ILy;

— COCTaBIIATh TMOAPOOHBIN IUTAH MPOUYUTAHHOTO TEKCTa, pa3padaThIBaTh
NIEPEYEHb BOIPOCOB K MPEJICTOSIEMY PAa3rOBOPY C MAPTHEPOM.

PexomMeH1yeMble TUIIBI yIPA)KHEHUN:

CnoBapHblid  JUKTaHT, MUCBMEHHOE COCTaBJIEHUE, BHUJIOU3MEHEHHE
IpeUIOKEHUM 1Mo 00pasily, MUCbMEHHOE 3arlOoJHEHHE MPOIMYCKOB, MUCHMEHHBIN
NEPEeBOJ] TMPEMJIOKEHUH Ha HEMEUKHUH S3bIK, COOOILIEHHE C HCIOJb30BaHUEM
UCXOAHON MH(pOpMaLUK.

dopMupOBaHUE M COBEPIICHCTBOBAHUE A3BIKOBBIX HABBIKOB
1 cemecTp

I. ®onernka

— COBEPILIEHCTBOBAHUE CIYXOMPOU3HOCUTEIbHBIX HABBIKOB, TPHUOOPETECHHBIX
B CPEJIHEH IIKOJIE;

— CHCTEMa TJIAaCHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB. JlojirMe W KpaTKue€ TJIaCHbBIC
3Bykd. CIIOBECHOE yJapeHHe, peAyKUHs TIAcHbIX. Tpanckpunuwus. MHTOHaANUA.
HNHuToHanus oOmuUX U ClielHaIbHBIX BONPOCOB. Ddpa3oBoe yaapeHUE.

— OBJAJCHUE HWHTOHALIMEW BBOJHBIX WYJICHOB TMPEJIOKECHUS, CIIOXKHBIX
NpEeJIOKEHU; MHTOHAIIMEH pPa3roBOPHBIX (PopMys (MPUBETCTBHE, MPOIIAHUE,
0J1aro1IapHOCTh, U3BUHEHUE U T.1I.).

II. Jlekcuka

Koppekmusi, pa3BuTMe H COBEPIICHCTBOBAHME JIEKCUUYECKUX HABBIKOB
(o0BeM nexcuyeckoro MuHMMyMa okojo 800 emuHUIl W BKJIIOYaeT B cels
CTPOEBBIE CJIOBA, CTAHJAAPTHBIE PEIUIMKH, KIIHIIIE, CIIOBOCOUYETAHUS, CIOBA-TIOHITHUS
U TUTIOBBIE (pa3bl-00pa3libl, OTHOCSIIUECS K HM3yd4aeMbiM cdepam OOIIECHUs
NMOHUMAaHUsS);  Pa3BUTHE  PELENTUBHBIX W TPOJYKTUBHBIX  HABBIKOB
CJIOBOOOpa30BaHUsI.

III. I'pammaTuka:

O0bekToM u3yuyeHust rpammatukun Ha 1 kypce (I otame) sBastoTCs
CJIeIyIOLIME TPAMMATUYECKHE TEMBI:

1. Mopdoaorus:

Hms cywecmeumenvroe: KaTeropus YUCia U Majexa;

Apmuxne: apTUKIbL ONPEICICHHbINA, HEOIIPEAEIECHHBIN, HYJIEBO;

Hms npunazamenvroe: KaTeropus CTEIIEHEW CPAaBHEHNS,

Mecmoumenue: nUYHbBIEC, TPUTSKATEIbHBIE, YKa3aTEIbHbIE MECTOMMEHHS,
HEOMPEeICTICHHO-TUYHOE U OE3TUIHOE MECTOMMEHUS;
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Hucnumenbhvle: TPOCThIE, MPOU3BOJHBIE U CJIOKHBIC, KOJIMYECTBEHHBIE,
MOPSAKOBBIC, IPOOHBIE;

Inacon: BpeMeHHas cUCTeMa AaKTHBHOIO 3ajiora, MOJIaJIbHbIE TJIaroJibl,
BO3BpaTHBIE TJIaroJibl, TOBEJIUTEILHOE HAKIIOHEHHUE, COTJIACOBAHUE BPEMEH.

CnyoicebHbie cnosa: TIPEIJIOTH, COIO3bl, COIO3HBIE CJIOBA; MECTOMMEHHBIC
Hapeuus;

2. CuHTaKCHC:

IlIpocmoe npeonooicenue: TUTIBI TPOCTHIX MPEIIOKEHUM, MOPSAIOK CJIOB;
OCOOCHHOCTH 3HAYEHUS M CTPYKTYPBI, MECTO B MPEIOKEHUU BTOPOCTEIIEHHBIX
YJICHOB.

Cnooxcnoe  npeonodicerue: MpeJIOKEHNE CIIO)KHOCOUMHEHHOE U
CJIO’KHOTIOJYMHEHHOE, TUIIBI IPUAATOYHBIX MPEII0KEHUH.

Conepxxkanue 00y4eHust
2 cemecTp

I. Yrenue

CTyAeHT 10/KEeH YMETh:

— YuTaTh Npo cebs (Co cioBapeM) C MaKCUMaJIbHO TMOJIHBIM M TOYHBIM
MOHUMAHUEM COJIEpKaHUSI BIIEPBBIC MPEIBSIBISEMbIE HECIOXKHBIE TEKCThHI
OOIIECTBEHHO-OBITOBOTO M HAYYHO-TIOMYJIAPHOTO XapakTepa, cojepxaue 10 5 %
HEe3HAKOMEIX cIoB. O0beM TekcTa 1500 neuaTHeIX 3HAKOB;

— yyTaTh npo ceds (0e3 crmoBaps) C LEIbI0 TOHMMAaHHS OCHOBHOTO
COAEPKaHUSI TEKCThI, BKIOUaromme 10 3 % HE3HAKOMBIX CJIOB, O 3HAYEHUHU
KOTOPBIX CTYJIECHThl MOTYT JoraiaTtbcs, U A0 3 % CJI0B, HE3HAHUE KOTOPBIX HE
NpeIATCTBYCT IOHMMAHHIO TCKCTA B LICJIOM.

lIpeomemuo-memamuueckoe cooepxcanue Kypca « Ymenuey (2 cemecmp)

. Werkstoffe und Werkzeuge

. Die Werkstofftechnik

Werkstoffpriifung

. Von der Anwendung des Faustkeils bis zur automatischen Fabrik
. Technologie im Betrieb

. Automatisierung

. In der Welt des Computers

. Computerzukunft im Bildungsbereich

. Umweltverschmutzung

10. Globale dkologische Probleme

11. Der Student und Wissenschaft

12. Berufliche Bildung in Deutschland

13. Meine Fachrichtung und Hochschule als Zentrum der Wissenschaft

©CoO~NOUNWNR

I1. T'oBopenue

Juanocuueckas peus

CTyneHT AOKEeH yMeTh BeCTH Oeceqy C MCIOJB30BaHUEM PACHIMPEHHOTO
SA3BIKOBOI'O MaTCpHrajid, BKIFOYAaOUIYIO JOIIOJHUTCIIBHBIC PA3BECPHYTHIC COO6HJ;CHI/I$I
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¥ apTyMEHTAIMIO0 CBOCW TOUYKH 3PEHHUS B COOTBETCTBHH C CHUTYyallMed MO Teme, a
TaKK€ B CBSI3M C COJAEpP>KaHUEM YCIBIIIAHHOTO, YBHUJIEHHOIO, MPOYUTAHHOIO.
Bricka3piBaHUE KaK0T0 cOOECETHUKA JOKHO COAEpKaTh He MeHee 10 peruuk.

Momnonocuyeckas peus

CTyAeHT I0KEeH YMETh:

— JieNlaTh  TIOATOTOBJICGHHBIE COOOIEHHS B BHUAE HHDOpMALMK WM
Pa3BEpHYTOT0 pacckaza Ha OCHOBE MPOCITYIIAHHOTO, YBUIEHHOTO, TPOYUTAHHOTO;

— PacKphITh TEMY, CIieJaTh BBIBOABI U apryMEHTHpOBaTh ux. CooOmIeHUs
JIOJKHBI COJIEPKaTh IMYHYIO OIleHKY. OO0beM BbickasbiBanus 12-15 ¢pas.

lIpeomemno-memamuueckoe cooepxcanue Kypca «l osopenuen(l cemecmp)

1. Technik in unserem Leben

2. Probleme des Umweltschutzes

3. Fachrichtungen

4. Meine Fachrichtung

III. AynupoBanue

CTyaeHT H0KeH BOCIPUHUMATh Ha CIIyX U pearupoBaTh Ha pa3HOOOpa3HbIe
TUIBI BBICKA3bIBAHWI, B KOTOPBIX PACKPBIBAIOTCSA PA3JIUYHBIE TOYKHU 3PEHHS IO
MPEIIOKEHHBIM TTpo0JIeMaM, a TaKkKe TEKCThI 00IIeCTBEHHO-OBITOBOTO XapaKTepa
B ECTECTBEHHOM TEMII€, B JBYKPAaTHOM IPEABSIBICHUN IpPENoAaBaTeiii U B
3BYKO3aIUCU. TEKCThl MOTYT coziepkaTh J0 2 % HE3HAKOMBIX CJIOB, O 3HaYEHUU
KOTOPBIX CTYACHThI MOTYT JIOTaAbIBaThCs U 0 2 % CIOB, O 3HAYEHUU KOTOPBIX
HEJIB3s IOTa/1aThCsl, HO HE3HAHUE KOTOPHIX HE MPEIMSITCTBYET MOHUMAaHUIO TEKCTa B
uenoM. JUIMTeNbHOCTh 3By4YaHus — 2 MUH.

IV. IIncbmo

CTyneHT JOJKEeH YMETh:

— KOHCIIEKTUPOBATh KIOYEBbIE MOMEHTBI HAYYHOI'O TEKCTA;

— COCTaBJIATH PA3BEPHYTHIM JIOTUYECKHUM IUIAH TEKCTa C HCIIOJIb30BaHUEM
KJTIOYEBBIX MH(POPMAIIMOHHBIX 3JIEMEHTOB;

— COCTaBUTh aHHOTALMIO, pe3toMe, pedepaT Mo MPOYUTAHHOMY MaTepuay
CO CBOMMH COOCTBEHHBIMU BBIBOJAMH U 3aKJIIOUECHUSIMU;

— TPaMOTHO CJeJaTh MEpPEeBOJ OOIIETEXHUYECKOTO TEKCTa C YYETOM €ro
SA3BIKOBOM M JIOTUKO-CMBICJIOBOM CHIEHU(DUKH.

@®opMHUpPOBaHHE U COBEPIICHCTBOBAHUE SI3bIKOBbIX HABBIKOB
2 cemecTp
I. ®oHeTuKA
CoBepIICHCTBOBAaHME HABBIKOB MPOM3HOLICHUS HEMEIKOW Pa3roBOPHOM
peun.

II. JIekcuka
O0beM JIeKCHYeCKOr0o MHUHUMyMa cocTaBiisieT okojio 1500 emgunui u
CIIOBOCOUCTAHMM M BKIIOYaeT B ceOs CTaHMAPTHBIC PEIUIMKH, (pa3bl-KIHIIIE,
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CJIOBOCOYCTaHM, CJIOBA-IIOHATHA KW THIIOBBIC (1)p33bl-06p2131_[1>1, OTHOCAINIHNECA K
HN3y4aCMbIM C(bepaM O6H_I€HI/ISI n IIOHHMAaHU:I, O6HleHay‘IHa}I JCKCHKa H
TCPMHUHOJIOTHA.

II1. I'pammaTuka

OOBEeKTOM W3Y4YCHHs] TpaMMaTHKA B TPEThEM CEMECTpE SBIISIFOTCS
CIICTYIOIINE TEMBI:

1. Mopdoaorus:

Henuunvie opmor enacona: mnpudactue (Partizip I wu II), ocHOBHBIE
CHUHTAaKCHYeCKHe (DYHKIINU NPUIACTHA W IPHYACTHBIX KOHCTPYKIIHMA, HHOUHUTHB U
WH(OUHATHBHBIC KOHCTPYKITUHU, PACTIPOCTPAHEHHOE OTIPEICIICHNCE;

I nacon: nacCUBHBIN 3aJI0T;

Mooanvuvie xoncmpyxyuu. haben/ sein + zu + Infinitiv, sich lassen +
Infinitiv.

2. CuHTaKCHC:

Cnosa-3amenument, 6600HbIE CLOBA U BBOOHBLE NPEOTONCEHUSL,

CnostcHonoOUUHeHHblEe NPEONONCEHUsT C NPUOAMOYHBIMU NPEOSIOHCEHUAMU
PasHo2o muna.

Bapuanr 2

Coaepxkanue 00y4yeHust
1 cemecTp
Pa3BuTre yMeHMII MHOSI3BIYHOIO OOILIEHUS B Pa3HbIX cPepax M CUTYyalUsIX
(uTeHue, TOBOPEHUE, AyAUPOBAHKE, TUCHMO).

I. Ytrenue

3amava: akTHBU3UPOBATh U KOPPEKTUPOBATh UMEIOIIHECS YMEHHUS M HaBBIKH
YTCHUS HA PACIIMPEHHOM SI3LIKOBOM MaTepHalie, COBEPIICHCTBOBATh MX C IEJIBIO
MOJITOTOBKA K O3HAKOMHUTEIBPHOMY W W3ydaromiemMy BujgaMm utTeHus. CTyaeHT
JIOJKCH YMETh:

— TPaBWILHO YWTATh BCIyX, 00JIaaTh 3allacoM CJIOB, HEOOXOJMMBIM IS
MOHMMAaHHUS TEKCTOB CPEIHEW TPYIHOCTH W HM3BJICKATh W3 TEKCTa WHQOPMAITHIO
pa3HOM CTENEHH MOJHOTHI (B 3aBUCUMOCTH OT IIEJICBOM YCTAHOBKH);

— BJIAJICTh BCEMH BHJIAMU YTCHHUS y4eOHOTO TEKCTA.

lIpeomemuo-memamuuecxoe cooepxcanue kKypca « Ymenuey (1 cemecmp)
Fiinf Griinde zum Deutsch
Meine Familie
Mein Lebenslauf
Paul erzdihlt iiber die Familie seiner Freundin
Wenn man frei ist
Meine Freizeitgestaltung
Bedeutet Hochschulausbildung ein wohlerzogener Mensch sein?
Belorussische nationale technische Universitdt

LONoakrwWdE
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9. Zukiinftiger Beruf

10.Ingenieurberuf

11.Fachhochschulen und Universitdten in Deutschland
12.Allgemeine Information iiber Deutschland

I1. 'oBopenue

Huanoeuueckas peus

CTyaeHT MOJDKEH YMETh BeCTH Oecemy, UCIOJIb3Yys BOIPOCHI, BOCKIIMIIAHUSA,
POCHOBI, TIPUKA3aHMs, MPUTJIANICHHS, OTBETHBIC PEIUIMKA B BUJE BBIPAKCHUS
corjacusi WM OTKasa, TIepecrpoca, BO3PAKCHHs, JOIMOJHCHHS, COOOIICHHUS
ceeneHuii. OOydarommecss TOJDKHBI yYMETh  IM03I0POBAaThCs, MOMPOIIATHCS,
MIPEACTaBUTHLCS, CIIPOCUTH KaK Jieia, BhICKa3aTh CBOM MOXkenanus u T.1. [Ipu aTom
CTYJI€HTaM PEKOMEHAYETCS HCIIOIh30BaTh PETUIMKH M BBIPAXKEHUS, XapaKTEPHBIC
Jutst cephl COIMaIbHO-OBITOBOIO OOIICHHUS HA COBPEMEHHOM 3Tare B ['epMaHuu.
Bricka3bIiBaHUE KaKI0TO COOECETHUKA TOJKHO COJEPKATh HE MEHEE 8 PEILIUK.

Mononozuueckas peuw

CTyAeHT OJDKEH YMETh JIOTUYHO U TOCIEOBATENbHO JENaTh COOOIIECHUS
OMKCATENIbHOTO U TMOBECTBOBATEIBHOIO XapakTepa Kak MO 3aJaHHOW TeMe WM
CUTyallu, TaK U B CBSI3U C TMPOCIYIIAHHBIM WIH MPOYUTaHHBIM. OO0beM
BbIcKa3biBaHus 10-12 dpas.

IIpeomemno-memamuyeckoe cooepaicanue Kypca «l osopenuex(1 cemecmp)

1. Ich und meine Umgebung

2. Ausbildung und Beruf

3. Deutschsprachige Ldnder

III. AynupoBanue

CryaeHT AO0DKEH NOHMMAaTh Ha CIyX WMHOS3BIYHYIO PEYb B €CTECTBEHHOM
TEMII€ B JIBYKPAaTHOM IIPEABSBICHUM MPENOAABATENS WIM 3BYKO3AaMCH. TEKCTBI
MOTYT cojaepxaTb 10 2% HE3HAKOMBIX CIIOB, O 3HAYEHHH KOTOPBIX CTYIEHTHI
MOTYT JIorajbIBaThesa U 10 1% CiI0B, O 3HaUEHUN KOTOPBIX HENB3S 0rajarhbCsl, HO
HE3HAHHME KOTOPBIX HE MPENATCTBYET IOHUMAHUIO TEKCTA B LIEJIOM. JINTENTBHOCTh
3ByYaHUS — 2 MHUH.

IV. Ilucbmo

CryneHT [ODKEH MNpaBWIBHO MHCATh CIOBA M CIOBOCOYETAHUS,
COCTABJISIFOIIME OCHOBHOW MHUHUMYM, TPaMOTHO O(QOPMJISITh B TUCbMEHHOM BHJIE
MPEIIOKEHMS, BBITIOIHATh MTUChbMEHHBIE 33JJaHus IO 00pa3Iy.

PexomenyeMble TUIIBI YIIPAKHEHUM:

CrioBapHbBIi ~ JIMKTAHT, TIMCBMEHHOE COCTABJEHUE, BUIOU3MEHEHHUE
OpeyIoKEHUH Mo 00pasily, MUCbMEHHOE 3alOJIHEHHE MPOIMYCKOB, MHUCHbMEHHBIN
NEePeBO]] TMPEMAJIOKEHUH Ha HEMEUKHUH S3bIK, COOOILIEHHE C HCIOJb30BaHUEM
UCXOJTHON MH(POPMAIIUH.
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dopMupoOBaHUE U COBEPIICHCTBOBAHUE A3BIKOBBIX HABBIKOB
1 cemecTp

I. ®onernka

— COBEPILIEHCTBOBAHKE CIYXOMPOU3HOCUTENbHBIX HABBIKOB, MPUOOPETEHHBIX
B CPEJIHEH IIKOJIE;

— CHCTEMa TJIACHBIX WU COTJIACHBIX 3BYKOB. JloJirMe W KpaTKuE€ TJIaCHbIC
3ByKd. CIJIOBECHOE yJapeHue, peayKuus riaacHbix. TpaHckpunuus. MHTOHaAIMS.
WNuToHanus o0UX U ClielHaIbHBIX BONPOCOB. Dpa3oBoe yaapeHue.

II. JIekcuka

Koppekuuss u pa3BUTHE JEKCUYECKHX HABBIKOB (00BEM JIEKCHYECKOTO
MuHUMyMa TpuMmepHO 500 eauHMIN); pa3BUTHE PELENTHUBHBIX U MPOTyKTUBHBIX
HAaBBIKOB CJIOBOOOPA30BaHUA.

II1. I'pammaTuka:

OO0bekToM wu3ydyeHuss rpammatukd Ha 1 kypce (I srtame) sBistorcs
CJIEIyIOLME TPAMMATHYECKUE TEMBI:

1. Mopdosnorus:

Hmsa cywecmeumenbroe: KaTeropus Najaexa;

Apmukiv: apTUKIIb ONIPENEIICHHBIN, HEONIPEIEIEHHBIN, HYJIEBOW;

Hms npunacamenvHoe: KaTeropus CTENEHEW CPAaBHEHNUS,

Mecmoumenue: TIYHBIE, PUTSKATEIbHBIE MECTOUMEHHMS], HEONPEIEIEHHO-
JUYHOE U OE3TMYHOE MECTOMMEHUS;

Yucnumenvuvie: TPOCTbIE, MPOU3BOIHBIE U CIIOXKHBIC, KOJWYECTBEHHBIE,
MOPSIIKOBBIE, APOOHBIE;

I nazon: BpeMeHHash CHUCTEMa AKTUBHOIO 3aliora, MOJAjlbHbIE TIJaroibl,
BO3BPATHBIE TJIAr0JIbl, TOBEJIUTEIBHOE HAKIIOHEHUE.

2. CuHTaKcuc:

IIpocmoe npeonoocenue: TUNBI MPOCTHIX MNPEUIOKEHUM, MOPSAIOK CIIOB,
OCOOCHHOCTH 3HAYE€HUSI M CTPYKTYphl, MECTO B MPEIJIOKEHUU BTOPOCTEHEHHBIX
YJICHOB.

Conepxxkanue 00y4yeHust
2 cemecTp

I. UYtrenue

CTyneHT JOJKEH YMETh:

— yuTaTth Npo cebst (Co cioBapeM) C MaKCHMAJIbHO TMOJHBIM M TOYHBIM
MOHUMAHUEM COJICp)KaHUS BIIEPBHIC TPEIBABISEMBIC HECIOXKHBIC TEKCTHI
00I111eCTBEHHO-OBITOBOI'O U HAYYHO-TIOMYJISIPHOTO XapakTepa, cojepxariue 10 5 %
HE3HAKOMBIX CJIOB;

— yuTaTh mpo cebs (6e3 crmoBapsi) C I1EAbI0 TOHMMAHHWS OCHOBHOTO
COJIEpKaHMsl TEKCThI, BKJIIOYaOMMe A0 3 % HE3HAKOMBIX CJIOB, O 3HAYEHUU
KOTOPBIX CTYAEHTBI MOTYT JOTajgaThCs, U 70 3 % CIOB, O 3HAYECHUH KOTOPBIX
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HCJIB3s J0TadaTbCs, HO HC3HAHUC KOTOPBIX HC NPCIATCTBYCT IOHUMAHNUIO TCKCTA B
OeJIOM.
IIpeomemno-memamuueckoe cooepascanue kypca « Ymenuey (2 cemecmp)
Sehenswiirdigkeiten Berlins
Staatsform Deutschlands
Wirtschaft Deutschlands
Allgemeine Information iiber Osterreich und die Schweiz
Luxemburg und Liechtenstein
Unser Heimatland
Staatsform von Belarus
Kulturelle Erbe unseres Landes
. Industrie von Belarus
10.Sehenswerte Pldtze von Belarus
11.Geschichte von Minsk
12.Minsk von heute
13.Hervorragende Menschen unseres Landes

LCoNoORrLDE

Il. ToBopenne

Jluanocuueckas peus

CTyaeHT JOMKEH yMETh BeCTH Oeceiy, BKIIOYAIOUIYIO JOMOJHUTEIbHBIC
pa3BEpPHYTHIE COOOIICHUS U apTyYMEHTAIINIO CBOCH TOUKHU 3pEHUSI B COOTBETCTBUU C
CUTyallMel 1Mo TeMe, a TAaKXKE B CBSI3U C COJIEPKAHUEM YCIIBIIIIAHHOTO, YBUJICHHOTO,
MPOYUTAHHOTO. BBICKa3bIBaHUE KaXKIOTO0 COOECETHUKA JOJKHO COJIepkKaTh HE
MEHEee 8 PEIUIvK.

Mononocuueckas peus

CTyneHT nOJKEeH YMETh:

— JieNaTh TOATOTOBJICGHHBIE COOOIIEHHS B BHAEC HUHPOpMAIUK WM
Pa3BEpPHYTOr0 paccKa3a Ha OCHOBE MPOCIYIIAHHOTO, YBUJIEHHOTO, MPOYUTAHHOIO;

— PacKphITh T€MY, CIleJIaTh BBIBOABI MU apryMeHTHpoBaTh uX. CoOOIIeHHUS
JOJDKHBI COZIEPKATh TUYHYIO OlleHKY. OObeM BhICKa3bIBaHMS HE MeHee 12 ¢pas.

IIpeomemno-memamuyeckoe cooeporcanue Kypca «l osopenuexn(2 cemecmp)

1. Deutschsprachige Ldinder

2. Belarus

3. Minsk

III. AyaupoBanue

CtyaeHT A0KeH BOCIPUHUMATh Ha CIyX U pearupoBaTh Ha pa3HOOOpa3HbIE
TUTIBI BBICKA3bIBAHMM, B KOTOPBIX PACKPBIBAIOTCA PA3JIUYHBIE TOYKHU 3PEHHS IO
MPEAJIOKEHHBIM TTpo0JIeMaM, a TaKKe TEKCThl 00IECTBEHHO-OBITOBOTO XapaKTepa
B €CTECTBEHHOM TEMIIE, B JBYKPATHOM IIPEABABICHUM IIPENOAABATEN U B
3BYKO3aIMcU. TEKCTBI MOTYT cojepXkaTh 10 2 % HE3HAKOMBIX CJIOB, O 3HaYEHUU
KOTOPBIX CTYAEHTBI MOT'YT JIOTaJbIBaThCA U 10 2 % CJIOB, O 3HAYEHUH KOTOPBIX
HEJIb3s J0Ta1aThCsl, HO HE3HAHNUE KOTOPBIX HE MPEIATCTBYET TIOHUMAHUIO TEKCTA B
1eiaoM. /IMUTenbHOCTh 3By4aHusl — 2 MUH.
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IV. IIncbmo

CTyneHT IO/KEH YMETh COCTaBUTh MOAPOOHBIN TIJIaH MPOYUTAHHOTO TEKCTa,
pa3paboTaTth MepeueHb BOMPOCOB K MPEACTOSIIEMY Pa3rOBOPY C MaPTHEPOM.

PexomeHnyeMble TUIBI YIIPAKHEHUI:

[TuceMeHHOE 3amoTHEHUE MPOMYCKOB, MUCbMEHHBIN MEPEBO MPEAJIOKEHUN
Ha HEMEIKHM S3bIK, COCTaBJEHHE, BUIAOU3MCHEHHE MPEIIOKEHUM 1o o0pasiry,
MHChbMEHHOE COOOIIIEHUE Ha 3aJJaHHYIO TEMY.

dopMupoBaHUE U COBEPIICEHCTBOBAHUE A3BIKOBBIX HABBIKOB
2 cemecTp
I. ®onernka
OBnajieHre CTYJGHTAMU WHTOHAIMEW BBOJHBIX UJIEHOB MPEIJIOKECHUS,
CJIOKHBIX TPEJIOKECHHUM; HWHTOHALMEW pa3roBOpHBIX (opmya (IPUBETCTBUE,
npoIlianue, 6J1aroJapHOCTh, U3BUHEHHUE U T.J1.).

II. JIexcuka

COBEpIIICHCTBOBAHUE JICKCMUYECKHUX HaBBIKOB. (OO0BEM  JIGKCHUYECKOTO
MUHHMyMa cocTaBisieT mpuMepHo 800 eauHMI] M BKJIOYaeT B ce0s CTpOEBBIC
CJIOBa, CTaHAAPTHBIC PEIUJIMKH, KIIMWIIE, CJIOBOCOYETAHMS, CIIOBA-TIOHATUS U
TUTIOBBIC (ppa3bl-00pa3Ilbl, OTHOCAIIMECS K H3ydyaeMbIM cdepaM OOIICHUS U
MMOHUMAaHHS.

III. 'pammaTuka

OOBEKTOM U3Yy4YEeHHMs TpaMMaTHKd BO BTOPOM CEMECTPE SBIISIIOTCA
CJIEIYIOLIUE TEMBI:

1. Mopdoaorus:

Hms cywecmeumenvroe: KaTeropus 4ucia,

Cnyorcebnble cnosa: NPENJIOTH, COIO3bI, COIO3HBIE CJIOBA; MECTOMMEHHBIE
Hapeyus;

Mecmoumenue: yka3aTelIbHbIE MECTOUMEHMUS;

Inazon: cormacoBaHue BpEMEH.

2. CuHTakKcuc:

Cnoocnoe  mpeonoocenue:  TPEUIOKEHHE  CIOXHOCOUMHEHHOE U
CJIOKHOTIOJYMHEHHOE, TUIIbI MPUJATOYHBIX MPEIIOKEHUH.

Conep:xanue o0yueHust
3 cemecTp

I. UYrenne

CTyeHT JOJKEH YMETh:

— yyTaTth Npo cebds (Co cioBapeM) C MaKCHMAJIbHO TOJHBIM M TOYHBIM
MMOHUMAHUEM COJICp)KaHUsSI BIIEPBBIC TMPEIBABISEMBIC HECJIOKHBIE TEKCTHI
OOIIECTBEHHO-OBITOBOTO W HAYYHO-TIOMYJIAPHOTO XapakTepa, cojaepxkammue 10 5 %
HE3HAKOMBIX CJIOB;

21



— yutath mpo cebs (06e3 croBapsi) C LENbI0 MOHMMAHUS OCHOBHOTO
COACPIKaHus TCKCThI, BKIIOYAIOIIHUE OO 3 9% He3HaKOMBIX CJIOB, O 3HA4YCHUU
KOTOPBIX CTYACHTBI MOTYT OO0ragaTrbCia, U A0 3 % CJIOB, O 3HAYCHHHU KOTOPBIX
HCJIb3A JO0TaAaTbCA, HO 3TO HC MPCILITCTBYCT IIOHNMAHHIO TCKCTA B ICJIIOM.

IIpeomemno-memamuueckoe cooepascanue kypca « Ymenuey (3 cemecmp)

. Werkstoffe und Werkzeuge

. Die Werkstofftechnik
Werkstoffpriifung

. Von der Anwendung des Faustkeils bis zur automatischen Fabrik
. Technologie im Betrieb

. Automatisierung

. In der Welt des Computers

. Computerzukunft im Bildungsbereich
. Umweltverschmutzung

10. Globale okologische Probleme

11. Der Student und Wissenschaft

©ooO~NoOUNwWNR

I1. ToBopenne

Jluanoeuweckas peuw

CTyAeHT NOKEH yMETh BECTH Oecelly C HCIOJIb30BaHHUEM PACIIMPEHHOTO
S3BIKOBOI'0 MaTepuasa, BKIIOYAIOIIYIO JOMOJHUTEIbHBIC PA3BEPHYTHIE COOOIICHNUS
W apryMEHTAIMIO0 CBOEH TOUKHU 3pPEHUS B COOTBETCTBUM C CUTyallMed Mo Teme, a
TaKk€ B CBSI3M C COJICP’)KAaHHEM YCIBIIIAHHOTO, YBHJACHHOTO, MPOYUTAHHOTO.
Bricka3zpiBaHue KaXa0r0 COOECETHUKA JTOJDKHO CoAepKaTh He MeHee 10 peruiuk.

Momnonoeuueckas peus

CTyneHT nOJKEeH YMETh:

— Jle7aTh TOATOTOBJICHHBIC COOOIICHHMS B BUje HHPOPMAIMH WM
Pa3BEpPHYTOr0 paccKa3a Ha OCHOBE MPOCIYIIAHHOTO, YBUJIEHHOTO, MPOYUTAHHOIO;

— PacKphBITh TEMYy, CAeiaTh BBIBOJBI U apryMeHTHpoBaTh uX. CooOmieHus
JOJDKHBI COZIEPKATh JTUYHYIO OlleHKY. OObeM BhICKa3bIBaHMs HE MeHee 12 ¢pas.

IIpeomemuo-memamuuecrkoe cooepacanue Kypca «I osopenuer (3 cemecmp)

1. Technik in unserem Leben

2. Probleme des Umweltschutzes

3. Fachrichtungen

III. AyaupoBanue

CryaeHT A0KeH BOCIPUHUMATh Ha CIyX W pearupoBaTh Ha pa3HOOOpa3HbIe
TUTIBI BBICKA3bIBAHMM, B KOTOPBIX PACKPBIBAIOTCA PA3JIUYHBIE TOYKHU 3PEHHS IO
MPEAJIOKEHHBIM TTpo0JIeMaM, a TaKKe TEKCThl 00IECTBEHHO-OBITOBOTO XapaKTepa
B €CTECTBEHHOM TEMIIE, B JBYKPATHOM IIPEABABICHUM IIPENOAABATEN U B
3BYKO3aIMCU. TEKCTBI MOTYT COepXkaTh 10 2 % HE3HAaKOMBIX CJIOB, O 3HAUYEHUU
KOTOPBIX CTYAEHTBI MOT'YT JIOTaJbIBaThCA U 10 2 % CJIOB, O 3HAYEHUH KOTOPBIX
HEJIb3s J0Ta1aThCsl, HO HE3HAHNUE KOTOPBIX HE MPEIATCTBYET TIOHUMAHUIO TEKCTA B
1eiaoM. /IMUTenbHOCTh 3By4aHusl — 2 MUH.
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IV. IIncbmo

CTyneHT JOJKEH YMETh:

— KOHCIIEKTUPOBATh KJIFOUEBBIE MOMEHTHI HAYYHOTO TEKCTa;

— COCTaBJISITh Pa3BEPHYTHIA JOTMYECKUHN IUJIaH TEKCTa C MCIIOJIb30BAHUEM
KJIFOYEBBIX HH(GOPMAIIMOHHBIX 3JIEMEHTOB.

dopMupoOBaHUE U COBEPIIEHCTBOBAHUE A3LIKOBBIX HABBIKOB
3 cemecTp
I. ®oneTnka
COBEpIIIEHCTBOBAHNE HABBIKOB MPOU3HOIICHHUS HEMELKOW pa3roBOPHOM
peun.

II. JIexkcuka

O0BeM JIEKCHMYECKOTO MHHHUMyMa cocTaBisieT okojio 1000 egunun u
CIIOBOCOUYETAHMM M BKJIIOYAeT B ceOs CTaHMAPTHBIC PEIUIMKH, (pasbl-KIHIIIE,
CIIOBOCOYETAHHMS, CJOBA-TIOHATUS WU THUIOBBIE (Ppa3bl-00pasibl, OTHOCSIIHECS K
n3ydyaeMbiM cdepaM OOIIeHHS ¢ TIOHMMaHMs, OOIleHayyHas JIEKCUKa U
TEPMHUHOJIOTHS.

II1. I'pamMmaTuka

OOBEKTOM W3y4YeHUsS TPaMMATHKH B TPEThEM CEMECTpE SBIISIOTCS
CJICAYIOIINE TEMBI:

1. Mopdoiorus:

Henuunvie gopmur enacona: mnpuuactue (Partizip I u 1I), ocHOBHBIE
CUHTaKCHYECKHE (PYHKITUU IPUYACTUNA U TPUIACTHBIX KOHCTPYKIIMA, MHPUHUTHB U
WH(OUHATHBHBIC KOHCTPYKITUHU, PACTIPOCTPAHEHHOE OTIPEICIICHHCE;,

I nazon: maccUBHBIN 3aJI0T.

2. CuHTaKkcuc:

Cnosa-3amenumenu, 6600HbIE C0OBA U 8800HbLE NPEOJIOHNCEHUS,

CrooxcHOnoOUUHeHHble NPeONoNCEHUs. C NPUOAMOYHBIMU  NPEOSIONCEHUAMU
pa3Ho2o0 muna.

Conepxxkanue 00y4yeHust
4 cemecTp

I. UYtrenue

CTyneHT JOJKEH YMETh:

— yuTaTth Npo cebst (Co cioBapeM) C MaKCHMAJIbHO TMOJHBIM M TOYHBIM
MOHUMAHUEM COJICP)KaHHUS BIIEPBHIC TPEABABISEMBIC HECIOXHBIC TEKCTHI
00I111eCTBEHHO-OBITOBOI'O M HAYYHO-TIOMYJISIPHOTO XapakTepa, cojaeprkaiiue 10 5 %
He3HaKOMEIX cjioB. O0beM TekcTa 1500 nmeyaTHBIX 3HAKOB;

— yuTaTh mpo cebs (6e3 crmoBapsi) C I1EAbI0 TOHMMAHHWS OCHOBHOTO
COJIEpKaHMsI TEKCThI, BKJIOYaOIMe A0 3 % HE3HAKOMBIX CJIOB, O 3HAYCHUU
KOTOPBIX CTYAEHTBI MOTYT JorajgaThCsi, U 70 3 % CIOB, O 3HAYCHUU KOTOPBIX
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HCJIB3s J0TadaTbCs, HO HC3HAHUC KOTOPBIX HC NPCIATCTBYCT IOHUMAHNUIO TCKCTA B
OeJIOM.

IIpeomemno-memamuueckoe cooepascanue kypca « Ymenuey (4 cemecmp)

1. Maschinen: ihre Aufgaben und Bedeutung

2. Berufliche Bildung in Deutschland

3. Meine Fachrichtung und Hochschule als Zentrum der Wissenschaft

4. Fachtexte

II. I'oBopenue

Luanocuueckas peuv

CTyAeHT NOMKEeH yMeTh BECTH Oecely C HCIOJIb30BAaHWEM PACIIMPEHHOIO
A3BIKOBOT0 MaTepHalia, BKIFOYAKOUIYIO JIOMOJIHHUTEIBHBIE PA3BEPHYTHIE COOOIEHUS
Y apryMEHTAlMIO0 CBOEH TOYKHM 3PEHUS B COOTBETCTBUM C CUTyalMEW IO TEME, a
TaKXKe B CBA3M C COJNEP)KAHMEM YCIBIIIAHHOTO, YBUICHHOTO, MPOYUTAHHOTIO.
Bricka3biBaHUE Kax/10ro coOeceIHUKa JIOJKHO coiepKaTh He MeHee 10 peruk.

Mononocuueckas peus

CTyaeHT T0IKEH yMETh:

— Jle7laTh  MOJATOTOBJICHHBIE COOOIIEHHMSs B BUAE HHOpMALUU WIH
pPa3BEPHYTOr0 paccKkasa Ha OCHOBE IPOCIIYIIAHHOT0, YBUIEHHOTO, IPOYUTAHHOIO;

— PACKpBITh TEMY, CAEJAaTh BBIBOJBI M apryMeHTupoBaTh ux. CooOuieHus
JIOJKHBI COAEPKATh JUYHYIO OLeHKY. O0beM BrIcKa3biBaHus 12-15 ¢pas.

IIpeomemno-memamuueckoe cooepoicanue Kypca «I osopenuey (4 cemecmp)

1. Meine Fachrichtung

III. AynupoBanue

CTyaeHT M0/HKeH BOCIPUHUMATh Ha CIIyX W pearnpoBaTh Ha pa3HOOOpa3HBIC
TUTIBl BBICKA3bIBAHHMM, B KOTOPBIX PACKPBIBAIOTCS PA3IUYHBIC TOYKH 3PCHHS I10
MPEIOKEHHBIM MPo0JIeMaM, a Tak)Ke TEKCThI OOIIECTBEHHO-OBITOBOIO XapaKTepa
B CCTCCTBEHHOM TEMIIe, B JBYKPAaTHOM IIPEABSIBICHUHM IIperojaBaTelis U B
3BYKO3amuCcH. TEeKCThI MOTYT coAepkaTh 10 2 % HE3HAKOMBIX CJIOB, O 3HAYCHUU
KOTOPBIX CTYACHTBI MOTYT JIOTaAbIBaThCI U 10 2 % CI0B, O 3HAYCHUU KOTOPBIX
HEJIB3S JI0TaIaThCsl, HO He3HAHHWE KOTOPHIX HE MPEISITCTBYET MOHUMAHHUIO TEKCTA B
1esoM. JUTMTeTbHOCTh 3By4aHUs — 2 MUH.

IV. IIucbmo

CTyneHT JOJKEH YMETh:

— COCTaBUTb aHHOTAIIMIO, pe3toMme, pedepar Mo MpOYUTAaHHOMY MaTepuaty
CO CBOMMH COOCTBEHHBIMH BBIBOJIAMU U 3aKIIFOUYCHHSIMH;

— IpaMOTHO CJeNaTh TMepPeBOJ] OOIIETEXHUYECKOr0 TEKCTa C YYETOM €ro
SI3LIKOBOM U JIOTHKO-CMBICIIOBOM CHICITU(DHKH.

24



dopMupoOBaHUE U COBEPIICHCTBOBAHUE A3BIKOBBIX HABBIKOB
4 cemecTp
I. ®oHeTHKA
CoOBEpIIECHCTBOBAHNE HABBIKOB IPOM3HOLICHUS HEMELUKOW pa3rOBOPHOM
peun.

II. JIekcuka

O0beM JIEKCHYeCKOr0 MHUHHMyMa cocTaBisieT okoyio 1500 emuHUIl ©
CIIOBOCOYETAHUN M BKJIIOYAeT B ce0s CTaHAApTHBIC PEIUIMKH, (Ppa3bl-KIUIIe,
CIIOBOCOYETAHUS, CIOBA-TIOHSATHS W TUMOBBIE (Ppa3bl-00pasIibl, OTHOCAIIHECS K
u3ydaeMbIM cdepaMm OOIIEHMS U TIOHHMaHUs, OOIICHAay4YHas JIEKCUKa U
TEPMUHOJIOTHS.

II1. I'pamMmaTuka

OOBbEKTOM H3Y4YCHHUS TpaMMaTHKH B YCTBEPTOM CEMECTPE SBIISIOTCS
CIICAYIOIINE TEMBI:

1. Mopdoorus:

Mooanvuvie koncmpyxyuu:. haben/ sein + zu + Infinitiv, sich lassen +
Infinitiv.

2. CuHTaKcHC:

Crosa-3amenument, 6600HbIe COBA U 6800HbIE NPEOTIONCEHUL.

NHOOPMALINOHHO-METOINYECKAA YACTD

CHHUCOK JIMTEPATYPbI

OcHoBHas JuTEparypa

1. Hering, A. Deutsch als Fremdsprache. Ubungsgrammatik fiir die Mittelstufe /
A. Hering, M. Matussek, M. Perlmann-Balme. — Max Hueber Verlag:
Ismaning, 2017. — 240 S.

2. bownoapesa, B. A. Hemenkuii s3bIK 1151 TeXHHUECKUX BY30B / B. S1. bonnapesa,
JI. B. CunensmukoBa, H. B. Xaiipoa. — M. : UKL «MapT» ; PoctoB u//] :
WN3parensckuil nentp «MapT», 2010. — 352 c.

3. llapemckas, J[. A. llpakTudeckas rpamMMaTHKa HEMEIIKOTO s3bIKa: yueol.
nocobue / JI. A. ITapemckas. — MH. : Bei. mik., 2011. — 352c.

4. Ilysxcenw, T. B. «ba3oBbIil Kypc HEMEIKOTO sI3bIKay IS cnienuaibHoctd 1 — 36
01 01 «Texnonoruss mammHoctpoenus» / T. B. Ilyxens, H. Il. CrtankeBuu,
O. B. TI'acoBa. — Munck : BHTY, 2017. — 96 c.

5. Cocna, T. B. YucOubie marepuanbl «Technisches Deutsch. Grundkursy
(«TexHnuyeckuit HEMEIKUW S3bIK. ba3oBbIA Kypc») JUIsl CTYACHTOB JHEBHOU U
3a0uHOM (Qopm moNydeHuss oOpazoBaHus Bcex crnenuanbHocTedt BHTY
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[anexTponnsiii pecypc] / T. B. Cocua, H. II. CrankeBuu. — Munck : BHTY,
2016. - 78 ¢.— BHTY/®TVYI'09-18.2016.

6. Cocnua, T. B. Grundkurs Deutsch fir Studenten der technischen Hochschulen.
ba30oBbIil KypC HEMEUKOIro S3bIKa JJIsi CTYJICHTOB TEXHUYECKHUX BY30B
[anexTponnbii pecypc] / T. B. Cocna, H. II. CrankeBuu, O. B. T'acoBa. —
Munck : BHTY, 2014. — 122 ¢. - BHTY/®TVYT1'09-41.2014.

7. Tuwenkxo, U. A. Hemeukuii s3bIK 411 TeXHUUECKUX By30B / U. A. TureHko. —
PocroB H/]] : ®ennkce, 2010. — 248 c.

8. DJEeKTpOHHBIN y4eOHO-METOMUYECKHA KOMIIEKC IO YYeOHOW JUCITUTIIMHE
«HOCTpaHHBIN SI3bIK (HEMEIKU)» JJIsl BCEX TEXHUUYECKUX CHEIUaTbHOCTEN
[anexTponnsiii pecypc] / T. B. Cocua, H. Il. CrankeBuu, O. B. T'acoBa. —
Munck : BHTY, 2014. - BHTY/QYMK-OTVYI 09-154.

JlonoiHUTEIbHAS JJUTEepaTypa

1. Dreyer, H. Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik / Hilke Dreyer,
Richard Schmitt. — Neubearb. Aufl. — Max Hueber Verlag, Ismaning, 2006. —
359 S.

2. Duden. Richtiges und gutes Deutsch. Worterbuch der sprachlichen
Zweifelsfalle. — 5., neu bearb. und erw. Aufl. — Mannheim; Wien; Zirich:
Bibliographisches Institut, 2005. — 803 S.

3. Studio d. Die Mittelstufe. Kurs- und Ubungsbuch. — Cornelsen Verlag : Berlin,
2011. — 240 S.

4. Perlmann-Balme, M. Sicher! Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch und
Arbeitsbuch. Lektion 7-12 / Michaele Perlmann-Balme, Susanne Schwalb,
Magdalena Matussek. — Hueber Verlag, Miinchen, 2016. — 210 S.

5. Moiicetiuyk, A. M. CoBpemeHHBII HeMmenkuid s3pik / A. M. Moiiceiuyk,
E. Il. JIo6au. — Munck : «Beiimas mkojay, 1997. — 384 c.

6. Iloozopnas, JI. U. T'epmanus. [Iporynka no dbenepanbubiM 3eMisiM. [locoOue
no crpanoBezeHuto / JI. U. Tloaropuas. — CII6. : KAPO, 2008. — 496 c.

CpencrBa TMarHoCTUKH

Onenka y4yeOHBIX JOCTHKEHHH CTYAEHTOB Ha 3K3aMEHE MO JAMCLUILIMHE
«MHOCTpaHHBIH S3BIK (HEMEIKU )» TPOU3BOIUTCS 0 NeCATHOATUTHHON IITKAJIE.

JUis OLleHKH Y4YeOHBIX JOCTM)KEHHUH CTYACHTOB HCIIONB3YIOTCS KPUTEpPUH,
yTBEpKJIeHHbIe MuHuCTEpCcTBOM 00pazoBanus Pecriyonnku benapyce.

[ToMMMO HMTOrOBOro 3K3aME€Ha M NPOMEKYTOUYHBIX 3aYETOB IMPOBOIAUTCS
TEKYUIUH KOHTPOJb B (DOPME YCTHBIX OIIPOCOB IO MPONIEHHON TEMAaTUKE, TECTOB U
KOHTPOJIbHBIX pa0OT MO OTAENbHBIM pa3jiefaM IUCUUIUIMHBI U JMCLIMIUIMHE B
ueiaoM. KoHTposibHbie pPaOOThI HOCAT KOMIUIEKCHBIM XapakTep, MpPOBEPSIOT
YPOBEHb KaK SI3bIKOBBIX (JIEKCMKO-TPAMMAaTHYECKUX), TaK U PEUYEBBIX YMEHUU U
HAaBBIKOB C IIOCTEIIEHHBIM YBEJIMYEHUEM YAECIBHOIO BECA MOCIEAHUX.
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Conepxxanue 3a4era

|. Jlexcuxo-epammamuyeckuti MUHUMYM KVPCA:

dopma KOHTPOJISI — KOHTPOJIbHASI JICKCHKO-TpaMMaTH4eckas padoTa (TecT) B
KOHIIE ceMecTpa.

Il. Ymenue:

[IpennaratoTcss TEKCTHI OOIICHAYYHOTO Xapakrepa. DopMBI KOHTpOJA —
OJTHO W3 33/IaHN{l HA UTOTOBOM KOHTPOJHLHOM 3aHSATHU:

— YTEHHE BCIIYX OTPHIBKA, TIEPEBOJT TEKCTA.

— KpaTKO€ U3JI0)KEHUE TEKCTa MO MIIaHy (M3y4aroliee YTeHUE).

l1l. Yemuas npakmuxa (yemnas peuesas kKommyHukayus):

becena nHa omHy wu3 mOpeIOKEHHBIX TeM Ha 3adere. CojepikaHue
TpeOOBaHMI1: OTBETHTH HAa BOIPOCHI MPEIOAaBaTENsI, MOACPKaATh Oeceay B paMKax
MIPEIOKEHHBIX CUTYaITUN.

Conep:xanmne 3K3amMeHa

Tucvmennas uacmo

JIeKCUKO-TpaMMaTUYECKUI TECT.

UreHne ¥ TUCHBMEHHBIM TMEPEeBOJ] OPUTHMHAIBHOTO MPO(PECCHOHATBHO
OPUEHTHUPOBAHHOTO TEKCTAa C WHOCTPAHHOTO s3bIKa Ha POJHOW CO CIIOBApEM.
O6bem — 1300-1500 neuarHbix 3HakoB. Bpemst — 45 MuH.

Yemuas uacmo

PedepupoBanne  ayTeHTHYHOTO WM  YAaCTHYHO  AJalNTHPOBAHHOTO
OOI1IeCTBEHHO-TIOJINTUYECKOTO,  KYJIbTYPOJOTHUYECKOTO,  HAYy4YHO-HOMYJISPHOTO
TEKCTa; Oece/la Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE IO COoJiepKaHuI0 TekcTta. O0beM TeKcTa —
900 meyatHbIx 3HaKOB. Bpems — 5-7 muH.

[ToaroToBNeHHOEe  BBICKA3bIBAaHWE IO  3aJaHHOM  CUTyallUH M|
HEMOJATOTOBJICHHAsT Oecela C TMperojaBareieM B paMKax JaHHOW CUTyaluu (Io
MPEAMETHO-TEMATUIECKOMY COJEPIKAHUIO TUCIIUIIUHBI).

TexHosoruu o0y4yeHnus

OCHOBHBIMU mexHONO2UAMY O0YYEHUS, OTBEYAIOIIMMHU LEJSIM H3YYECHHS
JTUCHUIUTMHBI, SIBISIOTCS:

— mipo0sieMHOe 00yueHue (MpoOIeMHOE U3I0KEHNE, YACTUIHO-TTOMCKOBBIN U
HCCIIeIOBATEIIbCKUI METO/IbI);

— UHTEPaKTUBHbIE TEXHOJOTMHM, OCHOBaHHbIE Ha aKTUBHBIX (opMax u
MeToaax oOydeHHs (MO3TOBOM IITYpPM, IHUCKYCCHsI, Mpecc-KOH(EepeHUus, CIop-
JManor, yaeoHble 1e0athl, KPYriblid CTOM U Jp.);

— UTPOBBIE TEXHOJIOTHH (JIE€J0BbIE, POJIEBbIE, UMUTAIIMOHHBIE UTPHI);

— pedIeKCUBHBIC TEXHOJIOTUHU (COUMHEHUS-3CCEe, MOPTHOTUO U JIp.).

MeTroau4ecKol OCHOBOW U3y4€HHUsT HWHOCTPAHHOTO sI3bIKA  SIBISETCSA
MPU3HAHUE COLMAIILHON MPUPOJIBI sA3bIKa (KOMMYHUKATHUBHAS (DYHKIUS), €TO0 POIU
B OCMBICIICHUM U TIO3HAHMHM MHUpa (KOTHUTHBHas (yHKIHWS), B XpaHEHUU U
nepeaave KyJabTypHO-UCTOPHUUECKOTO ONbITa Hapoia (KyMyJISITUBHAS (DYHKIIHS).
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[lenaroruyeckoii OCHOBOM OpraHu3allMd Y4eOHOro Ipolecca SBIAETCS
JUYHOCTHO-/I€ATEIbHAsT KOMIIETEHLIMs, KOTOpasi 03HA4aeT, YTO BCE METOANUYECKUE
pelleHHs 10 OpraHu3aluy y4yeOHOro MaTepuaja U YIPABICHUIO Y4eOHOI
JESATEIbHOCTBIO YUUTHIBAIOT MOTPEOHOCTH, MOTHUBBI, CIOCOOHOCTH, YPOBEHb
UHTEIJIEKTa M JIpYIMe€ HHAWBHUIYaJIbHO-TICUXOJOTUYECKHE XapaKTEPUCTUKU
JUYHOCTH CTYJIEHTOB.

OCHOBHBIMU METOJUYECKUMH TNPUHIUIAMH OOYYEHHUS] HEMELKOMY S3bIKY
CTYJEHTOB HES3BIKOBOIO BY3a SIBIIIIOTCS KOMMYHUKATHUBHOCTbB, ITO3HABATEIIHHO-
JIESITEIbHOCTHAST HAMpPABICHHOCTh, (YHKIMOHAJIBHBIA OTOOp M OpraHu3anus
PEUYEBBIX CPEACTB, IPEEMCTBEHHOCTh M1 CHCTEMHOCTh 0TOOpa y4eOHOro MaTepuana,
KyJIbTYpHO-COLlMAJIbHAss M Mpo¢eccHOHalbHasl HAIPaBICHHOCTb, CO3HATEIbHO-
COTOCTABUTENbHBIM MOAXOJ K HW3YYEHHUIO S3BIKOBBIX SIBICHUH, (QOpMHpOBaHUE
MEXKYJIbTYPHON KOMIETEHIUY.

Opranuzanus caMoCTOATEIbHON Pa0d0THI CTYICHTOB
CamocTosarenbHass paboTa CTYJICHTOB OPraHU3yeTcs [0 YCMOTPEHHUIO
MIPENO/IaBaTeli B COOTBETCTBUU C U3y4aEMbIMU TEMaMHU.

KoMnbroTepHble nporpamMmmai,

3JIEKTPOHHBbIE YU4eOHO-MeTOAN4YeCKHe Moco0us
1. Bounuy, JILE. YdeOHO-MeTOOMYECKOE IMOCOOHME MO HEMELKOMY S3BIKY
«Okonomie des Transports» / JI.E. Boitamy, Y.B. Ciuadenko. — Munck: BHTYV,
2010.-50c.
2. Koocesnurosa, H.H. Metall-Technologie: yueOHO-MeTOAMUECKOE TTOCOOME ISt
CTYJIEHTOB MeXaHHKO-TexHonoruueckoro ¢akynpreta / H.H. KoxxeBHuKOBa,
JLK. EpmonoBuu. — Munck: BHTY, 2011. — 63 c.
3. CocHna, T.B. Bauwesen: yue0HO-METOIUYECKOE TTOCOOME TI0O HEMEIIKOMY SI3BIKY
st ctyaeHToB | u 1l kypcoB ctpoutensubix crienuansHocTedt / T.B. Cocna, E.H.
SAnykoBuu. — Munck: BHTY, 2009. — 102 c.
4. Cocua, T.B. Grundkurs Deutsch fiir Studenten der technischen Hochschulen:
ydyeOHOe T1ocoOne 10 HEeMEIKOMY S3bIKY JUIS CTYJIEHTOB TEXHHYECKHX
criernanbsHocTel / T.B. Cocua, O.B. I'acoBa, H.Il. CrankeBnu. — Munck: BHTY,
2013. - 153 c.
5. Cocna, T.B. Deutsche Grammatik: y4yeOHOe mocoOMe IO TpamMMaTHKe
HEMELKOro si3blka ¢ npaBwiaMu U ynpaxuenusmu / T.B. Cocha, O.B. I'acosa. —
Munck: BHTY, 2013. - 161 c.
6. Cocua, T.B. In der Welt des Computers: yueOHOe mocoOHe MO HEMEIKOMY
s3piky / T.B. Cocna, H.I1. CrankeBud. — Munck: BHTY, 2012. — 119 c.
7. UadopMalluOHHBINA CAUT IS CAMOCTOSITEILHOM PabOoThI [JIEKTPOHHBIN pecypc].
— Pexxum noctyma: www.deutschland.de. — Jlata goctyma: 25.08.2012.
8. HuctpyMeHTanbHasi mnporpamma «l'eHepatop ympaXKHEHUI» [3JIEKTPOHHBIN
pecypc]. — Pexumm pmocryma:  www.goethe.de/z/50/uebungen/deindex.htm
(Hemeukuii a3biK). — [lata moctyna: 23.10.2012.
9. OOyuarole TeCThl [3eKTPOHHBIN pecypc]. — Pexxum moctyma: www.goethe.de.
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— Mata gocryna: 5.09.2012.
10. DHimkIONEAN [IeKTpOoHHbBIN pecype]. — Pesxxum goctyma: www.wikipedia.de.
— Hara nocrymna: 05.09.2012.

Bun HaumenoBanue HA3HAYCHUE
IPOrPaMMHOTO MPOIYKTA

Kommerorepras | “Tell me more. Deutsch” oOy4arorast mporpamMmma

mporpamma

Kommetorepras | “Talk to me. Deutsch” oOyuJarolas mporpamma

mporpamma

Kommnbrorepnas | “Deutsch. Sprachkurs 2.” oOy4aroniasi mporpaMmma

nporpamma

Kommnbrorepras | “Deutsch. Grammatiktrainer” | oOy4aroias mporpamma asis

nmporpamma CaMOCTOSTENIbHON pabOThI
CTYJICHTOB

Komnerotepnast | “Deutsch als Fremdsprache.” | oOyuaromas nporpamma ajist

nporpamMma Studio d. A1” CaMOCTOSITETIbHON paboThI
CTYJICHTOB

Komnrerotepnass | “Deutsch als Fremdsprache.” | oOydaromas nporpamma ajist

nporpamma Studio d. A2” CaMOCTOSITeILHOM PabOThI
CTYJICHTOB

IIepeyeHb KOHTPOJILHBIX BONIPOCOB U 3aIaHU U
JJIS CAMOCTOAITEJIbHO Pa0doThI
Paszzoeopnbie memut:
. Ich und meine Umgebung
. Studium an der Hochschule
. Deutschsprachige Lander
. Belarus
. Minsk
. Technik im Leben des Menschen
. Probleme des Umweltschutzes
. Meine Fachrichtung
I’ pammamuueckue memui:

* Umsa cywecmseumenvHoe: KaTeropus najexa, yucia;
" Apmuxnb: apTUKIIb ONPEIETICHHBIN, HEONPEACICHHBIN, HYJIEBOW;
» /msa npunacamensHoe: CKIIOHEHHE, KATETOpUsI CTENIEHENW CPABHEHUS;
" MecmoumeHnue: NWYHBIE, TPUTKATEIbHbIE MECTOMMEHHUS, HEOMpPEAEICHHO-

JUYHOE U OE3TMYHOE MECTOMMEHUS, yKa3aTelIbHbIE MECTOUMCHHS;
* YucnumenvHvie: NPOCTbIE, TPOU3BOJHBIE U CIOXKHbBIC, KOJUYECTBEHHBIE,

MOPSIIKOBBIE, IPOOHBIE;
» [7aeon: BpeMEHHas CHUCTEMa aKTHMBHOTO W TACCHUBHOTO 3aJI0ra, MOJaJIbHbIC

IJIarojbl, BO3BpPATHBIE TJIAroJibl, MOBEJIUTEIbHOE HAKJIOHEHHE, COTJIaCOBaHUE

CONO Ol WN -
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BpEMEH;

Henuunvie gopmur  ecnacona: npuuactue (Partizip | u 1l), ocHOBHbIE
CHHTaKCH4YeCkre (YHKIMU TPUYACTHH W TIPUYACTHBIX  KOHCTPYKIIHH,
UH(OUHUTHB U HHOUHUTUBHBIC KOHCTPYKIMH, PACTIPOCTPAHEHHOE ONpEIeICHNUE;,
Mooanvusie koncmpykyuu. haben/ sein + zu + Infinitiv, sich lassen + Infinitiv;
Ilpocmoe npeonodicenue: THIBI TPOCTBIX MPEIOKEHUH, TOPSIOK CIIOB,
0COOCHHOCTH 3HAYEHUSI U CTPYKTYPbI, MECTO B MPEIOKEHUN BTOPOCTEIIEHHBIX
YJICHOB;

Cr0Ba-3aMCHHTEH, BBOIHBIC CIIOBA M BBOIHBIE MTPEIOKECHHS;

Crooicroe npeonoicenue: IPEIOKEHUE CIIO’KHOCOUYNHEHHOE u
CIIO’KHOIIOTYMHEHHOE, THITBI IPUIATOYHBIX IIPEIOKEHUIA;

CnyscebHvle  cno6éa: TPEIJIOTH, COIO3bI, COIO3HBIE CJIOBa; MECTOUMEHHBIC
HapeYHs.
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YYEBHO-METOJUYECKAS KAPTA YYEFHOU JUCIHUATILIAHBI «MTHOCTPAHHBIN SA3BIK (HEMEIIKHIA)»

B COOTBETCTBUM C BHECEHHBIMH JOIIOJIHEHUAMMHU U UBSMEHEHUAMMU

Howmep pasnena, Temsl

3aHATUA

HasBanwue pasnena, TemMbl, y4eOHOTO
3aHATHS; TIEPEUYCHb U3y4aeMbIX BOTIPOCOB

KOHHQBCTBoaYHHTopHHX

qaCoB

RATATIAI

3aHATUA

Ynpasnsemas

=
<

CaMocTosTenbHast
pabota cTyaeHTa
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0o0y4eHus
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DopMBbI KOHTPOJISI
3HaHUI

| [Ipaktrueckue
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Cemectp 1

NHocTpaHHbIN A3bIK

50

Ich und meine Umgebung

Warum Deutsch lernen?
Sprachmaterial
Grammatik: Wortfolge in einem
Aussagesatz, Fragesatz S. 5-6 Ub. 6-7 [6]
Lexik: aktiver Wortschatz S. 4-5 Ub.1, 3, 4

[6]

Lernaktivitdten
Lesen: Texte: Was soll ich tun? 5 Griinde
zum Deutsch S. 4-5 Ub. 2, 5b [6]
Sprechen: Fragen beantworten S. 4 Ub. 2,
besprechen S. 5 Ub. 5a [6]

S.152-153,
Ub.1-4 [3]

Lehrbuch,
didaktisches Material

[3],
[6]

miindliche
Abfrage

1.1.2

Familie und Verwandtschaft
Sprachmaterial
Grammatik: Prisens, Prafixverben S. 8
Ub. 5, 6 [6], Zahlen
Lexik: aktiver Wortschatz S. 6-7 Ub.1, 3

S. 29-30,
S. 106 Ub.
1-3,

S.107-108
Ub. 1-4 [3]

Lehrbuch,
didaktisches Material

[6],
[3]

miindliche
Abfrage,
Paararbeit
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[6]

Lernaktivitdten
Lesen: Text: Meine Familie S. 7 Ub. 2 [6]
Sprechen: Fragen beantworten S. 8 Ub. 3,
4,7 [6]
Schreiben: S. 108, Ub. 6-7 [1]

1.13 Wenn man frei ist S.31-32,S. | Lehrbuch, [4], miindliche
Sprachmaterial 108-109, CD-Spieler [3], Abfrage,
Grammatik: Modalverben S. 14 Ub. 5 [6] Ub. 1-3[3] [6] Diskussion
Lexik: aktiver Wortschatz S. 14-15 Ub.1,
4,7 [6]
Lernaktivitdten
Lesen: Texte: ,,Wenn man frei ist ...“,
,JFreizeit-Terror” S. 14-15 Ub. 2, 6 [6]
Sprechen: S. 15 Ub. 3, 8 [6]
Schreiben: S. 15 Ub.7 [6]
Audieren: Dialog ,,Feierabend* S. 16 Ub.
9 [6]
114 Freizeitgestaltung S. 72-73, Lehrbuch [3], Individual-
Sprachmaterial S.142-143 [6] und
Grammatik: Personalpronomen; Reflexive Ub. 1,2,7; Gruppen-
Verben S. 18 Ub. 4, 5, 6 [6] S. 40, S. arbeit,
Lexik: aktiver Wortschatz S. 16-18 Ub. 1, 118-119, miindliche
3,7[4] Ub.4,5,6 Abfrage
Lernaktivitditen [3]
Lesen: Text ,,Meine Freizeitgestaltung* S.
17 Ub. 2 [6]
Sprechen: Besprechen Sie verschiedene
Varianten der Freizeitgestaltung
Schreiben: Kreuzwort ritseln S. 18 Ub. 7
[6]
1.15 Kreative Arbeit zu einem der Lehrbuch , [6] Individual-
ausgewdhlten Themen. Man soll das in Medien, CD und
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Form einer Prasentation machen oder ein
Projekt ausarbeiten oder das Thema im
Plenum besprechen. Test.

Gruppen-
arbeit,
miindliche
Abfrage

1.2

Ausbildung und Beruf

121

Belorussische nationale technische
Universitiit
Sprachmaterial
Grammatik: Possessivpronomen S. 31 Ub.

4 [6], Deklination der Substantive
Lexik: aktiver Wortschatz S. 30 Ub. 1-2
[6]

Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Belorussische nationale
technische Universitit S. 30 Ub. 3 [6]
Sprechen: die Fragen zum Text
beantworten S. 31 Ub. 4 [6], S. 32 Ub. 6-7
[6]
Schreiben: S. 32 Ub. 5 [6]

S. 73-74,
143-144
Ub.1-3[3]

Lehrbuch

[3],
[6]

miindliche
Abfrage

1.2.2

Berufswahl
Sprachmaterial
Grammatik: Priteritum S. 35 Ub. 7 [6]
Lexik: aktiver Wortschatz S. 33-34 Ub. 1-
2,4[6]

Lernaktivitdten

Lesen: Text ,, Zukiinftiger Beruf* S. 34 Ub.

5 [6]
Sprechen: besprechen S. 33 Ub. 2 [6]
Schreiben: S. 35 Ub. 6, 8 [6]

S.34-36,
S.110-112
Ub.1-5 [1]

Lehrbuch,
didaktisches Material

[1],
[6]

miindliche
Abfrage,
Paararbeit

1.2.3

Mein Studium

Sprachmaterial
Grammatik: Perfekt S. 40 Ub. 6 [6],
Deklination der Adjektive

S. 36-37, S.

113 Ub.3-6
[1]

Lehrbuch,
didaktisches Material

[6],
[1]

miindliche
Abfrage
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Lexik: aktiver Wortschatz S. 38 Ub. 1, 4

[6]

Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Aus dem Studentenleben* S.
39 Ub. 2 [6]
Sprechen: Fragen beantworten S. 39 Ub. 3
[6]
Schreiben: S. 40 Ub. 5 [6]

1.2.4 Hochschulen in Deutschland 2 S. 24-25, Lehrbuch, [3], Individual-
Sprachmaterial S.103-104 | didaktisches Material [6] und
Grammatik: Steigerungsstufen der Ub. 1-5 [3] Gruppen-
Adjektive und Adverbien S. 43 Ub. 7 [6] arbeit,
Lexik: aktiver Wortschatz S. 41-42 Ub. 2, miindliche
4 (6] Abfrage
Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Fachhochschulen und
Universititen in Deutschland“ S. 42 Ub. 3
[6]
Sprechen: diskutieren und Fragen
beantworten S. 41-43 Ub. 1, 5 [6]
Schreiben: S. 43 Ub. 6 [6]
1.25 Kreative Arbeit oder lexikalisch- 2 Lehrbuch, [6] Individual-
grammatischer Test didaktisches Material und
Gruppen-
arbeit,
miindliche
Abfrage
1.3 Deutschsprachige Léinder 14
131 Allgemeines iiber die BRD 2 S.38-39, S. | Lehrbuch, [6], miindliche
Sprachmaterial 116 Ub. 1-3 | didaktisches Material [3] Abfrage
Grammatik: Futurum S. 50 Ub. 6 [6], [3]

Plusquamperfekt.
Lexik: aktiver Wortschatz S. 49 Ub. 1, 2
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[6]

Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Allgemeine Information iiber
Deutschland S. 49 Ub. 3 [6]
Sprechen: Dialoge spielen S. 49-50 Ub. 4,
5[6]
Schreiben: S. 50 Ub. 7 [6]

1.3.2

Berlin

Sprachmaterial
Grammatik: Satzklammer S. 56 Ub. 8 [6]
Lexik: aktiver Wortschatz S. 55 Ub. 1, 2
[6]

Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Sehenswiirdigkeiten Berlins*
S.55Ub. 3 [6]
Sprechen: Fragen beantworten, Dialoge
spielen S. 56 Ub. 4-5 [6]
Schreiben: S. 56 Ub. 6-7 [6]

S. 83, 153
Ub. 1-2 [1]

Lehrbuch,
didaktisches Material

[6],
[1]

miindliche
Abfrage,
Paararbeit

1.3.3

Staatsform der BRD
Sprachmaterial
Grammatik: Prépositionen mit dem Dativ
S. 58 Ub. 6 [6]
Lexik: aktiver Wortschatz S. 57 Ub.1, 4

[6]

Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Staatsform Deutschlands® S.
57 Ub. 2 [6]
Sprechen: Fragen beantworten S. 57 Ub. 3
[6]
Schreiben: S. 58 Ub. 5 [6]

S. 60-63, S.
135-136 Ub.
1-3[3]

Lehrbuch

[6],
[3]

miindliche
Abfrage

1.34

Industrie und Bodenschiitze
Deutschlands
Sprachmaterial

S. 63-65, S.
137-138 Ub.
1-4 [3]

Lehrbuch,
didaktisches Material, CD

[6],
[3]

miindliche
Abfrage,
Diskussion
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Grammatik: Prapositionen mit dem

Akkusativ S. 60 Ub. 6, 7 [6]

Lexik: aktiver Wortschatz S. 58 Ub. 1 [6]
Lernaktivitdten

Lesen: Text ,,Wirtschaft Deutschlands* S.

59 Ub. 2 [6]

Sprechen: Fragen beantworten S. 59 Ub.

3-4[6]

Schreiben: S. 60 Ub. 5 [6]

1.35 Die Schweiz, Osterreich S. 66, 138 Lehrbuch, [6], mindliche
Sprachmaterial Ub.1-2[3] | didaktisches Material [3] Abfrage,
Grammatik: Priapositionen mit dem Paararbeit
Genitiv S. 62 Ub. 6 [6]
Lexik: aktiver Wortschatz S. 60- 61 Ub. 1,
31[6]
Lernaktivitditen
Lesen: Texte ,,Allgemeine Information
iiber Osterreich® und ,,Die Schweiz*“ S. 61
Ub. 2, 4 [6]
Sprechen: Fragen beantworten S. 62 Ub. 5
[6]
Schreiben: S. 62 Ub. 6 [6]
1.3.6 Luxemburg, Lichtenstein S.67-71, Lehrbuch [6], Individual-
Sprachmaterial 139-140 [1] und
Grammatik: Prapositionen mit der Ub.2-4 [1] Gruppen-
Doppelrektion S. 64 Ub. 7 [6] arbeit,
Lexik: aktiver Wortschatz S. 63 Ub. 3 [6] miindliche
Lernaktivitditen Abfrage

Lesen: Texte ,,Luxemburg® und
,,Liechtenstein® S. 63-64 Ub. 4 [6]
Sprechen: diskutieren und Meinung duflern
S. 64 Ub. 5, 6 [6]

Schreiben: S. 62 Ub. 1, 2 [6]
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1.3.7 Kreative Arbeit. Lexikalisch- 2 Lehrbuch [6] Individual-
grammatischer Test. didaktisches Material und
Gruppen-
arbeit,
miindliche
Abfrage
1.4 Belarus, Minsk 16
1.4.1 Die Republik Belarus 2 S. 75-76, Lehrbuch, [3], miindliche
Sprachmaterial 145-146 Ub. | didaktisches Material [6] Abfrage
Grammatik: Demonstrativpronomen S. 70 1-4 [3]
Ub. 5 [6]
Lexik: aktiver Wortschatz S. 69 Ub. 1, 4
[6]
Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Unser Heimatland* S. 69 Ub.
2 [6]
Sprechen: Fragen beantworten S. 69 Ub. 3
[6]
Schreiben: S. 70 Ub. 6-7 [6]
1.4.2 Staatsform der Republik 2 Lehrbuch, [6] miindliche
Sprachmaterial didaktisches Material Abfrage,
Grammatik: Pronominaladverbien S. 72 Dialoge
Ub. 5, 7 [6] spielen
Lexik: aktiver Wortschatz S. 70 Ub. 1 [6]
Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Staatsform von Belarus® S.
71 Ub. 2 [6]
Sprechen: Fragen beantworten und
Dialoge spielen S. 71 Ub. 3, 4 [6]
Schreiben: S. 72 Ub. 6 [6]
143 Kulturerbe der Republik und nationale 2 S. 13-16, 95 | Lehrbuch [6], miindliche
Feste Ub. 1-3[3] [3] Abfrage,
Sprachmaterial Paararbeit
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Grammatik: Pluralbildung der Substantive
S.74 Ub. 6,7 [6]
Lexik: aktiver Wortschatz S. 73 Ub. 1, 2

[6]

Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Kulturelle Erbe von Belarus*
S. 73 Ub. 3 [6]
Sprechen: Fragen beantworten S. 73 Ub. 4
[6]
Schreiben: S. 74 Ub. 5 [6]

1.4.4 Industrie von Belarus S. 13-16, 95 | Lehrbuch, [3], miindliche
Sprachmaterial Ub. 1-3[3] | didaktisches Material [6] Abfrage
Grammatik: Pluralbildung der Substantive
Lexik: aktiver Wortschatz S. 75 Ub. 1 [6]
Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Industrie von Belarus“ S. 75
Ub. 2[6]
Sprechen: Fragen beantworten S. 76 Ub.
3-4 [6]
Schreiben: S. 76 Ub. 5-6 [6]
1.4.5 Minsk (Geschichte) S.86, 155- Lehrbuch [6], Individual-
Sprachmaterial 157 Ub.1-6 [3] und
Grammatik: Satzreihen, Satzgefiige [3] Gruppen-
(Temporalsitze) S. 80 Ub. 6 [6] arbeit,
Lexik: aktiver Wortschatz S. 78 Ub. 1 [6] miindliche
Lernaktivitiiten Abfrage
Lesen: Text ,,Geschichte von Minsk“ S. 79
Ub. 2 [6]
Sprechen: Fragen beantworten und
Dialoge spielen S. 79-80 Ub. 3-5 [6]
Schreiben: S. 81 Ub. 7 [6]
1.4.6. Minsk von heute S.86, 157- Lehrbuch, [6], miindliche
Sprachmaterial 158 Ub.7-8 | didaktisches Material [3] Abfrage
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Grammatik: Satzgefiige S. 83 Ub. 6 [6]

Lexik: aktiver Wortschatz S. 81 Ub. 1 [6]
Lernaktivitdten

Lesen: Text ,,Minsk von heute” S. 81-82

Ub. 2 [6]

Sprechen: Fragen beantworten S. 82 Ub.

3-4 [6]

Schreiben: S. 83 Ub. 5 [6]

[3]

1.4.7

Hervorragende Menschen unserer
Heimat
Sprachmaterial
Grammatik: Satzgefiige S. 85 Ub. 6-7 [6]
Lexik: aktiver Wortschatz S. 83 Ub. 1 [6]
Lernaktivitditen
Lesen: Text ,,Hervorragende Menschen
unseres Landes“ S. 84 Ub. 2 [6]
Sprechen: Fragen beantworten S. 84 Ub.
3-4[6]
Schreiben: S. 85 Ub. 5 [6]

S.86, 158-
160 Ub. 9-
10 [3]

Lehrbuch,
didaktisches Material

3],
[6]

miindliche
Abfrage

1.4.8

Kreative Arbeit. Lexikalisch-
grammatischer Test.

Lehrbuch,
didaktisches Material

[6]

Individual-
und
Gruppen-
arbeit,
mundliche
Abfrage

Uroro 3a 1 cemectp:

50

Cemectp 2

NHocTpaHHBI A3BIK
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1.5

Technik in unserem Leben

12

151

Sprachmaterial
Grammatik: Satzgefiige. Arten der
Nebensitze. [3]
Lexik: aktiver Wortschatz

S. 86 [3]

Lehrbuch,
didaktisches Material

[2],
[5],
[3]

miindliche
Abfrage
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Lernaktivitditen
Lesen: Text ,,Werkstoffe und Werkzeuge*
S.190[2]
Sprechen: Fragen beantworten und Sétze
erginzen S. 192-193 Ub. 1-3 [2]
Schreiben: S. 245 Ub. 3 [2]

152 Sprachmaterial S. 55, 131- | Lehrbuch [3], miindliche
Grammatik: Passiv. [3] 133 Ub. 1-6 [2] Abfrage
Lexik: aktiver Wortschatz [3]
Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Die Werkstofftechnik* S.
195 [2]
Sprechen: Fragen beantworten und Sitze
erginzen S. 196 Ub. 9-11 [2]
Schreiben: S. 133 Ub. 5 [2]
153 Sprachmaterial S.57,134 didaktisches Material [3], miindliche
Grammatik: Passiv mit Modalverben. [5] Ub. 7-8 [5] [5], Abfrage
Lexik: aktiver Wortschatz S. 204 [2] [1]
Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Werkstoffpriifung* S. 204
[3]
Sprechen: Fragen zum Text stellen und
beantworten S. 204 [2]
Schreiben: S. 43 Ub. 3.3 [1]
154 Sprachmaterial S. 57,135 Lehrbuch, [2], Individual-
Grammatik: Zustandspassiv. [3] Ub. 9-10 [3] | didaktisches Material, CD [3] und
Lexik: aktiver Wortschatz S. 42-43 [2] Gruppen-
Lernaktivitdten arbeit,
Lesen: Text ,,Von der Anwendung des miindliche
Faustkeils bis zur automatischen Fabrik* Abfrage

S. 44-45 [2]
Sprechen: Fragen beantworten S. 45 Ub.
6.3,7.3 2]
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Schreiben: S. 43 Ub. 4.3 [1]

155 Sprachmaterial S. 55-57, Lehrbuch, [2], miindliche
Grammatik: Passiv. [3] 135 Ub. 11 | didaktisches Material [3] Abfrage,
Lexik: aktiver Wortschatz S. 83-84 [2] [3] Diskussion
Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Technologie im Betrieb* S.
85-86 [2]
Sprechen: Fragen beantworten und Satze
erginzen S. 86 Ub. 7.5, 8.5 [2]
Schreiben: S. 84-85 Ub. 3.5, 5.5 [2]
156 Sprachmaterial S. 52-53, Lehrbuch, [2], Individual-
Grammatik: Partizipien. [3] 127-130 Ub. | didaktisches Material [3] und
Lexik: aktiver Wortschatz S. 101-102 [2] 1-7 [3] Gruppen-
Lernaktivitdten arbeit,
Lesen: Text ,,Automatisierung® S. 103 [2] miindliche
Sprechen: Fragen beantworten S. 104-105 Abfrage
Ub. 6.6, 7.6 [2]
Schreiben: S. 102 Ub. 3.6 [2]
1.6 Rolle des Computers in unserem Leben
16.1 Sprachmaterial S. 52-53, Lehrbuch [3], miindliche
Grammatik: Partizipien. [5] 127-130 Ub. [5] Abfrage
Lexik: aktiver Wortschatz S. 25 [5] 1-7 [5]
Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,In der Welt des Computers*
S. 25-26 [5]
Sprechen: Fragen beantworten S. 26 Ub. 2
[5] und Sitze ergiinzen S. 27 Ub. 4 [5]
Schreiben: S. 27 Ub. 3 [5]
1.6.2 Sprachmaterial S. 48-52, Lehrbuch, [5] miindliche
Grammatik: Infinitivgruppen. [5] 124-125 Ub. | didaktisches Material Abfrage,
Lexik: aktiver Wortschatz S. 32 [5] 3-5 [5] Diskussion

Lernaktivitditen
Lesen: Text ,,Computerzukunft im
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Bildungsbereich* S. 32 [5]
Sprechen: Fragen beantworten und
besprechen S. 33-34 Ub. 1-5 [5]
Schreiben: S. 33 Ub. 4 [5]

1.6.3 Sprachmaterial S. 48-52, Lehrbuch, [5] Individual-
Grammatik: Infinitivgruppen. [5] 126 Ub. 6 didaktisches Material und
Lexik: aktiver Wortschatz S. 34 [5] [5] Gruppen-
Lernaktivitditen arbeit,
Lesen: Text ,,Computerzukunft. Welche miindliche
Rolle spielt Informatik S. 35 [5] Abfrage
Sprechen: Arbeit mit Wortschatz und
Fragen S. 36-37 Ub. 3-8 [5]
Schreiben: S. 36 Ub. 7 [5]
1.7 Probleme des Umweltschutzes
1.7.1 Sprachmaterial S.52,126- | Lehrbuch [2], miindliche
Grammatik: Modalkonstruktionen. [5] 127 Ub. 1-2 [5] Abfrage,
Lexik: aktiver Wortschatz S. 257 [2] [5] Dialoge
Lernaktivitiiten spielen
Lesen: Text ,,Umweltverschmutzung® S.
256-257 [5]
Sprechen: Fragen beantworten und Sétze
erginzen S. 258-259 Ub. 1-5 [2]
Schreiben: S. 258 Ub. 2 [2]
1.7.2 Sprachmaterial S.52,126- | Lehrbuch, [2], miindliche
Grammatik: Modalkonstruktionen. [3] 127 Ub. 3-5 | didaktisches Material [3] Abfrage,
Lexik: aktiver Wortschatz S. 265 [2] [3] Diskussion
Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Umwelt schiitzen heif3t
MaBnahmen treffen « S. 264-265 [3]
Sprechen: Fragen beantworten und Sétze
erginzen S. 265-266 Ub. 15-17 [2]
Schreiben: S. 267 Ub. 18 [3]
1.7.3 Sprachmaterial S. 54,130 Lehrbuch, [5], miindliche

42




Grammatik: Erweitertes Attribut. [5] Ub. 8-9[5] | didaktisches Material [3] Abfrage
Lexik: aktiver Wortschatz
Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Globale 6kologische
Probleme* S. 269-270 [5]
Sprechen: Fragen beantworten und
diskutieren S. 271-272 Ub. 1-2 [5]
Schreiben: S. 272 Ub. 3-5 [3]
1.7.4 Sprachmaterial S. 54, 130 Lehrbuch [3], miindliche
Grammatik: Erweitertes Attribut. [3] Ub. 8-9 [3] [5] Abfrage
Lexik: aktiver Wortschatz
Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Konnen wir unsere Umwelt
noch retten?* S. 276 [3]
Sprechen: Fragen beantworten und Sitze
erginzen S. 277-278 Ub. 13, 14,16 [7]
Schreiben: S. 279 Ub. 17 [5]
1.8 Fachrichtungen
18.1 Sprachmaterial S. 85-87 [5] | Lehrbuch, [2], miindliche
Grammatik: Satzreihen und Satzgefiige. didaktisches Material [5] Abfrage,
[5] Dialoge
Lexik: aktiver Wortschatz S. 37-38 [2] spielen
Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Der Student und
Wissenschaft” S. 39-40 [2]
Sprechen: Fragen beantworten und
Dialoge spielen S. 40 Ub. 31.2,32.2 [2]
Schreiben: S. 40 Ub. 33.2 [2]
1.8.2 Sprachmaterial S. 49-52 [5] | Lehrbuch, [7], Individual-
Grammatik: Infinitivkonstruktionen. [5] didaktisches Material [5], und
Lexik: aktiver Wortschatz S. 233 [2] [2] Gruppen-
Lernaktivitditen arbeit,
Lesen: Text ,,Der Arbeitsschutz®“ S. 235 miindliche
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[2]

Sprechen: Fragen beantworten S. 236 Ub.
30.16, 31.16 [2]

Schreiben: S. 169 Ub. 10 [7]

Abfrage

1.8.3 Lexikalisch-grammatischer Test didaktisches Material [5] miindliche
und
schriftliche
Abfrage

1.9 Meine Fachrichtung

19.1 Sprachmaterial S.59-67 [5] | Lehrbuch, [7], miindliche

Grammatik: Prapositionen. [5] S.99,71 didaktisches Material [5], Abfrage
Lexik: aktiver Wortschatz Ub. 2-5[1] [1]
Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Maschinen: ihre Aufgaben
und Bedeutung® S. 110-111 [5]
Sprechen: Fragen beantworten und
besprechen S. 181 [5]
Schreiben: S. 112 Ub. 7-10 [7]
1.9.2 Grammatik: Zeitformen des Verbs. [5] S. 29-40 [3] | didaktisches Material [3], miindliche
Lexik: aktiver Wortschatz [5] Abfrage
Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Berufliche Bildung in
Deutschland S. 125-128 [5]
Sprechen: Fragen beantworten S. 180 [5]
Schreiben: Neue Vokabeln ausschreiben S.
125-128 [5]
1.9.3 Sprachmaterial S. 72-80 [5] | Lehrbuch, [2], miindliche
Grammatik: Pronomen. [5] S. 55 Ub. 2- | didaktisches Material [5], Abfrage
Lexik: aktiver Wortschatz S. 31 [2] 5[1] [1]

Lernaktivitditen
Lesen: Texte ,,Meine Fachrichtung®,
,,Hochschule als Zentrum der
Wissenschaft™ S. 32-33 [2]
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Sprechen: Fragen beantworten und Satze
erginzen S. 32-33 Ub. 15.2, 16.2, 18.2 [2]
Schreiben: S. 33 Ub. 19.2 [2]

1.10 Fachtexte 14
1.10.1 Sprachmaterial 2 S.52[5], Lehrbuch, [7], miindliche
Grammatik: Modalkonstruktionen. [5] S.286 Ub. | didaktisches Material [5] Abfrage
Lexik: aktiver Wortschatz S. 201 [7] 6-8 [7]
Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Maschinenbau‘“ S. 200-201
[7]
Sprechen: Fragen beantworten und Séitze
ergiinzen S. 201-202 Ub. 15-17 [7]
Schreiben: S. 203 Ub. 23 [7]
1.10.2 Sprachmaterial 2 S.52 3], Lehrbuch, [7], Individual-
Grammatik: Modalkonstruktionen. S. 286 Ub. 9 | didaktisches Material [3] und
Lexik: aktiver Wortschatz S. 205 [7] [7] Gruppen-
Lernaktivitiiten arbeit,
Lesen: Text ,,.Die Mechanisierung® S. 204- miindliche
205 [3] Abfrage
Sprechen: Fragen beantworten und
diskutieren S. 206-207 Ub. 1-5 [3]
Schreiben: S. 206 Ub. 3 [3]
1.10.3 Sprachmaterial 2 S. 86-87 [5], | Lehrbuch, [7], miindliche
Grammatik: Attributsitze. [5] S. 208 Ub. 8 | didaktisches Material [5] Abfrage,
Lexik: aktiver Wortschatz S. 209 [7] [7] Dialoge
Lernaktivitiiten spielen
Lesen: Text ,,Noch einiges iiber die
Automation® S. 211-212 [7]
Sprechen: Dialoge bilden S. 210 Ub. 12
[7]
Schreiben: S. 210 Ub. 11 [7]
1.10.4 Sprachmaterial 2 S.52-53 [5], | Lehrbuch, [7], miindliche
Grammatik: Partizipien. [5] S.227 Ub. | didaktisches Material [5] Abfrage
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Lexik: aktiver Wortschatz S. 224 [7]
Lernaktivitdten

Lesen: Text ,,Robotertechnik* S. 223-224

[7]

Sprechen: Fragen beantworten S. 225 Ub.

1-3[7]

Schreiben: S. 226 Ub. 4 [7]

6-7 [7]

1.10.5

Sprachmaterial
Grammatik: Partizipien. [5]
Lexik: aktiver Wortschatz S. 228 [7]
Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Der Robotereinsatz* S. 227-
228 [7]
Sprechen: Fragen beantworten S. 228 Ub.
10-11 [7]
Schreiben: S. 229 Ub. 12 [7]

S.52-53 [5],
S. 220 Ub.
12-13 [7]

Lehrbuch

[7],
[5]

miindliche
Abfrage,
Diskussion

1.10.6

Sprachmaterial
Grammatik: Erweitertes Attribut. [5]
Lexik: aktiver Wortschatz S. 241 [3]

Lernaktivitdten
Lesen: Text ,,Energieerzeugung und
Energienutzung* S. 240-241 [3]
Sprechen: Fragen beantworten und
Dialoge spielen S. 241 Ub. 1-4 [3]
Schreiben: S. 242 Ub. 2 [3]

S. 85[5],
S.244Ub. 5

[3]

Lehrbuch,
didaktisches Material

3],
[5]

miundliche
Abfrage,
Dialoge
spielen

Grammatischer Test

Grammatik
wiederholen

didaktisches Material

schriftliche
Abfrage

Wroro 3a 2 cemectp:

52

Bceero AYJJUTOPHBIX YaCOB:

102
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2. TEOPETHYECKASA YACTbD
TeopeTnyeckol OCHOBOU U3y4E€HUSI MHOCTPAHHOIO A3bIKA SABIISETCSA B IIEPBYIO
ouepellb CBEACHUA O €r0 IPAMMAaTHYECKOM CTPOE.

APTHUKJIb B HEMEIIKOM A3bIKE

Singular (ex. 4.)
Kasus Maskulinum | Femininum Neutrum Plural
(mamex) (M. p.) (k. p.) (cp.- p.) (MH. 4.)
Nominativ
wer? was? der ein die eine das ein die
(MMEHUTEITbHBIH )
Genitiv
wessen? des eines | der einer des eines | der
(poauTeNnbHBIN)
Dativ
wem? dem einem | der einer dem einem | den
(maTenbHBIIN)
Akkusativ
wen? was? den einen | die eine das ein die
(BUHUTEIIBHBIN)

CKUIOHEHHME CYINECTBUTEJIBHBIX

K caabomMy CKJIOHEHMIO OTHOCSTCA OAYUIEBJEHHBIE CYIIECTBUTEIbHbIC
MY’KCKOI'0 poJa:
a) 3akaHuymBaromuecs Ha -e. der Junge, der Knabe, der Neffe, der Russe, der
Lowe...
0) umeBine cypdukc -e, Ho yrpatusiiue ero: der Herr, der Mensch, der Held...
B) CYILICCTBUTEIIbHBIC HHOS3BIYHOIO IIPOMCXOKICHUS Ha -€et, -at, -it, -ot, -ent, -ant,
-and, -ist, -nom, -soph, -log(e), -graf, -ard: der Poet, der Soldat, der Bandit, der
Patriot, der Student...
+ HEKOTOPLIC HeOIlyI]IeB.]IéHHI)Ie CYHCCTBHUTCIILHBIC HHOCTPAHHOTI'O
npoucxoxaenus. der Diamant, der Brillant, der Konsonant, der Automat, der
Planet, der Obelisk, der Paragraph.

N |- der Student

G |-(e)n des Studenten
D|-(e)n dem Studenten
Al-(e)n den Studenten
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K cHiIbHOMY CKJIOHEHHIO OTHOCSITCS:
1. Bce cymiecTBUTEIbHBIE CpeaHEro poaa, kpome das Herz (cepaiie).
2. BOJILIIMHCTBO CYIIECTBUTEIIBHBIX MYKCKOT0 Po/a.

N |- das Fenster der Tisch
G|-(e)s des Fensters des Tisches
D |- dem Fenster dem Tisch
Al- das Fenster den Tisch

K ’KeHCKOMY CKJIOHEHHI0O OTHOCSTCS BCe CYIIeCTBHTEJIbHbIE KEHCKOTO
pona.

N |- die Frau
G|- der Frau
D |- der Frau
A |- die Frau

K ocoGomy ci1y4yaro CKJIOHEHUsI OTHOCSTCS:
a) OJIHO CYIIECTBHTEILHOE cpeaHero poaa — das Herz;
0) HECKOJBbKO CYIIECTBUTCIBHBIX MY:Kckoro poaa: der Buchstabe, der Fels, der
Funke, der Haufe, der Name, der Same, der Friede, der Wille, der Gedanke, der
Glaube.

N |- das Herz der Name

G |-(e)ns |des Herzens des Namens

D|-(e)n dem Herzen dem Namen

Al-(e)n I no: das Herz den Namen
CkJ10HEHHE UMEH CYHICCTBUTCIIbHBIX BO MHOKCCTBCHHOM 4YMCJIC.
Mmuoocecmeennoe yucio

N |- die Kinder die Eltern die Autos

G- der Kinder der Eltern der Autos

D|-n den Kindern den Eltern den Autos

Al- die Kinder die Eltern die Autos

CKJIOHEHME ITPUJIAT'ATEJIBHBIX
[punarateibHOE M3MEHSETCSA 110 CJIA00MY CKJIOHEHHMIO B €IMHCTBEHHOM
YHCJIe TIOCIIE:
e ompenencuHoro aprukis der, die, das;
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e yKaszaTelbHBIX MecTtouMenui dieser (-e, -S), jener (-e, -s), jeder (-e, -S),
derselbe (die-, das-), welcher (-g, -s), solcher (-g, -s), mancher (-g, -S),
U TI0JIyYaeT CIICAYIONTNEe OKOHYAHHUS

M. p. cp. p. XK. p.
Nom. - e
Gen. - en
Dat.
AKkK. - e

Bo MHOKeCTBEHHOM 4HCJIEe NpuiaaraTCJibHOC CKIIOHACTCA II0 CJ'IaﬁOMy
CKJIOHCHHIO ITOCJIC:

e omnpenaeneHHoro apTukis die;

® yKa3aTeIbHbIX U MPUTHKATEIbHBIX MECTOMMCHHMIA;
e orpunanus keine;

alle, beide,

H TOJIy4alOT OKOHYAHHUE BO BCEX IaJEkKax.

[IpunararenbHOoe M3MEHSIETCSI B €IMHCTBEHHOM YHCJE [0 CHJIbHOMY
CKJIOHEHMI0, €CTTM OHO ynoTpediisieTcs 0e3 apTHKJIS U IPYTUX CIyKEOHbIX YacTen
peun 3aMeHsronmx ero. [IpunararenpHoe MoJlydaeT OKOHYAHHUSA ONpPEAeJIeHHOIr0
apTUKJIA (KpOME MY>KCKOTO M CPEAHETO PoJia B POAUTEIHLHOM MAEXKeE).

M. p. cp. p. XK. p.
Nom. -er -es -e
Gen. -en -en -er
Dat. -em -em -er
AKK. -en -es -e

[IpunararenbHo€  M3MEHSETCA 10  CWJIBHOMY  CKJOHEHHI0  BO
MHOKeCTBEHHOM 4MCJIe, €CJIM OHO yNOoTpeOseTcs:
e 0e3 apTMKJIS U JPYTUX CIY>KEOHBIX YacTeH peun, 3aMEHSIOLIUX €T0;
e miociue: viele, einige, wenige, mehrere, manche, simtliche;
® KOJHMYECTBEHHbIX YHCIUTEIbHBIX.
[IpunaraTenbHOE MOJyYaeT OKOHYAHMS OTIPeIeJIEHHOT0 APTUKJIA.

[TpunararenbHOE CKIOHSETCS 1O CMEMIAHHOMY CKJOHEHHI0, €CIH OHO
ynoTpeOsieTcs mocie:
® HeompeaeJeHHOT0 apTUKIIS;
e orpuianus kein;

® TIPUTAKATCIIbHBIX MECTOMMEHMHU.
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HpI/IJIaI‘aTGJII)Hoe ImoJry4act B OOJILIITMHCTBE CIIy4daCB OKOHYAHHC , 3a
HCKIIOYCHHEM BCEX pPOAOB B MMCHUTEJIBbHOM H CPEIHEro, KCHCKOIro poaa B
BHUHUTCJIBHOM ITIaCKC.

M. p. cp. p. XK. p.
Nom. -er -es -e
Gen.

Dat. -en

AKK. -es -e

OBPA3OBAHUE BPEMEHHBIX ®OPM I'JIATI'OJIA (Aktiv)
Prisens oOpa3yercss myreM NpuOaBlieHUS K OCHOBe HH(MHUTHBA JIMYHBIX

OKOHYAHUMU;

JIuno | EfMHCTBEHHOE YnClI0 MHOKECTBEHHOE YHCIIO
1 -e -en

2 -(e)st -(e)t

3 -(e)t -en

[Tpoctoe mpomemmee Bpemst (Prdteritum) oOpa3yercs OT BTOPOil OCHOBHOW

(¢opMbI riarosa ¢ 71006aBIECHUEM K HEH JTUYHOTO OKOHYAHUS:

JIuno | ExmHCTBEHHOE YHCIIO MHOXXeCTBEHHOE YHCIIO
1 - -(e)n
2 -(e)st -(e)t
3 - -(e)n

Cxema oOpasoBanus Perfekt:

haben/ sein ( im Prisens) + Partizip II ocHoBHOro
rjaroJja

Cxema obOpasoBanus Plusquamperfekt:
haben/ sein (im Priteritum) + Partizip Il ocHoBHoOro
rjaaroJia

Cxema obpazoBanmst Futurum 1:

werden (im Prisens) + Infinitiv I ocHoBHOTO ri1arosia
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YINOTPEBJIEHUE NHOUHUTUBA

NupuHUTHB yrioTpediiseTcs 6e3 9acTUIlbl ZU B CIASAYIONINX CITyJasiX:
1. IToce MOmanMbHBIX TIAroyoB. wollen, miissen, sollen, konnen, diirfen, mogen n
rinarona lassen.
2. Tlocne rnarojoB, o0o3Havaromux aBmkeHue. gehen, fahren, kommen, fliegen,
laufen....
3. Tlocae rmaromos: machen, schicken, finden, bleiben, legen,
helfen, lernen, lehren.
4, Tlocne rnaromnoB: sehen, horen, fiihlen.

NupuuuTHB ynorpebnsercs ¢ 4acTuled ZU B CIEIYIOMIMX

CIyJasix:
1. IToce OOMBIIMHCTBA IJ1aroJIoB.
2. Tlocne mpuwmaraTelbHBIX B COCTaBe MMEHHOTro ckasyemoro: leicht, schwer,
wichtig, maglich, stolz, froh, gliicklich, zberzeugt, bequem ...

3. Ilocne psima abcTpakTHBIX cymecTBUuTenbHBIX: die Maglichkeit, der Wunsch ...

NudunuTHBHBIE TPYNNBI ¢ UM ... ZU, ohne ... zu, (an)statt ... zu
um ... ZU — umobul; 0151 mo2o, Yymoowsl
ohne ... zU — ne denas umo-1ubO
(an)statt ... zu — emecmo moeo, umoodvI

MPUYACTUSA

Partizip | oOpa3yeTcst OT OCHOBBI IJ1aroja myreM npubasieHus cyhdukca -
(e)nd. OH BbIpaxkaeT aKTUBHOE HE3aBEPIICHHOE JEUCTBUE, ITPOUCXO/IAIIECE
OJTHOBPEMEHHO C JCHCTBHEM CKa3yeMOTO.

Eciu Partizip [ ynorpebnsiercss B Kpartkol ¢opme, TO sBiIseTCs
00CTOSITEILCTBOM ~OOpa3a JCHCTBUA W TEPEBOJAMUTCS HAa PYCCKUN  SA3BIK
JieenpruuacTeM HecoBepiieHHoro Buaa: fragend — cnpawmusas.

B nonnoit dopme Partizip 1 sBisieTcss ompeneneHUEM U TMEPEBOIUTCS Ha
PYCCKHii SI3BIK MpUYACTUIMU ¢ cyddurcamu -aii-, -sii-, -yir-, -fom-: der laufende
Mann — 6eaywuii mysrcuuna.

Koncrpykuus zu +Partizip | HoOCUT maccHBHBIA XapakTep W MOXKET
MIEPEBOIUTHCS HA PYCCKUM S3BIK HECKOJIBKUMH BapUaHTAMH:

die zu l6sende Aufgabe — 1) pewaemas 3a0aua

2) 3a0aua, KOmopyio HYyHCHO peuiuns
3) 3a0aua, noonedicauias peueHuio.

Partizip Il B kpaTkoii ¢hopme ynorpebisercss B 000CO0IEHHOM MTPUYACTHOM

000pOTE, KOTOPBII COOTBETCTBYET PyCCKOMY JieernpuyacTHoMy o6opoTty: In Minsk
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angekommen, besuchte ich meine alten Freunde. — Ilpuexas ¢ Munck, s nasecmui
ceoux cmapwvix opyseil.

Partizip Il B xpaTkoii opmMe MOKET UCIOIB30BATHCS B KAUECTBE COCTABHOMN
YacTH psila CIOXKHBIX TJaroibHbIX (GopM (mepdekrta, IIOCKBamMIepdeKTa,
unpunuTHBa ||, maccua u ap.).

Partizip Il Mmoxet ynoTpebnarbes B oJIHOM popMe B KaUeCTBE OINPEACTICHHS.
OOpazoBaHHBIN OT MEPEXOJHBIX TJIaroyioB, 0003HaYaeT 3aKOHYCHHOE JCHCTBHUE U
HOCHT IIacCHBHbBIM xapaktep: der gelesene Text — mpouumanmnviti mexcm.
OOpazoBaHHBIN OT HEMEPEXOMHBIX TJIAroJIOB, KOTOPhIE 0003HAYAIOT 3aBEPIIICHHOE
JEHUCTBHUE, Takke 0003HAYaeT 3aBEpIICHHOE JCWCTBUE, HO HOCUT aKTUBHBIN
xapakrep: der angekommene Zug — npubsisuiuii noeso.

CTPAJIATEJIBHBIN 3AJI10T

CrpanarensHbiii  3amor (Passiv) BbelpaxkaeT JelCTBHE,
HAIIPaBJICHHOE Ha IOJUIEKAIEe M HCIOJIb3YETCS B OCHOBHOM B
JIEJIOBOM W HAy4yHO-TEXHHYecKoW peun. OOpa3yercs, Kak
MpaBUJIO, OT TNEPEXOAHBIX TJIaroJioB, T.€. MMEIOIUX B

JEHCTBUTEILHOM 3aJI0Te MPSMOE JOIMOJTHCHHE B BUHHUTCIBHOM
najzexe. B maccCuBHOM IpEIOKEHUH TO TOTIOJTHGHUE CTAHOBUTCS TTOJICIKAIITUM B
HMEHHUTEILHOM TaJIeKeE.

Bce BpemeHHble (OpPMBI MACCHBHOrO 3ajora OOpa3yroTcs IMPU ITOMOIIU
BCIIOMOTaTeIbHOTrO Iiaroysa (Werden) B COOTBETCTBYIOLIEM JIMIIE, YHCIE U
BPEMEHH, 3aHHMAIOIIET0 BTOPOE MECTO B MPOCTOM MPEIJIOKEHUHU, U mpuyactus 11
(Partizip 1) ocHOBHOTO I1arojia, KOTOpOe KaK HEM3MEHsSEMas 4acTh CKa3yeMOro
CTaBUTCSA B KOHIlE TIpemIokeHus. B mepdekrte u  1mmrockBamMiiepheKTe
ynotpe0aseTcst crapas gopma npuyactust II ot riarona werden: worden BmecTo
geworden.

Ich werde informiert. — Présens

Ich wurde informiert. — Prdteritum

Ich bin informiert worden. — Perfekt

Ich war informiert worden. — Plusquamperfekt
Ich werde informiert werden. — Futur |

Ecnu Hy»XHO yKa3aTh JIMIIO WM TPEIMET, MPOU3BOIAIINE JCHCTBUE, TO OHU
yKa3bIBAIOTCS C TOMOINBI0 TpemtoroB von+Dativ (maas o0o3HaYeHHs JIMI)) |
durch+Akkusativ, mit+Dativ  (m1s  0003HaYeHHs  NPUYUHBI  JICHCTBUA,
JEUCTBYIOIIEH CUJIBI, IPEIMETA, CPEJICTBA).
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MPEJJIOTM (PRAPOSITIONEN)

Préapositionen mit Dativ:
mit — ¢, Ha, 1Mo, B, MOCPEICTBOM

nach — B, Ha, K, 3a, mocjie, 4epes,
CIIYCT#, TIO

aus — u3, Ha, U3-3a, [0

ZU — K, Ha

von — or, "3, ¢, + 3aMeHseT

POIUTEIIBHBIN A/,

bei — mox, y, Bo Bpemsi, ipH, 3a, OKOJIO
seit — ¢, ¢ MOMeHTa 4Yero-aubo, B
TEUCHHE

aufler — kpome, TIOMUMO, BHE

entgegen — HaBcTpevy, IPOTUB
gegeniiber — manpoTuB

Pripositionen mit Akkusativ:
durch -
omarogaps
fiir — mua, Ha, 3a, 110
ohne — 6e3
um -
MIPUMEPHO

gyepe3, CKBO3b, II0, B,

BOKpYTr, B, Ha, OKOJO, 3a,
gegen — NpoTUB, OKOJIO

wider — npoTuB, BOIPEKU

bis — o

entlang — Boss, 1o

Prapositionen mit Genitiv:
anlésslich — mo moBoy, 1o ciay4ato
auflerhalb — 3a, Bue
aufgrund — Ha ocHOBaHHMHU
beiderseits — mo o6e cTopoHsbI
innerhalb — BuyTpw, B, B TeueHne
infolge — BciieacTBuUe, U3-3a
laut — corymacHo, B COOTBETCTBUH, I10
mittels — mocpecTBOM, MPU MTOMOIITH
statt (anstatt) — Bmecrto
seitens — co CTOpOHbBI
trotz — svecmoTps Ha, BONPEKU
ungeachtet — vecmoTpsi, HeB3Upas Ha
unweit — HerajaeKo oT
wihrend — Bo Bpewmsi, B IPOI0JIKCHHE
wegen — u3-3a, BCJICACTBUE, paau
Zwecks — ¢ 1enblo, B LesX
zufolge — BcaencTBHIE, COTITACHO
zugunsten — B moab3y

Pripositionen mit Doppelrektion:
in—B
an — Ha, y, K, 3a, B, OK0OJIO
auf — ua, mo
iiber — naz, mo, uepes, 3a, B TCUCHHE
unter — mox, cpenu
hinter — 3a, mozaau
VOr — nepen, oT, y
neben — psimom ¢, Bo3je, 0KOJIO, Y, IPU
zwischen — mexny
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CJIOKHOCOYUHEHHBIE ITPEJIOKEHMUS (SATZREIHEN)

und —u, a

aber — Ho, ogHAKO

oder — wim

denn — Tak kax, MOTOMY 4TO

sondern — a, Ho

doch — Bce-taku, Bce xe
jedoch — oxnako, Bce-Taku

He IUAI0mM Ha
NOpsI00K CJl08

MO2ym 8uUsimb
Ha NOpPs00K

Sie wartet auf mich, aber ich
kann nicht zu ihr kommen.
Meine Mutter geht einkaufen,
denn morgen haben wir
Besuch.

Die Sonne scheint, (je)doch
Ist es kalt.

Cl08 Die Sonne scheint, (je)doch
es ist kalt.
dann — rornaa, 3arem Es gab einen kurzen Abschied,
deshalb dann entfernte er sich mit
darum MIO3TOMY, | HOC/e HUX raschen Schritten.
deswegen OTOMY CMasumcsi
daher cKasyemoe Meine Freundin hat Biicher

auBlerdem — kpome TOTO
trotzdem — HecMoTps Ha
also — urax, ciemoBaTenbHO

sonst — naaue

folglich — cienoBatensHO

gern, deshalb kaufe ich
Biicher fiir sie.

nicht nur ... sondern auch — He TOJIBKO ... HO U

sowohl ... als auch —xak ... Tak u

entweder ... oder — v ... WK

weder ... noch —HU ... HU
bald ... bald —To ... TO

teils ... teils — vacTU4YHO ... YACTUIHO, TO ... TO

Doppelkonjunktionen:

einerseits ... andererseits — ¢ 0THO¥ CTOPOHHI ... C IPYTOil CTOPOHBI

CJIOKHOMOJYUHEHHBIE NPEJJIOXKEHUSA (SATZGEFUGE)

Tun npuoamouroco
npeonodceHus

Coro3swl

1. JlonosHuTEIEHOE
MPUIATOYHOE NPEAJIOKEHUE

dass — umo, umobwl

ob —
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WO, Wie, wann,was... — 20e, Kak, Ko2oa, 4mo...
wolfiir, woran... — uem, o 4em...

2. YCI0BHOE MPUAATOYHOE
MpeJIOKEHUE

wenn, falls — ecau, 6 ciyuae ecau

3. OnpenenuresnbHOe
MPUAATOYHOE MPETIOKECHUE

OTHOCHTEIbHBIC MECTOUMEHHUSL:
die (welche) — komopas

der (welcher) — komopurii

das (welches) — komopoe

die (welche) — komopuie

4. IlpugaTtouynoe
IpEIJI0KEHIE BPEMEHU

wenn, als — ko2oa

nachdem — nocre mozo kax
seit, seitdem — ¢ mex nop kax
wdhrend — 6 mo epems Kax
solange — noxa

sobald — kax monwvko

bis — 0o mex nop noka ne
bevor, ehe — npeorcoe uem

5. Ilpunarounoe
IIPEJI0KEHUE MECTA

WO — 2de
wohin — kyoa
woher — omkyoa

6. [IpunaTounoe
MPEJIOKEHUE TPUUNHBI

weil, da — mak xax, nomomy umo

7. llpunarounoe
PEAJIOKEHUE LIENIH

damit — ymoobwr

8. MoaanbHOE IPUAATOYHOE
npeaoxenue (oopasza
JEeUCTBUS)

indem — mem umo, 6aacooaps momy, umo
dadurch, dass — 6zacooaps momy, umo
ohne dass — 6e3 mozo, umobwl ne

9. VerynutensHoe
MPHUIATOYHOE MPEATIOKEHUE

obwonhl, obschon, obgleich, obzwar — xoms
wenn auch, selbst wenn — oaorce ecu
ungeachtet dessen, dass — necmomps ha mo, umo

10. CpaBHuTeIBHOE
PUIATOYHOE MPEIIOKECHHE

Wie — kax (npu 0OUHAKOBOU CMENneHU Kayecmea)
als — uem (npu pasnoti cmenenu kauecmea)

je ... desto, je ... umso — yem ... mem

als wenn, als ob, als — kax 6yomo

B xommjiekc BKJIIOUEHBI JIHUIIb HCKOTOPBIC CIIPABOYHBIC MATCpHUAJIbl II0

rpaMMaTuKC HCMCIKOI'O SA3bIKa.
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[TonpoOnast cnpaBouyHasi uMHGOpMAIMS O IpaMMaTHKE HEMEIKOro s3bIKa

MPEICTaBIICHAa B Y4€OHOM ITOCOOUH :

Cocna, T. B. Deutsche Grammatik. Vuebnoe nocobue no epammamuxe
Hemeykoeo Azvika ¢ npasunamu u ynpaxcuenuimu / T. B. Cocna, O. B. I'acosa
[anekmponnviti pecypc]. — Munck : BHTY, 2013. — 161 c. — Pecucmpayuonnulii
Homep : BHTY/®TYI109-9.2013.

JlanHoe ydeOHOe mocoOue TpemHa3HA4YeHO /I KOMIUIEKCHON paboThI Hal
rpaMMaTHKON HEMEIKOTO Si3bIKa Ha HAYaJIbHOM M MPOJABUHYTOM ATarie 00ydeHus
MHOCTpaHHOMY s13bIKy. [locoOue coctouT u3 nByx uacrei. [lepast yacTh BKItOUaeT
B ce0d TpaMMaTU4yecKHe TMpaBHIIa HA PYCCKOM SI3bIKE, COMPOBOXKIAOUTUECS
npumepamu. Bropas yacte mocodust COEpPKUT 3ajaHusl PA3IMYHOTO XapakTepa 1o
BCEM I'PaMMaTHYECKUM TE€MaM, MPEICTaBICHHBIM B IEPBOM YaCTH MOCOOHUS.

56



3. IPAKTUYECKAS YACTDb
TekcThl, npeAcTaBiIeHHbIE B JaHHOM YacTH KOMIUIEKCA paccuuMTaHbl Ha 46
y4eOHBIX YacOB U MpEJHA3HAYEHBI JUIsl U3YUYEHUS MOCIE TE€M, MPEeTyCMOTPEHHBIX
y4eOHOM mporpaMMol AUCHUILIMHBI «MHOCTpaHHBIM SI3BIK (HEMEIKHM)» U
cojepkamuxca B yueoHoMm nocooun: Ilyowcens, T. B. baszoswiii Kypc Hemeyko2o

azvika ons cneyuanvrocmu 1-36 01 01 « Texnonoeusa mawunocmpoenusny [Texcm]/
T. B. Ilyxcenv, H. I1. Cmankesuy, O. B. ['acosa. — Munck : BHTY, 2017. — 96 c.

LEKTION 1
Wiederholen Sie die grammatischen Themen ,, Prdteritum. Perfekt "

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln!

vorstellbar - 6000PA3UMBLIL, MbICIUMBbILLL

sich einschranken - oepaHudusams ceos

das Geriist - pama, Kapkac, ckeiem

zustandig sein - OblMb 0MEEMCMEEeHHbIM

das Anliegen - JiceNlanue, cmpemaeHue, 3a0ayd

der Konner, = - 3BHAMOK, Macmep ce0e20 oela

ein Handchen flir etwas haben - ObIMb O0KO, JI0OBKO YMEMb

die Escape-Taste, -en - KIa8uuida 6vixood

die Verhandlung, -en - nepe2os8opbl

die Uberzeugungskraft, -krifte - cuna yoexcoenus, yoeoumeibHOCmy
unterschitzen - HEOOOYeHUBAMD

liberraschen - nopasicamo, YOUB/IsAMs

der Einsatz, -sitze - yuacmue, npumeHeHue

entlohnen - 803HACPANCOAMD, BLINAAYUBAND
das Konto, -s - cuem

der Leitfaden - NYymMeBOOHAsl HUMb

die Sorgfalt - MuamenbHOCMb, MOYHOCHLb

das Mainboard - cucmemHas naama

sich liber etwas im Klaren sein - UMemb ACHOEe NPeoCmasienue 0 Yem-J.

I1. Ubersetzen Sie die Gruppen der Warter:
4 (Sich) entwickeln, die Entwicklung, die Programmentwicklung,
entwickelt, der Entwickler, der Softwareentwickler, die Entwicklungsabteilung,
entwicklungsfahig;
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4 Vorstellbar, (sich) vorstellen, die Vorstellung, das
Vorstellungsgespriach, vorstellungskriftig, die Vorstellungskraft, das Vorstellen.

I11. Lesen Sie den Text und beantworten Sie die Frage: Was muss man bei der
Wabhl eines I T-Berufes beriicksichtigen?

IT-BERUFE
Ein Leben ohne Computer ist heutzutage nicht mehr vorstellbar. IT-

Berufe drehen sich in der Regel zwar um Computer, Smartphones oder
Programme, doch bei der Auswahl, worauf man sich im Endeffekt
spezialisiert, muss man sich alles andere als einschrinken. Wenn die
Programmentwicklung fiir einen an erster Stelle steht, kann man sich fiir eine
Ausbildung als IT-Systemkaufmann oder mathematisch-technischer
Softwareentwickler entscheiden. Fiir das Geriist ist ein Spezialist in der
Elektro- und Informationstechnik zustiandig. Als Informatikkaufmann ist man
nicht nur ein Konner bei jedem technischen Anliegen, sondern hat auch ein
Héndchen fiir Menschen. Ob Kundengesprach oder Abteilungsberatung, eine
Escape-Taste wird man bei ldngeren Verhandlungen nicht finden. Deswegen
sollten auch in der IT-Branche Uberzeugungskraft und Freundlichkeit nicht
unterschétzt werden.

Was in den IT-Berufen nicht iiberraschen darf, ist die hdufige Arbeit
am Rechner und im Biiro. Deswegen arbeitet man meistens in Verwaltungen,
Unternehmen oder IT-Firmen. Man muss natiirlich tiichtig arbeiten, viel
Verantwortung {ibernehmen und Einiges leisten, aber so viel Einsatz wird
spatestens am Ende des Monats auf dem Konto entlohnt, weil 1T-Berufe gut
bezahlt werden.

Da die technischen Entwicklungen
keinen Stillstand kennen, kennt man bei IT-
Berufen keine Langeweile. Viel eher muss
man damit Schritt halten, wenn eine
technische  Neuheit nach der Anderen -
erscheint. Das Prinzip: besser — schneller — einfacher bei Elektrogeriten wird
zu dem Leitfaden.

Unabhingig von dem Fachbereich, den man sich aussucht, sollte man
sich Uiber eins im Klaren sein: Fiir einen IT-Beruf reicht es nicht, wenn man

58



nur gern im Internet surft. Es wird mathematisches und technisches
Verstdandnis gebraucht. Sorgfalt sollte ein zweiter Vorname und Planung nicht
nur Bestandteil des Wochenendes sein. Grafikkarte, Mainboard und jegliche

Art von Software werden zu einem neuen ABC.
Quelle: https://www.ausbildung.de/berufe/themen/it/

IV. Bilden Sie Wortverbindungen.

1. zu einem neuen ABC a. stehen

2. sich um Computer b. sein

3. an erster Stelle c. surfen

4. gern im Internet d. arbeiten
5. ein Handchen fiir etwas e. halten

6. eine Escape-Taste f. werden
7. viel Verantwortung g. kennen
8. in Verwaltungen und IT-Firmen h. brauchen
9. keine Langeweile bei der Arbeit I. drehen
10. mit technischen Neuheiten Schritt J. tibernechmen
11. ein Konner bei jedem technischen Anliegen k. finden
12. technisches Verstandnis I. haben

V. Von welchen Verben sind folgende Substantive gebildet?
Der Schritt, die Planung, die Bezahlung, die Auswahl, die Ausbildung, der
Konner, die Verantwortung, der Spezialist, die Langeweile, das Unternehmen,
der Einsatz, das Verstindnis, die Verwaltung, das Gesprach.

VI. Aus welchen Teilen bestent eine Computeranlage? Verbinden Sie
entsprechende Bezeichnungen mit den Bildern. Welche Bilder fehlen?
Die Tastatur, der Mausteppich, die CD, der Drucker, die Maus, der
Bildschirm, der Kopthorer, die Zentraleinheit, der Scanner, das Modem, der
Lautsprecher, der Laufwerk, der USB-Stick.

a. b. C. d. e.

v =

_—

()
"W
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VII. Diese Worter kennen Sie sicher. Sie stammen aus dem Englischen.Sagen

Sie, wie sie auf Russisch heifien.

der Scanner — die DVD — das Kilobyte —
das Motherboard — die Soundkarte — das Megabyte —
der Mikrochip — die Videokarte — das Gigabyte —
die Diskette — der Kursor — der Monitor —
das Modem — die Hard Disk — das Display —
die CD-ROM - der Desktop — das Keyboard —

VIII. Wozu braucht man diese Teile eines Computers? Verbinden Sie die

— 3ANOMUHANb, XpaHumo

Satzteile!
Beachten Sie dabei die Bedeutung folgender Vokabeln:
speichern
die Datei — haiin
das Eingeben — 6600
der Befehl — npuxas
die Daten

— OaHHbvle, napamempul

1) Der Rechner ist

a. kann man eine Funktion anklicken.

2) Auf dem Monitor

b.kann man Bilder in eine Datei

ibertragen.

3) Die Tastatur dient zum

c. speichert ~man  Dateien  zum

Mitnehmen.

4) Mithilfe der Maus

d. kann man sehen, was man gerade
schreibt.

5) Auf einer CD-ROM oder DVD

e. druckt einen Text auf Papier aus.

6) Mithilfe des USB-Sticks

f. der eigentliche Computer.

7) Der Drucker

g. speichert man Dateien.

8) Mit dem Scanner

h. Eingeben von Daten und Befehlen.
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IX. Gebrauchen Sie die folgenden Siitze zuerst im Priteritum, dann im Perfekt.
1. Da die technischen Entwicklungen keinen Stillstand kennen, kennt
man bei IT-Berufen keine Langeweile. 2. Viel eher muss man damit Schritt
halten, wenn eine technische Neuheit nach der Anderen erscheint. 3. Das
Prinzip: besser — schneller — cinfacher bei Elektrogeriten wird zu dem
Leitfaden. 4. Fiir einen IT-Beruf reicht es nicht, wenn man nur gern im
Internet surft.

LEKTION 2
Wiederholen Sie das grammatische Thema ,, Infinitiv. Infinitivkonstruktionen *.

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln zum Text:

einsetzen - IPUMEHSIMb, UCNOTIL306ANb

ausfiihren - GLINOJIHAMb

die Hardware, -s - annapammole cpeocmead,
annapamuoe obecneuenue

die Software, -s - npoepammnoe obecneuerue

die Dienstleistungen (PI.) - yenyeu

die Taste, -n - KHONKA

sich bewegen - 08uU2amvcs

der Pfeil, -e - cmpena; cmpenka

die Institution, -en - yupecoeHue, UHCmumym

der Nutzer, = - HOBL308AMEND

vertreten sein - ObIMb NPEeOCMAaBIeHHbIM

I1. Bilden Sie von den gegebenen Verben entsprechende Substantive. Merken Sie

sich diese Worter und ihre Ubersetzung.

erfinden entwickeln vervollkommnen
versuchen bewegen verarbeiten
zeichnen benutzen kommunizieren

I11. Bevor Sie den Text lesen, antworten Sie bitte auf die Frage: Wozu dienen
Computer (in der Arbeitswelt und im Haushalt)?
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COMPUTER HEUTZUTAGE
Computer gehoren heute zu unserem Leben. Sie werden iiberall

eingesetzt: in Industrie und Landwirtschaft, in Banken, Biiros, Schulen,
Krankenhdusern und anderen Einrichtungen. Computer berechnen das Gehalt,
steuern viele Prozesse, zeichnen und musizieren. Immer mehr Computer
findet man auf dem Schreibtisch zu Hause.

Computer als Rechenmaschine ist keine Erfindung des 20.
Jahrhunderts. Vor rund 3000 Jahren wurde das chinesische Rechenbrett der
Abakus erfunden. 1652 baute der franzdsische Mathematiker Pascal eine
mechanische Rechenmaschine. Der Mathematiker
und Philosoph Leibniz vervollkommnete diese
Erfindung 22 Jahre spiter. Seine Rechenmaschine
konnte alle vier Grundrechenarten ausfiihren.

Den ersten wirklichen Computer baute 1941
der deutsche Bauingenieur Conrad Zuse. In den

USA wurde der Computer einige Jahre spiter (1944) von Howard H. Aiken
entwickelt. In den 70er Jahren wurde durch die rasche Entwicklung der
Mikroelektronik der Bau von Mikrocomputern méglich.

Mehrere Firmen produzieren heutzutage Computer. Es gibt weltweit
eine Vielzahl von Spiel-, Personal-, Klein- und Multimedia-Computern.
Zurzeit gibt es auch tragbare Computer, die wie kleine Koffer aussehen.
Sichtbare Teile eines Computers werden als Hardware bezeichnet. Software
sind seine Programme und das Betriebssystem. Uber die Tasten oder die
Maus gibt man Signale ein. Wenn man die Maus hin und her bewegt, bewegt
sich auch der kleine Pfeil auf dem Bildschirm.

Wozu ist ein Computer gut? Computerspiele sind meist das erste, was
auf einem Computer ausprobiert wird. Viele Jugendliche sitzen Tage vor dem
Bildschirm und versuchen den Computer zu besiegen.

Mit einem Computer kann man leichter lernen. Es gibt viele
Lernprogramme in Fremdsprachen, Mathe, Physik, die das beweisen. Das
Uben mit dem Computer findet man nicht so langweilig wie mit einem
Lehrbuch, weil der Computer auf richtige Antworten sehr freundlich mit
einem Zeichen reagiert.
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Mit Hilfe eines Computers kann man Texte tippen, verarbeiten,
speichern und auch drucken, wenn man einen Drucker hat. Es ist nicht neu,
dass man mit dem Computer malen und zeichnen kann. Falls die Phantasie
nicht ausreicht, kann man mit dem Scanner ein gewiinschtes Bild an den
Computer weitergeben.

Ganz andere Kommunikationsmdéglichkeiten bietet das Internet. In der
ganzen Welt kann man jetzt mit dem Computer elektronische Briefe und
Nachrichten senden, ohne auf die Post zu gehen, man kann kommunizieren
und Informationen austauschen. Im Internet sind alle wichtigen Unternehmen,
Firmen und Institutionen aus der Industrie, Medien und Dienstleistungen
vertreten. Die Zahl der Internet-Nutzer steigt, ihre Interessen sind
verschieden: Politik, Wissenschaft, Gesundheit und viele andere Bereiche.

IV. Beantworten Sie die Fragen zum Text:
1. Wo werden heute Computer eingesetzt?
2. Womit und wann begann die Entwicklung des Computers?
3. Wer baute 1652 eine mechanische Rechenmaschine?
4.Von wem wurde die Rechenmaschine vervollkommnet und wie viel
Grundrechenoperationen konnte sie ausfithren?
5. Wann und von wem wurde der erste wirkliche Computer gebaut?
6. Was kann man mit Hilfe eines Computers machen?
7. Warum ist das Uben mit einem Computer nicht so langweilig wie mit
einem Lehrbuch?
8. Welche Kommunikationsmdglichkeiten bietet das Internet?
9. Wie benutzen Sie den Computer? Welche Rolle spielt er in Ihrem Leben?

V. Ubersetzen Sie mit Hilfe des Textes folgende Wortverbindungen:
BBITIOJIHATh BCE MATEMATHYCCKHE JCHCTBUS, HCIIOIH30BaTh (IIPUMEHSTH)
Be3/Ie, YIPaBIATh MHOTUMH TPOIECCAMHU, CTPEMUTEIBHOE pPa3BUTHE
MUKPOAJIEKTPOHUKH, Y4YeOHBIE TMPOTPaMMBl 110 HWHOCTPAHHBIM SI3BIKaM,
npemyiaraTh KOMMYHHKATUBHBIE BO3MOYKHOCTH, OTIPABISATH AJIEKTPOHHBIE

nrMchbmMa, OOMEHUBAThCS MH(DOpMaIIMEl, CUACTh TIepe] SIKPaHOM KOMITbIOTEpA.
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VI. Ergiinzen Sie die Siitze:
1. Computer werden ... eingesetzt. 2. Computer als ... ist keine Erfindung des
20. Jahrhunderts. 3. Es gibt weltweit ... von Spiel-, Personal-, Klein- und
Multimedia - Computern. 4. Das Uben mit dem Computer findet man nicht so
. wie mit einem Lehrbuch. 5. Man kann mit dem Scanner ... an den
Computer weitergeben. 6. Mit Hilfe eines Computers kann man ... tippen,
verarbeiten, speichern. 7. Ganz andere ... bietet das Internet. 8. Im Internet
sind alle wichtigen ... aus der Industrie, Medien und Dienstleistungen
vertreten.

VII. Was ist was? Ordnen Sie zu.

1. der Rechner a. der Bildschirm, der Drucker
2. die Eingabeeinheit b. der Arbeitstisch
3. die Vorrichtung zur Verarbeitung ~c. der Computer
der Daten
4. die Ausgabeeinheiten d. die Festplatte (Winchesterplatte)
5. das Speicherelement e. die Tastatur
6. der Desktop f. der Mikroprozessor

VIIL Setzen Sie, wenn es notig ist, das Partikel zu ein.
1. Ohne gute Computerkenntnisse ist es heute unmoglich, eine interessante
gut bezahlte Arbeit ... (finden).
2. Der Computer gibt den Schiilern eine schone Moglichkeit interessanter ...
(lernen).
3. Der Traum, alle bekannten Medien in einer einzigen Wunderbox ...
(vereinigen), ist Wirklichkeit geworden.
4. Die Rechenmaschine von Leibniz konnte alle vier Grundrechenarten ...
(ausfiihren).
5. Datenbanken helfen auch das alltdgliche Leben ... (erleichtern).
6. Selbst kleine Kinder lernen seit der Kindheit Computer ... (benutzen).
7.Es ist sehr bequem, durch das Internet ... (kommunizieren) und
Informationen ... (austauschen).
8. Virtuelle Welten konnen in der Zukunft unser ganzes Leben

(verdndern).
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9. Erst durch die rasche Entwicklung der Mikroelektronik gelang es, den Bau
des Computers ... (vervollkommnen).

10. Viele Jugendliche sitzen tagelang vor dem Bildschirm und versuchen den
Computer ... (besiegen).

VIII. Arbeiten Sie zuzweit. Denken Sie iiber die Rolle des Computers gleich oder
haben Sie andere Meinungen?

+ Der Computer bestimmt unser Leben, er har unser Leben stark verindert.
Der Computer hilft Geld verdienen, z.B. man kann Programme schreiben.

+ Der Computer befreit den Menschen von schwerer Routinearbeit. Tage
oder Monate braucht der Mensch fiir einige Operationen. Computer
erledigt diese Arbeit in wenigen Minuten. Der Mensch bekommt mehr freie
Zeit oder mehr Zeit fur kreative Arbeit.

% Der Computer nimmt bestimmte Arbeitsplétze weg. Er ist Job-Killer.

# Dic schwiicheren Schiiler erreichen bessere Leistungen, wenn sie mit dem
Computer arbeiten, weil sie mehr in ithrem eigenen Tempo arbeiten kdnnen.

+ Mehrere Menschen sind gegen die Computerspiele. Aber viele
Computerspiele sind nicht nur spannend, sondern lehrreich. Man kann sich
in einigen Berufen ausprobieren, z.B. als Detektiv oder als Fahrer.

+ Der Computer/ das Internet verbindet mit der ganzen Welt und man kann
schnell Information bekommen. Der Zugang zur Information wird viel
schneller.

LEKTION 3
Wiederholen Sie das grammatische Thema ,, Wortfolge im deutschen Satz .

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln:

die Datenverarbeitung, -en - 00pabomka OaHHbIX

betrachten - paccmampusams

anfassen - 00mMpazusamvCsi, NPUKACAMbCsl
das Gehiuse, = - Kopnyc

die Hauptplatine, -n - MamepuHcKas niama
aufstecken - Hacaxicusams

das Gehirn, -e - MO32
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steuern - YNpasisimo

der Festwertspeicher, = - 001208peMeHHAst NAMSMb
die Anweisung, -en - UHCPYKYUsL

16schen - yoansimo

peripher - nepughepuiinblii

bindr - 080UYHbLU, OUHAPHDLU
eingeben - 8600umb (Oanmvie)

die Tastatur, -en - K1asuamypa

der Lautsprecher, = - OUHAMUK

langfristig - 00120CPOUHbLI

die Festplatte, -n - JHCECMKUTL OUCK

II. Lesen Sie und iibersetzen Sie den folgenden Text.

AUFBAU EINES COMPUTERS
Der Computer ist ein Gerit, das Informationen und Daten elektronisch

verarbeitet. Die Datenverarbeitung besteht aus drei Etappen:

1. Eingabe von Daten

2. Verarbeitung (und Speicherung) von Daten

3. Ausgabe von Ergebnissen

Der Computer ist als Einheit von Hardware und Software zu
betrachten. Die Hardware ist der ,,feste” Teil des Computers, d.h. alles, was
man anfassen kann. Zur Hardware gehoren alle technischen Gerite,
Baugruppen des Computers.

Die Hardware ist materiell. Die Software ist der ,,weiche* Teil des
Computers, d.h. alles, was man nicht anfassen kann. Zur Software gehoren
alle Programme und alle Daten. Die Software ist immateriell.

Ein  Personalcomputer bestent normalerweise aus folgenden
Komponenten:

Das Gehduse (der Tower). Hier befindet sich das Grundgerit, das
seinerseits aus verschiedenen Bauteilen besteht. Auf die
Hauptplatine (Mainboard, Motherboard) sind alle
anderen Bauteile aufgesteckt oder per Kabel mit ihr

verbunden: ,

Der Prozessor (Central Processing Unit, die / i
CPU) ist das ,,Gehirn* des Computers. Auf
diesem kleinen Silizium-Chip finden fast / "'
alle Berechnungen im Computer statt.
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AuBlerdem steuert er den Datenverkehr. Zu den internen Speichern gehdren
ROM und RAM. ROM (read only memory)=BIOS ist ein Festwertspeicher,
dessen Inhalt vom Hersteller festgelegt wird und nicht mehr verdndert werden
kann. Im BIOS befinden sich elementare Daten, z.B. Anweisungen, welche
der Computer nach dem Start durchfiihren soll. RAM (random access
memory) ist fiir die schnelle Arbeit sehr wichtig. Hier sind die gerade
laufenden Programme und die Daten gespeichert, sie werden aber mit dem
Ausschalten des Computers geldscht.

Eingabe- und Ausgabegerdte. Eingabe- und Ausgabegerite bezeichnet
man als periphere Gerdte. Mit Hilfe der Eingabegerite kann man
verschiedene Daten (z.B.Text, Zahlen, Ton, Bilder) binédr in den Computer
eingeben. Eingabegerite sind z.B. die Tastatur, die Maus, der Scanner, das
Mikrofon, die Webcam u.s.w. Mit Hilfe der Ausgabegerite kann man die
Ergebnisse sehen und horen. Zu den Ausgabegeriten gehoren z.B. der
Monitor, der Drucker, der Lautsprecher u.s.w.

Externe Speicher. Das sind Ein- und Ausgabegerite, die die langfristige
Datenspeicherung von groen Datenmengen iibernchmen. Zu externen
Speichern gehoren die Festplatte, die Diskette, die CD-ROM u.s.w.

I11. Sind die Aussagen richtig oder falsch? Korrigieren Sie die falschen
Aussagen.
1. Der Computer ist ein Gerdt, das Informationen und Daten elektronisch
verarbeitet.
2. Die Datenverarbeitung besteht aus zwei Etappen: Eingabe von Daten und
Verarbeitung (und Speicherung) von Daten.
3. Die Hardware ist der ,,weiche* Teil des Computers, d.h. alles, was man
anfassen kann.
4. Die Software ist der ,,feste* Teil des Computers, d.h. alles, was man nicht
anfassen kann.
5. Ein Personalcomputer besteht normalerweise aus folgenden Komponenten.
Das sind das Gehiduse, Hauptplatine, der Prozessor, ROM und RAM,
Eingabe- und Ausgabegerite und Externe Speicher.
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IV. Beantworten Sie die Fragen!
1. Was gehort zur Hardware und Software?
2. Wozu dient das Gehduse?
3. Was bedeutet das Wort ,,die Hauptplatine*?
4. Charakterisieren Sie den Prozessor.
5. Was gehort zu den internen Speichern?
6. Beschreiben Sie Eingabe- und Ausgabegerite.
7. Was versteht man unter dem Wort ,,Externe Speicher®.

V. Ergiinzen Sie die Siitze durch deutsche Aquivalente:
1. Der Computer ist (npubop), das Informationen und (oannsie) elektronisch
verarbeitet. 2. Der Computer ist als Einheit von (annapammnozo obecneuenus)
und (npoecpammmnoco obecnewenus) zu betrachten. 3. Auf (mamepunckoii
nrame) sind alle anderen Bauteile aufgesteckt. 4. Der Prozessor ist («moze»)
des Computers. Er (ynpasnsem) den Datenverkehr. 5. Zu den internen
Speichern (omnocsmcs) ROM und RAM. 6. Eingabe- und Ausgabegerite
bezeichnet man als (nepugpepuiinvie) Gerite. 7. Mit Hilfe der Eingabegeréte
kann man verschiedene Daten binér in den Computer (gsodums). 8. Mit Hilfe
der Ausgabegeridte kann man die Ergebnisse (sudems) und (crviuams). 9.
Ein- und Ausgabegerite libernehmen die (doreocpounyio) Datenspeicherung

von groflen Datenmengen.

Hardware, eingeben, langfristige, steuert, die Hauptplatine, sehen, das
., Gehirn “, periphere, Software, horen, ein Gerdt, gehoren, Daten.

VI. Verbinden Sie jedes Bild mit der passenden Bezeichnung.

A) B) 9]
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D)

G) H) h

1. der Drucker; 2. das Gehause; 3. die Tastatur; 4. der Monitor; 5. die
Hauptplatine; 6. das Kabel; 7. die CD-ROM; 8. das Mikrofon; 9. der
Lautsprecher

VII. Bilden Sie aus den Wortern die Siitze. Beachten Sie dabei die Wortfolge.
1. besteht/ Die Datenverarbeitung/ drei/ aus/ Etappen.
2. Baugruppen des Computers/ Zur Hardware/ alle technischen/ gehdren/
Geriate.
3. das Gehiuse/ Wozu/ dient?
4. alle anderen Bauteile/ Auf die Hauptplatine/ aufgesteckt/ sind/ per Kabel/
mit ihr/ oder/ verbunden.
5. im Computer/ fast alle Berechnungen/ statt/ Auf diesem kleinen/ finden/
Silizium-Chip.
6. sich/ Befinden/ Daten/ elementare/ z.B. Anweisungen/ im BIOS?
7. als/ Gerite / Eingabe- und Ausgabegerite/ periphere/ bezeichnet/ man.
8. bindr/ Mit Hilfe/ verschiedene Daten/ der Eingabegerite/ kann/ eingeben/
man /in den Computer.
9. ,.Externe Speicher*/ unter/ Was/ man/ dem Wort/ versteht?

69



LEKTION 4
Wiederholen Sie das grammatische Thema ,, Infinitiv mit und ohne «zu» *.

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln:

fiittern - 0asamov KOpM, KOPMUmbo
fiihren - gecmu (Ymo-J.)

das Eigenleben, = - TUYHAS JHCU3HD

vertauschen - CMeHUums (Umo-a. Ha 4mo-I.)
befehlen - NPUKA3bIBAMb

abnehmen - OmMHUMAams

die Entscheidung, -en - peuienue

abhdngig sein - ObIMb 3ABUCUMBIM OM Ye20-TUOO
der Sklave, -n - pab

addieren - CYMMUPOBAMb, CKAAObLEANb
unniitz - becnone3Hulil

behalten - 3aNOMUHAMb

lastig sein - Hadoedambw

das Kennwort, -worter - naponv

I1. Lesen Sie den Text und beantworten Sie danach einige Fragen.
ZWEI MEINUNGEN UBER COMPUTER

Computer beherrschen Menschen =i L
Die einen sagen: Der Mensch ist nur du jetzt vor diesem
. . bléden Computer! Wir
noch dazu da, die Maschine zu fiittern. sind auch noch dall

Maschinen, die der Mensch programmiert
hat, um besser leben zu konnen, fithren nun
ein Eigenleben. Sie programmieren den
Menschen. Das System hat sich selbstindig
gemacht. Die Rollen sind vertauscht. Die
Maschine befiehlt. Der Mensch fiihrt aus.
Sie sagt ihm, was er tun soll, was er lesen
soll, wohin er in Urlaub fahren soll, was er essen soll, was er trinken soll. Die
Maschine nimmt dem Menschen alle Entscheidungen ab. Der Mensch ist von

der Maschine abhingig. Der Mensch ist ithr Sklave. Die Maschine ist der
Herr. Der Mensch ist eigentlich gar kein richtiger Mensch mehr. Er wird
selbst zur Maschine, die wie ein Mensch aussieht.
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Menschen beherrschen Computer

Die andern sagen: Seitdem es diese Maschinen gibt, braucht der
Mensch keine Sklavenarbeit mehr zu machen. Er braucht keine endlosen
Zahlenkolonnen zu addieren. Er braucht nicht mehr herumzulaufen, um alles,

was er braucht zu suchen. Er braucht keine unniitzen Dinge im Kopf zu
behalten. Der Mensch befiehlt, die Maschine fiihrt aus. Er sagt zu ihr: rechne!
Und die Maschine rechnet. Er sagt zu ihr: schreib! Und die Maschine schreibt.
Er sagt zu ihr: such! Und die Maschine sucht. Alle langweiligen Arbeiten, die

dem Menschen nur listig sind, werden von der Maschine gemacht. Sie hélt

dem Menschen den Kopf frei fiir etwas, was die Maschine nicht kann:

denken.

Quelle: https://de.islcollective.com/deutsch-daf-arbeitsblatter/wortschatz/information-und-

kommunikation/texte-zwei-meinungen-uber-computer/94415

# Welcher Text ist Ihrer Meinung nach richtig? Begriinden Sie Thre Wahl.
+ Wie ist das bei Ihnen? Bleiben sie stundenlang vor dem Computer sitzen?

# Sind sie vom Computer abhiingig? Inwiefern?

I11. Wiihlen Sie entsprechende russische Aquivalente.

A.
1) das Eigenleben
2) die Entscheidung
3) das Kennwort
4) der Sklave
5) der Herr

B.
1) herumlaufen
2) beherrschen
3) abhingig sein
4) vertauschen
5) aussehen
6) brauchen

a) TOCTIOAWH

b) muyHas )KU3Hb
c) pad

d) maponn

€) peleHue

a) OBJIJICBATh

b) BBITIIAICTH

C) HYX/IaThCs

d) OBITh 3aBUCHUMBIM OT YET0-JIMOO
€) XOJUTh B3aJl U BIEPE

f) cMeHuThH (4TO-J1. HA YTO-II.)
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C.

1) unniitz a) HECKOHYAEeMBbI

2) selbstdndig b) Gecrone3HbIit

3) endlos C) CKyYHBIH

4) langweilig d) camocTosITebHBIIH

1V. Ergdnzen Sie die Siitze mit den unten angegebenen Wortern.

1. (Mexanusmor), die der Mensch programmiert hat, um besser leben zu
konnen, (sedym) nun ein Eigenleben. 2. Das System hat sich
(camocmosimenvno) gemacht. 3. Die Maschine (npukazvisaem). Der Mensch
(6vtnonnsem). 4. Die Maschine (omuumaem) dem Menschen alle
Entscheidungen. 5. Der Mensch ist ihr (pa6). Die Maschine ist (cocnooumn).
6. (C mex nop xax) es diese Maschinen gibt, braucht der Mensch keine
(pabckuit mpyo) mehr zu machen. 7. Er braucht keine (6ecnonesnwie) Dinge
im Kopf zu (sanomunams). 8. Alle langweiligen Arbeiten, die dem Menschen
nur (radoeoarom), werden von der Maschine gemacht.

Sklavenarbeit, befiehlt, ldstig sind, selbstindig, ausfiihrt, Maschinen, der
Herr, behalten, unniitzen, fiihren, Sklave, Seitdem, behalten, abnimmt, Sklave.

V. Welche Vorteile und Nachteile des Computers werden in den zwei Texten und
im Bild genannt?
a)Fiillen Sie die Tabelle aus!

VORTEILE NACHTEILE

b) Kennen Sie noch andere Vorteile oder Nachteile, die im Text nicht genannt
werden?

VI. Richtig oder falsch? Korrigieren Sie falsche Aussagen!
1. Maschinen, die der Mensch programmiert hat, um schlechter leben zu

konnen, fithren nun ein Eigenleben.
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2. Die Rollen sind vertauscht. Die Maschine befiehlt. Der Mensch fiihrt aus.
Sie sagt ihm, was er tun soll, was er lesen soll, wohin er in Urlaub fahren soll,
was er essen soll, was er trinken soll.

3. Die andern sagen: Seitdem es diese Maschinen gibt, braucht der Mensch
keine Sklavenarbeit mehr zu machen.

4. Alle interessanten Arbeiten, die dem Menschen nur 1astig sind, werden von
der Maschine gemacht.

5. Die Maschine hilt dem Menschen den Kopf frei fiir etwas, was sie kann:
denken.

VII. Was passt zusammen? Verbinden Sie die Warter und iibersetzen Sie die
erhaltenen Wortverbindungen ins Russische.

1. im Kopf a. machen

2. die Maschine b. fihren

3. alle Entscheidungen c. frei halten

4. Zahlenkolonnen d. abhingig sein
5. wie ein Mensch e. behalten

6. das Eigenleben > f. fahren €XaTh B OTITYCK
7. den Kopf g. fiittern

8. in Urlaub h. addieren

9. von der Maschine I. lastig sein

10. Sklavenarbeit J. aussehen

11. dem Menschen k. abnehmen

VIII. Erginzen Sie die Sitze mit Infinitiv, wenn es notig ist, mit «zu».
1. Der Mensch ist nur noch dazu da, die Maschine flittern.
2. Maschinen, die der Mensch programmiert hat, um besser leben

konnen, fithren nun ein Eigenleben.

3. Die Maschine kann befehlen. Der Mensch soll machen.
4. Seitdem es diese Maschinen gibt, braucht der Mensch keine Sklavenarbeit
mehr machen.

5. Der Mensch braucht nicht mehr herumzulaufen, um alles, was er braucht
suchen.
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6. Die Maschine hilft den Menschen rechnen, schreiben und
suchen.
7. Er braucht keine unniitzen Dinge im Kopf behalten.

LEKTION 5
Wiederholen Sie das grammatische Thema ,, Infinitivkonstruktionen “.

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln:

die Computerware - KOMNBIOMEPHOE MeXHU1ecKoe obecneverue
die Ziige (P1.) - Yyepmeol

tiefgreifend - anyboxutl

die Lebensgewohnheit, -en - JICUBHEHHASL NPUBLIYKA

weltumspannend - BCEMUPHDIIL

per Mausklick - C NOMOWBIO «MBLUIKUY

der Zugang, -ginge - docmyn

der Winkel, = - Y2011, Y2010K

die Geschwindigkeit - CKOpoCcmb

prompt - OblCmpblil, MOYHDLU

I1. Beantworten Sie die Fragen.
v Seit wann konnen Sie mit dem PC umgehen? Wer hat das Thnen
beigebracht?
v Haben Sie einen Internetanschluss? Wie oft und wie lange surfen Sie im
Netz? Mit welchem Ziel?

I11. Lesen Sie den Text.

INTERNET — GRENZENLOSE FREIHEIT
Die entstandene Informationsgesellschaft hat konkrete Ziige

angenommen. Es geht nicht nur um die Weiterentwicklung von
Computerhardware, sondern auch um die
tiefgreifenden  Verdnderungen einer ganzen |
Gesellschaft und ihrer Lebensgewohnheiten. Die
Art, wie Menschen miteinander umgehen, wie sie !

kiinftig denken, lernen und arbeiten und in

welchem Verhiltnis sie zur Geschéiftswelt, den



Medien und zur Politik, den Regierungen stehen, ist durch Computernetze wie
z.B. das weltumspannende Internet entscheidend verdandert worden.

Jeder, der heute tiber einen PC mit Modem und Internet-Anschluss
verfigt, hat freien Zugang zu riesigen Online-Bibliotheken, lernt jeden
Winkel der Erde kennen und kann das tdgliche Geschehen in aller Welt
bequem von zu Hause aus per Mausklick verfolgen. Die Geschwindigkeit, mit
der die Informationen von einem Rechner zum anderen iibertragen werden, ist
heute sehr grof3.

Das sogenannte ,Internet“ ist in erster Linie eine technische
Moglichkeit, mit vielen Partnern weltweit die unterschiedlichsten
Informationen auszutauschen. Das Internet Idsst sich sehr gut als
Informationsmedium nutzen. Man ist in der Lage, effektiver zu arbeiten, da
verschiedene Mitteilungen schneller und weltweit verbreitet werden konnen.
Die Mitarbeiter der Organisationen konnen dank dem Internet auf der ganzen
Welt zu jedem Zeitpunkt untereinander Kontakt aufnehmen und wenn notig
prompt handeln. Es steht fest, das ,,Netz* hat die Kommunikation zwischen
den Menschen wesentlich veréndert.

Das Internet ist also ein Verbund von kleineren Netzen — bis hinab zu
einem lokalen Netz (LAN), das beispielsweise einer Firma gehort. Alle
Rechner eines Netzes konnen mit allen Rechnern aller anderen am Internet
angeschlossenen Netze kommunizieren.

1V, Verbinden Sie die Worter miteinander und bilden Sie dann mit ihnen Sitze.

1. als Informationsmedium a. austauschen
2. Informationen b. annehmen

3. die Vorteile des Internets c. verfliigen

4. miteinander d. nutzen

5. iiber einen PC e. umgehen

6. einen freien Zugang f. aufnehmen

7. konkrete Ziige g. kennenlernen
8. Kontakt h. haben
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V. Ubersetzen Sie folgende Siitze ins Deutsche:
1. B coBpemeHHOM HH()OPMAIMOHHOM OOIIECTBE MPOUCXOJUT MOCTOSHHOE
COBEPIICHCTBOBAHMWE  KOMIIBIOTEPHOTO  TEXHHYECKOTO  00eCredeHHS.
2. CKopocThb, C KOTOpO# mepeaaercs nHpopMalus ¢ OJHOTO KOMITbIOTEpa Ha
npyroi, odeHb Oojbiasg. 3. IloyTu KaxIbld TEepCOHATBHBIA KOMIIBIOTED
OCHAILIEH CEeroAHs MOJEMOM U MOXET OOMEHHMBAThCA HMH(pOpPMALUEH C
JPYTUMU KOMITbIOTEpaMH BO BceM Mupe. 4. Kaxpli, y KOoro ecTh KOMIIBIOTED
C MOJAEMOM H TOJAKJIIOYEHHEM K HHTEPHETY, MOXKET CIEAUTh 3a
IMPOUCXOJSIINM BO BCEM MHUPE C MOMOIIBIO «MBIILKW». 5. NHTEpHET MOXKHO
JIETKO  UCIOJIb30BaTh ~ KakK  CPEICTBO  MAaccoBOM  HMH(OpPMAIIUU.
6. KomnbioTepHas ceTb CYyIIECTBEHHO H3MEHWJIAa KOMMYHHKAIUIO MEXIY

JIFOIEMU.

VI. Wie heifit dieses Zeichen @ auf Russisch / Belarussisch?
Das Zeichen@ trennt Bestandteile einer E-Mail-Adresse. Das Zeichen @ hat
kein richtiges deutsches Wort. Aus dem Hacker-Jargon stammt dafiir der

Ausdruck «der Klammeraffey.

VII. Ordnen Sie die Definitionen den Begriffen zu.

1. E-Mail a. ist ein Sammelbegriff flir alle neuen Technologien wie
Computer, Video, TV, Telefon und andere.

2. Multimedia b. bedeutet das Gegenteil von ,,wirklich®.

3. virtuell c. bedeutet iiber ein Computernetz Briefe, Nachrichten
oder Dokumente erhalten oder schicken, die dann auf
dem Computerbildschirm erscheinen.

VIII. Ergiinzen Sie die Siitze durch um, statt, ohne.
1. ... freien Zugang zu riesigen Online-Bibliotheken zu haben und jeden
Winkel der Erde kennen zu lernen, braucht man nur einen Internet-Anschluss.
2. ... Computerhardware weiterzuentwickeln, wire es nicht moglich solche
tiefgreifenden  Verdnderungen der ganzen Gesellschaft und ihrer
Lebensgewohnheiten zu machen.
3. Man benutzt das Internet, ... effektiver arbeiten zu konnen.
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4. In der ganzen Welt kann man jetzt mit dem Computer elektronische Briefe
und Nachrichten senden, ... auf die Post zu gehen.

5. ... stundenlang vor dem Bildschirm zu sitzen, miissen Jugendliche mehr
Sport treiben.

6. Durch die soziale Vernetzung im Internet kann man Menschen vom
anderen Ende der Welt kennenlernen, ... sich im Raum fortzubewegen.

7. Viele Unternehmen nutzen selbst die sozialen Netzwerke, ... die Werbung

zu machen.
8. Man kann einen Rechner benutzen, ... selbst komplizierte Berechnungen
zu erfiillen.
LEKTION 6
Wiederholen Sie das grammatische Thema ,, Passiv. Bildung und
Gebrauch*.
I. Merken Sie sich folgende Vokabeln:
das Verteidigungsministerium - MUHUCMEPCMBO 000POHbL
der Auftrag, -triage - nopyuenue, 3a0anue, 3aKa3
fordern - cooeticmeosamsb
die Saule, -n - KOJIOHHA, 0nopa
ungeahnt - HEOIHCUOAHHDILL, HENPeOBUOEHHDbILL
der Informationsfluss - NOMOK uH@opmayuu
gefahrden - yepooicamu, noogepeams ONaAcHOCMmu
freigeben - 0C800021ICOAMb, CHUMAMb 3ANPem
anbinden - NPUBS3LIBAMD
der Rest, -e - 0CMamox
der Zugriff - X6amka, npuém, 0ocmyn
der Schub, Schiibe - MOJIYOK, CO8U2
die Jahrtausendwende - Ha pybedice mulcsiuenemuil
die Dotcom-Blase - unmepnem-komnanusi (4etl OusHec u

UCMOYHUKU NPUOBLIU COCDEOOMOYEHDL 8
cemu nmepnem)

I1. Ubersetzen Sie die Wortverbindungen.
Fiir militdrische Zwecke, im Kalten Krieg, mit ungeahnten Mdglichkeiten,
von einem Ort zum anderen, das zu der Zeit aufgebaute Netz, die enge

77



Verbundenheit mit dem Verteidigungsministerium, fiir kommerzielle Zwecke,
ab dem Jahr 1993, Stiick fiir Stiick, um die Jahrtausendwende, in der Lage,
um das Jahr 2005 herum, mit einfachen Mitteln.

I11. Lesen Sie den Text.

GESCHICHTE DES INTERNETS
In den 60er Jahren des 20.

Jahrhunderts wurde vom amerikanischen
Verteidigungsministerium eine
Organisation Namens ARPA (Advanced

Research Project Agency) gegriindet. Die

AN N Organisation bekam den Auftrag, die
Nutzung von Computernetzen fiir militirische Zwecke zu nutzen und zu
fordern.

Schnell hat man erkannt, dass Computernetze fiir die Militirs eine
wichtige Sdule im Kalten Krieg mit ungeahnten Mdglichkeiten bedeuten
wiirden. Zum Beispiel, um im Falle eines Krieges schnell und sicher Daten
von einem Ort zum anderen zu schicken und den Informationsfluss nicht zu
gefahrden. Das zu der Zeit aufgebaute Netz bekam den Namen ARPANET. In
den 70er Jahren wurde ARPA in DARPA umbenannt. Das D steht fiir
Defense  und sollte die enge  Verbundenheit —mit  dem
Verteidigungsministerium symbolisieren.

In den 80er Jahren wurden die Heimcomputer (PC) verbreitet und die
erste Domain registriert. Das Internet war jedoch fiir die meisten Menschen
nicht zugénglich. Damit das Internet fiir alle Menschen nutzbar wurde, musste
das Verteidigungsministerium das Netz fiir kommerzielle Zwecke freigeben.
Dies geschah im Jahre 1990. Zuerst wurden Universititen angebunden,
danach Stiick fiir Stiick der Rest der Welt.

Ab dem Jahr 1993 war das Internet dann prinzipiell fiir jeden nutzbar.
Denn 1993 wurde mit dem ersten Browser Mosaic einige grafische
Moglichkeit geschaffen, sodass jeder Benutzer auf das Netz Zugriff erhielt,
Webseiten betrachten und Daten austauschen konnte. Dies kann man als die
Geburtsstunde des heutigen www betrachten.
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ARPA 1.E-Mail 1. Domain

1969 1971 1985

www Freigabe 1. Browser

1989 1990 1993

Danach ging die Entwicklung sehr schnell. Einen richtigen Schub

bekam das Internet um die Jahrtausendwende und war mit dafir

verantwortlich, dass an den Borsen die sogenannte ,,Dotcom-Blase* entstand.
Um das Jahr 2005 herum bekam das Internet einen weiteren Schub. Durch
neue technische Moglichkeiten waren die Benutzer in der Lage, mit einfachen
Mitteln selbst Inhalte einzustellen und mit anderen Usern zu kommunizieren.
Die sozialen Netzwerke entstanden, iber die die Benutzer ihre Freundschaften

pflegen konnten.

IV. Beantworten Sie die Fragen.

Quelle: https://www.edv-lehrgang.de/geschichte-des-internets/

v" Wann und womit begann die Geschichte des Internets?

v Auf welche Weise konnten Computernetze fiir die Militérs eine wichtige

Sdule wihrend eines Krieges sein?
v Was geschah in den 80er Jahren? Wie konnte das Internet fiir alle

Menschen nutzbar werden?

v' Ab welchem Jahr war das Internet prinzipiell fiir jeden nutzbar? Was

erlaubte das?

V. Verbinden Sie die Synonyme.

A. 1. der Benutzer
2. der Rechner
3. die Moglichkeit
4. die Nutzung
5. der Zweck

B. 1) geschehen
2) verbreiten
3) gefiahrden
4) austauschen
5) entstehen

a. die Anwendung
b. das Ziel

c. der Computer
d. die Gelegenheit
e. der User

a) wechseln

b)in Gefahr bringen
C) erscheinen

d) passieren

e) erweitern
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VI. Ordnen Sie die Ubersetzung den Wortverbindungen zu.
1. einen Auftrag bekommen a. OJYYUTh HACTOSIIMIA TOTYOK
2. schnell und sicher Daten schicken | b. momnepxuBats 1pyx0y

3. fuir die meisten Menschen C. CHUMATh 3alpeT Ha
zuganglich sein KOMMEpYECKUE LETU
4. einen richtigen Schub bekommen | d. monyuuts goctymn
5. In der Lage sein €. HaJIe)KHO U OBICTPO OTIIPABIIATH
TaHHBIE
6. die Freundschaft pflegen f. co3maBath rpaduueckue
BO3MOKHOCTH
7. mit anderen Usern g. MOTYy4YUTh 3aKa3
kommunizieren
8. den Zugriff erhalten h. ObITH B cOCTOSTHUU
9. grafische Moglichkeiten schaffen | I. oOmiarecs ¢ gpyrumu
M0JIb30BATEIISIMU
10. fur kommerzielle Zwecke J. OBITH TOCTYITHBIM JIJISI
freigeben OOJIBIIMHCTBA JTFO/ICH

VII. Bestimmen Sie die Zeitform des Prddikats.

1. In den 60er Jahren des 20. Jahrhunderts wurde vom amerikanischen
Verteidigungsministerium eine Organisation Namens ARPA gegriindet. 2. In
den 70er Jahren ist ARPA in DARPA umbenannt worden. 3. In den 80er
Jahren wurden die Heimcomputer verbreitet und die erste Domain registriert.
4, 1993 war mit dem ersten Browser Mosaic einige grafische Moglichkeit
geschaffen worden. 5. Dieses Ereignis wird als die Geburtsstunde des
heutigen www betrachtet. 6. In den sozialen Netzwerken werden von
Benutzern ihre Freundschaften gepflegt werden.

VI1I1. Besprechen Sie in der Gruppe:

eWelche Internetdienste gebrauchen Sie? Ohne welche konnen Sie nicht
auskommen? Welche gebrauchen Sie eher privat und welche eher fiir
Studienzwecke?

eWie oft und wie lange gehen Sie ins Netz?

e Welche Webseiten besuchen Sie am hiufigsten und zu welchen Zwecken?

e An welchen Foren beteiligen Sie sich?

eSchlieen Sie Bekanntschaften im Internet?
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IX. Erzihlen Sie den Text auf Deutsch.

Yro Ttakoe UHTepHeT?

B npunnumne MuTepHeT — 3T0 Kak orpoMHas Oubaunoreka. Ho World
Wide Web (WWW), kak Taxke Ha3bIBalOT MIHTEpHET, IajJCKO BBIXOIHUT 3a
pamku OuOmmoTeku. HO3epbl MOTyT HE TOJBKO YHMTaTh TEKCTHI U
IpOCMAaTPHBAaTh KAPTHHKH, €IIe €CTh M BHJACO, U My3bIKa H MPOrPAMMBI.
Wuaue, yeM B OuOIMOTEKe, B MHTEpHETE MOYKHO COBEpIINATH IMOKYIIKH,
OpOHHMpOBAaTh TYPHOE3AKH U  OCYIIECTBIATH OAHKOBCKHE OICPAIIHH.
BonpmnHcTBO calitoB B CeTH MOXHO IOcemaTh OeCIIaTHO, 3a HEKOTOpHIE
HYKHO IUTaTHTh, @ €CTh TAKUE, KOTOPBIE MPEAHA3HAYCHBI JIUIIb I 3aKPhITHIX

TPYIII MOJIB30BATENEH U JOCTYIHBI TOJIBKO € IIOMOLIBIO IAPOJIA.

LEKTION 7

3

Wiederholen Sie das grammatische Thema ,, Passiv mit Modalverben “.

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln:

weiterkommen - ycnesamb

auffallen - bpocumuvcs 6 2nasa

festlegen - onpeoensimo

sich kiimmern - 3a60mumucs

abschalten - OMKIIOYamb

das Angebot, -e - npeonoxcenue

befiirchten - bosimbest

sperren - O10KUpPOBaAmMb

vermeiden - uzbecamo

sich einsetzen - 6CMYNambCsl, BbICMYNAMb 8
3awumy

ausgehen - UCX00UMb U3

sich durchsetzen - uMemv ycnex

1. Lesen Sie und iibersetzen Sie den folgenden Text.
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KONFERENZ ZUR ZUKUNFT DES
INTERNETS
Wenn ihr bei euren Hausaufgaben

nicht weiterkommt, schauen viele von
euch auch mal im Internet nach einer
Losung. Vielleicht ist euch dabei schon
aufgefallen, dass viele Internetseiten auf
,..de” enden. Dass das so ist, wurde vor
einigen Jahren so festgelegt. Es gibt
einige Firmen auf der Welt, die solche technischen Fragen regeln und sich um

die Technik rund um das Internet kiimmern.

Auf einer Konferenz in der Stadt Dubai in den Vereinigten Arabischen
Emiraten sprechen zurzeit Experten dariiber, wie das Internet in Zukunft
geregelt werden soll. Dariiber gibt es verschiedene Meinungen. Einige
Lander, zum Beispiel Russland, wiirden in Zukunft das Internet in threm Land
gerne strenger kontrollieren. Russland will dariiber bestimmen kdnnen,
welche Internetseiten abgeschaltet werden sollen.

Viele Léander aus Europa sind allerdings der Meinung, dass die
Angebote im Internet nicht so streng geregelt sein sollten. Sie befiirchten,
dass die Lénder das Internet zu stark kontrollieren und sogar Internetseiten
abschalten wollen. In China sperrt die Regierung zum Beispiel schon jetzt
einige Internetseiten. Diese Kontrolle heifit auch Zensur.

Keine Zensur. Eine Zensur im Internet wollen die Lander Europas
unbedingt vermeiden. Sie setzen sich auf der Konferenz dafiir ein, dass
niemand das Internet richtig kontrollieren kann. Viele gehen davon aus, dass

sich Russland mit seinen Ideen nicht durchsetzen wird.
Quelle: https://ru.scribd.com/document/360759688/38190-Zukunft-Des-Internets

I11. Beantworten Sie dann die Fragen zum Text.
1. Was machen viele von uns, wenn wir bei den Hausaufgaben nicht
weiterkommen? 2. Womit beschéftigen sich einige Firmen auf der Welt?
3. Woriiber sprechen Experten auf einer Konferenz in der Stadt Dubai?
4. Was will Russland in Zukunft unternehmen? 5. Welcher Meinung sind

viele Lander aus Europa? Wovor haben sie Angst? 6. Wofiir setzen sich die
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Lander Europas ein? 7. Wie schitzen viele Ideen der russischen Foderation
ein?

IV. Finden Sie Worter, die eine dhnliche Bedeutung haben.

1

2
3
4
5.
6
7
8
9

. sich kiimmern
. festlegen

. abschalten

. befiirchten
sperren

. vermeiden

. sich einsetzen
. kontrollieren

. weiterkommen

a. iberwachen

b. blockieren

c. schaffen

d. sorgen

e. aus dem Weg gehen
f. ausmachen

g. bestimmen

h. eintreten

I. Angst haben

V. Bestimmen Sie das Geschlecht des Substantivs (der, das, die) und bilden Sie

die Plu

ralform.

Hausaufgabe, Internet, Losung, Internetseite, Welt, Technik, Konferenz,
Zukunft, Meinung, Land, Angebot, Regierung, Kontrolle, Zensur.

VI. Verbinden Sie die Teile der Siitze miteinander!

1.

Wenn ihr bei euren Hausaufgaben

nicht weiterkommt ...

. Vielleicht ist euch dabei schon
aufgefallen ...

. Es gibt einige Firmen auf der Welt

. Auf einer Konferenz in der Stad
Dubai den  Vereinigtgn
Arabischen Emiraten spreghen

in

zurzeit Experten dariiber ...

. Russland will dariiber bestimmen
konnen ...

. Viele Lander aus Europa sind

allerdings der Meinung ...

a. ..., dass viele Internetseiten auf
,..de‘ enden.
b. ..

., wie das Internet in Zukunft
regelt werden soll.

..., dass die Angebote im Internet
nicht so streng geregelt sein
sollten.
. schauen viele von euch auch
mal im Internet nach einer
Losung.
. ..., dass sich Russland mit seinen
Ideen nicht durchsetzen wird.

..., die solche technischen Fragen

regeln und sich um die Technik
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7. Sie befiirchten ... rund um das Internet kiimmern.

8. Viele gehen davon aus ... g. ... welche Internetseiten
abgeschaltet werden sollen.

h. ..., dass die Lander das Internet zu
stark kontrollieren und sogar
Internetseiten abschalten wollen.

VII. Ubersetzen Sie ins Deutsche. Die Wirter im Rahmen helfen Ihnen dabei:
1. B Mupe ecTb HECKOJBKO KOMITAHWM, KOTOPBIE PETYIUPYIOT TEXHUUYECKHE
BOIPOCHI U 3a00TATCS O TEXHUKE B UHTEPHETE.
2. Ha xoudepenuuu B ropojae [dy0ait B O0beAMHEHHBIX ApaOCKUX DMHUpaTax
DKCIEPTHI TOBOPAT O TOM, KaK HHTEPHET JOJDKEH peryaupoBaThCs B
Oyay1uiem.
3. Hexotopsie ctpansl, Hampumep Poccus, xoTtenu Obl B Oymymiem Ooiee
YKECTKO KOHTPOJIUPOBATh MHTEPHET B CBOEH CTpaHe.
4. MHorue ctpaHbl EBpOIBI CUMTAIOT, YTO mpejyioxkeHus B MHTepHeTe He
JIOJDKHBI OBITH TaK CTPOTO PErJIAMEHTUPOBAHBI.
5. Hanpumep, B Kutae npaBUTEIbCTBO yXe ceilyac OJOKUPYET HEKOTOPBIC
BE0-CaMTHI.
6. Ctpanbsl EBponbl BeICTyIAIOT Ha KOH(MEPEHIIUH 32 TO, YTOOBI HUKTO HE MOT

II0-HACTOSIIEMY KOHTPOJIMPOBATh UHTEPHET.

regeln — peeyruposams, sich (um jmdn./etw. Akk.) kiimmern — 3a6omumscs
(o kom-n.luém-n.), strenger kontrollieren — 6oxee scecmro koumponuposams,
die Regierung — npasumenscmeo, sich (fiir jmdn./etw. Akk.) einsetzen —
B8CMYNAMbCA (30 KO20-1./4MO-11.), 8ICIYNAMb 8 3AUjUM)

Passiv mit Modalverben

Modalverb (in der korrekten Zeitform) + Partizip 1l + werden im Infinitiv

VIII. Formen Sie die Siitze ins Passiv mit Modalverben um.
1. Wir kénnen Informationen im Internet suchen.

2. Die Leute miissen die Internetseiten besuchen.

3. Einige Firmen sollen solche technischen Fragen regeln.
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4. Russland will das Internet in seinem Land strenger kontrollieren.
5. Niemand kann das Internet richtig iiberwachen.

6. Wir sollen den Umgang mit dem Passiv gut {iben.

LEKTION 8
Wiederholen Sie das grammatische Thema ,, Infinitivkonstruktionen

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln:

erreichbar - docmynHulll
wiahrenddessen - mem 8pemeHem

der Schlafanzug, -ziige - nudicama

holen - 633Mb

verschwinden - ucuezamo

schmeillen - 3ab6pocumo

warnen - npedocmepezamu
exzessiv - upe3MepHblll

die Sucht - cmpacmu,; MaHusl
etablieren - yupexcoamn, 0CHOBbIBAND
sich verlagern - nepemewamucsi

quatschen - secmu nycmoie pazeo80pbul
sich fortsetzen - IPOOOAIHCAMBCS

umgehen - obpawamuvcs, 06x00umMbCs
allerdings - 6ce dice

bevorzugen - npednouumamao

gewiss - onpeoenénHulil

steigern - Y8enuuu8amsy, NOSbIULAMb
vernachldssigen - npenebpezamo

die Selbsthilfegruppe, -n - 2pYynna 63auMonoOMouu
die Anlaufstelle, -n - Mecmo ecmpeyu

11. Was ist virtuelle Welt? Ergiinzen Sie Assoziogramm.

Virtuelle Welt
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I11. Lesen Sie den Text und beantworten Sie danach die Fragen:

+ Wie verstehen Sie den Begriff ,, Computersucht“?

+Gibt es Unterschiede zwischen Frauen wund Miinnern bei der
Computernutzung?

+ Wie entwickelt sich die Abhdiingigkeit von dem Computer?

PROBLEME MIT DER VIRTUELLEN WELT
Stephan (16) und seine Freundin sitzen auf dem Sofa. Sie

kommunizieren per SMS miteinander. ,,So konnen wir viel offener
miteinander reden.“ Auch nachts ist das Handy nie aus. ,Man muss
schlieBlich immer erreichbar sein.*

Wihrenddessen ist sein Bruder Anton
(18) gerade aufgestanden. Es ist friiher
Nachmittag. = Ungewaschen und im
Schlafanzug geht er in die Kiiche, holt sich
etwas Brot wund einen Kaffee und
verschwindet wieder in seinem Zimmer. Der

Computer lauft noch von der Nacht vorher.
Bis morgen frith wird er durchspielen. Die Ausbildung hat er geschmissen.
Freunde hat Anton nur noch online.

Das ist leider kein Einzelfall. Auch wenn Psychologen davor warnen,
bei exzessiver Mediennutzung vorschnell den Suchtbegriff zu verwenden,
haben sich Begriffe wie Handysucht, Computersucht und Internetsucht langst
in den Medien etabliert. Viele Bereiche des Lebens, wie Bankgeschifte,
Einkaufen, Partnersuche und Kommunikation verlagern sich ins Netz.
Jugendliche haben sich online ldngst eine Parallelwelt aufgebaut, in der sie
Freundschaften schlieBen und quatschen. Viele dieser Kontakte sind rein
virtuell, manche setzen sich aber auch im realen Leben fort.

Die meisten Menschen konnen mit Computer, Handy und Internet
selbstbestimmt umgehen. Ein Kkleiner Teil der Nutzer entwickelt allerdings
psychische Probleme. Mianner und Frauen unterscheiden sich dabei kaum
hinsichtlich der Nutzungsdauer, bevorzugen aber unterschiedliche Inhalte.

Mit der Zeit entwickelt sich bei den Abhéngigen eine gewisse Toleranz,
sodass sie die Dosis, also die Online-Zeit, steigern miissen. In Extremfallen

verbringen Computersiichtige bis zu 16 Stunden tiglich am Computer. Das
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soziale Leben, eine regelmiBige Erndhrung und Korperpflege, Schule oder
Arbeit und vieles mehr werden komplett vernachlissigt. Bisher gibt es leider
nur wenige Therapeuten und Einrichtungen, die sich mit dem Thema
beschéftigen. Fiir Betroffene sind deshalb oft Internetforen und

Selbsthilfegruppen die erste Anlaufstelle.

Quelle: https://de.islcollective.com/deutsch-daf-arbeitsblatter/wortschatz/computer-
internet-email/probleme-mit-der-virtuellen-welt/41701

IV. Bilden Sie maoglichst viel zusammengesetzte Worter mit dem zweiten Teil
“Sucht”.

V. Bilden Sie die Wortverbindungen und fiihren Sie russische Aquivalente an.

1. in dem Zimmer a. sich fortsetzen
2. in den Medien b. vernachléssigen
3. ins Netz C. steigern

4. eine Parallelwelt d. verschwinden
5. Freundschaft e. sich verlagern
6. im realen Leben f. umgehen

7. mit Computer g. aufbauen

8. psychische Probleme h. sich beschéftigen
9. Online-Zeit I. schlie3en

10. regelmdBige Erndhrung J. etablieren

11. mit dem Thema k. entwickeln

VI. Richtig oder falsch?
1. Stefan und seine Freundin finden, dass sie sich mehr sagen konnen, wenn
sie sich simsen.
2. Anton hat seinen Computer am Abend vorher nicht ausgeschaltet.
3. Viele Bereiche des Lebens finden heute online statt.
4. Wer online Freunde findet, trifft sie nie im richtigen Leben.
5. Nur wenige Menschen, die immer mit dem Computer arbeiten, bekommen
damit Probleme.
6. Wer siichtig nach dem Computergebrauch ist, der braucht nach einiger Zeit
immer mehr.
7. Fiir computersiichtige Menschen gibt es viel Hilfe.
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VII. Verbinden Sie die Synonyme.

1. reden a. vorziehen

2. verschwinden b. sich versetzen
3. warnen c. erhéhen

4. sich verlagern d. ausloschen

5. umgehen e. kommunizieren
6. bevorzugen f. signalisieren

7. steigern g. verachten

8. vernachldssigen h. operieren

VIII. Verbinden Sie die Antonyme.

1. erreichbar a. real

2. frith b. offline

3. online c. viel

4.virtuell d. nichterreichbar
5. gewiB e. spit

6. regelmaBig f. ungewil3

7. wenig g. irregulér

IX. Setzen Sie die richtige Priposition ein.
1. Stephan und seine Freundin sitzen _ dem Sofa. 2. Sie kommunizieren
______ SMS miteinander. 3. Der Computer lauft noch ~ der Nacht vorher.
4. Begriffe wie Handysucht, Computersucht und Internetsucht haben sich
langst  den Medien etabliert. 5. Viele Bereiche verlagernsich __ das
Netz. 6. Die meisten Menschen konnen ~ Computer, Handy und Internet
selbstbestimmt umgehen. 7. In Extremfillen verbringen Computersiichtige bis
zu 16 Stunden tiglich  dem Computer. 8. Nur wenige Therapeuten

beschéftigen sich diesem Thema.

X. Um, ohne oder (an)statt? Ergiinzen Sie.

1. Sie kommunizieren per SMS miteinander,  spazieren zu gehen

2. Auch nachts schaltet man das Handy nie aus, __ immer erreichbar zu
sein.

3. Anton geht sofort in die Kiiche, _ sich zu waschen.
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4. Die Menschen verlagern viele Bereiche des Lebens, wie Bankgeschifte,
Einkaufen, Partnersuche ins Netz,  in der reallen Welt zu leben.
5. Pause zu machen, verbringen Computersiichtige bis zu 16 Stunden
taglich am Computer.

6.  den Abhidngigen zu helfen, beschiftigen sich Therapeuten mit
diesem Thema.

LEKTION 9
Wiederholen Sie das grammatische Thema ,, Satzgefiige:

Objektsdtze, Konditionalsditze, Attributsdtze *“.

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln:

verwischen - cmupame

zunehmend - 803PACMAIOWUIL, VYEEAUUUBAIOUWUTICS
umgekehrt - HAaoboOpom, HaANPOMue

der Angestellte - Caysrcauuil

erledigen - coenamo, YaaNCUBAMb

der Horror - yorcac, omepaujeHue

die Gier - JICAOHOCMb, ATYHOCTD, AHCANCOA
der Giftpegel - yposenw s10a (ompaswi)

justieren - 8bLBEPSIMb, HACMPAUBAMD,

die Online-Junkies peayauposamu

der Kick - UHMEepHem-HaAPKOMAHbL

das Informationshdppchen - yoap

scherzhaft - Kycouek ungopmayuu

stichtig - WYMIAUBDLLL

der Entzug - 00eporcumbvlil DOJIe3HEHHOU CMPACMbIO
kappen - u3gNeuenUe, TueHue, OmHImue

- 06pybams, ompybams,; ompe3amo

I1. Von welchen Verben sind folgende Substantive gebildet?
Die Grenze, der Mitarbeiter, die Reise, der Nutzer, der Begriff, die Gier, die
Verbindung, der Entzug, der Fernseher, die Zahl, die Moglichkeit.
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I11. Wovon oder von wem konnte im Text mit solchem Titel die Rede sein: 1. Von
jemandem, der viel mailt? 2. Von jemandem, der durch eine E-Mail-Nachricht
gestorben war? 3. ...?

Lesen Sie den Text und formulieren Sie seinen Hauptgedanken.

AUS DEM LEBEN GEMAILT
Die Moglichkeit, rund um die Uhr online zu sein, verwischt zunehmend

die Grenzen zwischen Arbeit und Freizeit. Die meisten Firmen ermoglichen
es ihren Mitarbeitern, die E-Mails auch zu Hause zu lesen. Umgekehrt sehen
sie es aber nicht immer gern, wenn der Angestellte den Computer im Biiro
nutzt, um seine Bankgeschifte zu erledigen, private Mails zu verschicken
oder die Urlaubsreise zu buchen.

Zahlen aus Amerika besagen, dass 23 Prozent der Internet-Nutzer am
Wochenende zu Hause ihre beruflichen E-Mails lesen und sogar 42 Prozent
wiahrend der wenigen amerikanischen Urlaubstage. Dahinter steckt der Horror
vor einem vollen Postfach am néichsten
Arbeitstag — aber sicherlich auch die Gier nach
Information. So wie der Nikotinsiichtige alle
halbe Stunde seinen Giftpegel justiert, brauchen
die Online-Junkies ihren stindigen Kick durch
Informationshdppchen, und seien sie noch so
unbedeutend.

Den Begriff , Internet-Sucht* fiihrte ein amerikanischer Psychologe im
Jahr 1995 als scherzhafte Scheindiagnose ein — inzwischen bestreitet kaum
noch ein Suchtexperte, dass man nach dem Netz genauso siichtig sein kann
wie nach Geldspiel oder Drogen. Die Online-Junkies leiden unter Entzug,
wenn die Verbindung zum Netz abreif3t. ,,Es macht mich nervos, nicht online
zu sein®, gibt Jochen Miiller zu. Aber auch er kappt in seltenen Momenten die
Verbindung zum Netz. Filme im Fernsehen schaut sich der
Computerfachmann ,mit dem rechten Auge auf dem Fernseher und dem
linken auf dem LCD-Bildschirm* an. Aber es kommt vor, dass ihn ein Film
so fesselt, dass er den Laptop zuklappt, um sich nicht ablenken zu lassen. Und
richtig stolz wird Miiller, wenn er vom Sommerurlaub des letzten Jahres
erzéahlt, den er mit der ganzen Familie in Spanien verbracht hat. ,,Alle haben

mir gesagt: Das hiltst du nicht aus, du bist spitestens am dritten Tag im
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Internet-Café. Aber ich bin tatsdchlich vier Wochen nicht ein einziges Mal

online gewesen!*

(nach Christoph Drosser)
Quelle: Deutsch fiir Fortgeschrittene

IV. Suchen Sie im Text deutsche Aquivalente fiir folgende Wortgruppen:
CTUPATh TPAHUIIbI, YJIaXKUBAaTh CBOU OAHKOBCKHE JIeJa, YXKac Mepes] MOJHbIM
MOYTOBEIM SIIITUKOM, Kaxaa WHGOPMAIMK, PEryJIupoBaTh YPOBEHBb SIa,
BBECTH TOHSTHE, ITYTIWBBIA (DPUKTUBHBIA AWATHO3, CTPajaTh OT JIUIICHUS,

oOpbIBaeTcs CBsA3b ¢ CeThlo, 3aCTaBSATH HEPBHUYATH.

V. Finden Sie im Text Synonyme zu folgenden Wortern und Wortverbindungen:
Computerspezialist; Internet-User; erlauben; eine Mail-Box; eine gro3e Angst
vor etwas; ein starkes Verlangen nach etwas; Onlinesiichtige; die Verbindung
zum Netz trennen; sehr stark interessieren; nicht ertragen.

VI. Bestimmen Sie die Art des Nebensatzes und iibersetzen Sie die Siitze ins

Russische.
1. Die Firmen sind nicht besonders zufrieden, wenn die Angestellten
Computer im Biiro nutzen, um ihre Bankgeschifte zu erledigen.
2. Suchtexperte stimmen zu, dass man nach dem Netz genauso siichtig sein
kann wie nach Geldspiel oder Drogen. 3. Die Online-Junkies leiden unter
Entzug, wenn die Verbindung zum Netz abreif3t. 4. Aber es kommt vor, dass
ein Film Jochen Miiller so fesselt, dass er den Laptop zuklappt, um sich nicht
ablenken zu lassen. 5. Stolz erzihlt Miiller vom Sommerurlaub des letzten
Jahres, den er mit der ganzen Familie in Spanien verbracht hat.

VII. Welche Konjunktion ist richtig?
1. (Dass, wenn, warum) man die Maus hin und her bewegt, bewegt sich auch
der kleine Pfeil auf dem Bildschirm.
2. Die Untersuchungen zeigen, (dass, wenn, wie) die meisten Jugendlichen
schon nicht mehr ohne Dosis Computer leben kénnen.
3. Viele Kritiker sind der Meinung, (dass, wenn, ob) die neue Technik nicht
nur Vorteile mit sich bringt.
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4. (Wenn, dass, warum) die Programmentwicklung an erster Stelle steht, kann
man sich fir eine  Ausbildung als mathematisch-technischer
Softwareentwickler entscheiden.

5. Zurzeit gibt es auch tragbare Computer, (deren, die, der) wie kleine Koffer
aussehen.

6. Es ist nicht neu, (ob, dass, wenn) man mit dem Computer malen und
zeichnen kann.

7. ROM (read only memory) ist ein Festwertspeicher, (das, dessen, der) Inhalt
vom Hersteller festgelegt wird und nicht mehr verdandert werden kann.

8. Alle langweiligen Arbeiten, (die, deren, der) dem Menschen nur léstig sind,
werden von der Maschine gemacht.

9. Die Geschwindigkeit, mit (die, dem, der) die Informationen von einem
Rechner zum anderen libertragen werden, ist heute sehr grof3.

10. Es steht fest, (wenn, dass, wie) das , Netz* die Kommunikation zwischen
den Menschen wesentlich verandert hat.

11. Auf einer Konferenz in der Stadt Dubai in den Vereinigten Arabischen
Emiraten sprechen zurzeit Experten dariiber, (wenn, wie, wohin) das Internet
in Zukunft geregelt werden soll.

12. Jugendliche haben sich online eine Parallelwelt aufgebaut, in (der, die,

deren) sie Freundschaften schlief3en.

VIII. Ergiinzen Sie die passenden Worter.
Bilden Sie danach Beispielsitze zu den Begriffen.
Beispiel: Wer zu viel vor dem Bildschirm sitzt, schadet seiner Gesundheit.

Nomen Adjektiv Verb (verbaler Ausdruck)

die Gesundheit

stichtig werden/ machen

die Heilung
erkranken
gefahrlich
schaden
der Missbrauch
niitzlich
abhéngig
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LEKTION 10
Wiederholen Sie das grammatische Thema ,, Passiv. Zeitformen des

Passivs®.

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln:

die Informationsnachfrage, -n - UHGhOPMAYUOHHBLIL CNPOC

beschaffen - 00ObI8AMb, NPUOOPEMans

verteilen - pacnpeoensims, pazoasamo

angrenzend - npune2arwuil, CMeMCHblU

wechselseitig - 83aUMHBLL, 000I00HbII

hiufig - yacmo

verwenden - UCNOIL3068AMb, NPUMEHSMb

computergestutzt - KOMNbIOMEPU308AHHBIU

das Anwendungssystem, -e - cucmema nPULoHCeHUl

die Anwendungssoftware, -s - npukaaonoe 110

die Datenbasis, die Datenbasen - baza OanHwIx

interdependent - 83AUMOCEA3AHHBIIL

|1. Ubersetzen Sie die folgenden Worteverbindungen.
Ein soziotechnisches System, angrenzende Themenfelder, im allgemeineren
Sinne, der wechselseitige Zusammenhang, im engeren Sinne, ein
computergestiitztes Anwendungssystem, die interdependente Gesamtheit.

I11. Lesen Sie den Text und beantworten Sie die Fragen:
1. Was versteht man unter Informationssystem?

2. Welche Begriffe werden synonym verwendet?

3. Was bedeutet Informationsinfrastruktur?

INFORMATIONSSYSTEM
Ein Informationssystem (kurz 1S,

' ’ : \ b auch Informations- und
| & v }U*L Kommunikations-system, kurz  luK-
‘ System) ist ein soziotechnisches System,
das die Deckung von
Informationsnachfrage zur Aufgabe hat.

Es handelt sich um ein Mensch,

Aufgabe, Technik-System, das Daten
(bzw. Informationen) produziert,
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beschafft, verteilt und verarbeitet.

Angrenzende Themenfelder sind die Informationsinfrastruktur und die
Informationsfunktion.

Daneben bezeichnet Informationssystem im allgemeineren Sinne ein
»dystem von Informationen®, die in einem wechselseitigen Zusammenhang
stehen und auf eine bestimmte Art organisiert sind. Insbesondere Wissen ist
ein solches System aus Informationen.

Die Begriffe Informationssystem und Anwendungssystem werden
hiufig synonym verwendet. Dabei wird Informationssystem im engeren Sinne
als computergestiitztes Anwendungssystem verstanden. Es ist jedoch wichtig
zu verstehen, dass ein Anwendungssystem mit Anwendungssoftware und
Datenbasen nur Teil eines Informationssystems ist.

Informationssystem interagiert mit seiner Umwelt. Es interagiert auch
mit anderen Informationssystemen, so dass diese voneinander abhédngig sind
und zusammenwirken. Man bezeichnet diese interdependente Gesamtheit als

Informationsinfrastruktur.
Quelle: https://de.wikipedia.org/wiki/Informationssystem

IV. Finden Sie im Text folgende Worter und Wortverbindungen.
NudopmarmonHass cucrema, CHCTEéMa KOMMYHHUKAIUU, 00paOaThIBaTh,
npoOJIeMHbIE TEMATUYECKUE TIOJIsI, HAPSY C ATUM, B OOILIEM CMBICIIE, B Y3KOM
CMBbICIE, 4YacTh  HUH(POPMAIMOHHONW  CHUCTEMBI,  B3aUMOJCHCTBOBATH,

COBOKYITHOCTb.

V. Bilden Sie moglichst viel zusammengesetzte Worter mit dem ersten Teil
wInformation*.

z. B. Informationsinfrastruktur, Informationsfunktion, ...

V1. Welches Wort passt in die Reihe nicht?
+ Zusammenhang, Verbindung, Reihenfolge, Beziehung
+ Kenntnis, Wissen, Grundlage, Erfahrung
+ Bestimmung, Integration, Aufgabe, Funktion
* Benutzung, Gebrauch, Anwendung, Bezeichnung
+ Begriff, Gesamtheit, Ganzheit, Einheit
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VII. Ergiinzen Sie die Sitze nach dem Text:
1. IS ist ein soziotechnisches System, das ...
2. Angrenzende Themenfelder sind ...
3. Informationssystem bezeichnet im allgemeineren Sinne ...
4. Informationssystem wird im engeren Sinne als ...

5. IS interagiert mit anderen Informationssystemen, so dass ...

VIII. Finden Sie synonymische Paare:

1. die Aufgabe a. relevant

2. produzieren b. bedeuten

3. die Gesamtheit C. interagieren
4. angrenzend d. das Ganze
5. bezeichnen e. die Angabe
6. wichtig f. anliegend
7. zusammenwirken g. erzeugen

IX. Gebrauchen Sie die in Klammern stehenden Verben in richtiger Form des

Passivs.
1. Daten durch ein Mensch, Aufgabe, Technik-System
und (produzieren, verarbeiten — Prdteritum Passiv).

2. Im allgemeineren Sinne Informationssystem als ein ,,System

von Informationen (bezeichnen — Présens Passiv).
3. Die Begriffe Informationssystem und Anwendungssystem
hiufig synonym (verwenden — Perfekt Passiv).

4. Informationssystem im engeren Sinne als computergestiitztes

Anwendungssystem (verstehen — Plusquamperfekt Passiv).

5. Informationssystem mit anderen Informationssystemen

(interagieren — Futur Passiv).

6. Diese interdependente Gesamtheit als Informationsinfrastruktur

(bezeichnen — Prdteritum Passiv).


https://de.wikipedia.org/wiki/Soziotechnisches_System
https://de.wikipedia.org/wiki/Daten

LEKTION 11

Wiederholen Sie das grammatische Thema ,, Relativpronomen und

Relativsditze “.
I. Merken Sie sich folgende Vokabeln:
das Beziehungsgefiige, = - cmpykmypa ceszell
festlegen - YCMAHABIUBAMb, ONPEOeisinmb
der Anwender, = - HOBL308AMED
das Bediirfnis, -se - nompebHoCmb
anpassen - IPUBOOUMb 8 COOMEEMCMaUe,
ebenfalls Hacmpausamo
hauptsédchlich - makoice, pasHvIM 00PaA3OM,
npeuMyujecmeeHHo
die Anforderung, -en - mpebosaHue
im Vordergrund stehen - Obimb Ha nepeoHeM NiaHe
der Mehrwert, -e - 0ONONHUMENbHBLI 8KI1A0, dhhexm
erzeugen - NPOU3800UMD

Il. Lesen Sie und iibersetzen Sie den folgenden Text. Finden Sie im Text
Relativsitze und bestimmen Sie darin Haupt- und Nebensiitze.

MENSCH-, AUFGABE-, TECHNIK-SYSTEM

Ein Mensch,- Aufgabe,- Technik-System (MAT-System) ist ein
Beziehungsgefiige, welches als ,,offen, dynamisch, komplex, kompliziert und
soziotechnisch® charakterisiert ist. Das System besteht aus drei Elementen,
die dieses Beziehungsgefliige durch ihre Zusammenarbeit und Interaktion
festlegen:

Mensch. Der Mensch ist der Anwender (beispielsweise in einem
Betrieb), der als Aufgabentriager verschiedene Aufgaben mit dem System
erfiillen mochte. Auf ihn und seine Bediirfnisse sollte das System angepasst
werden. Die Entwickler und Planer eines Informationssystems sind ebenfalls
unter dem Strukturelement Mensch einzuordnen, da auch sie mit dem System
in einer wechselseitigen Beziehung stehen.

Systeme, die sich hauptsdchlich mit der individuellen Ebene
beschiftigen, heillen benutzerzentrierte Informationssysteme. Diese zeichnen
sich hauptsidchlich dadurch aus, dass sie mit Hilfe einer benutzerzentrierten
Systementwicklung erstellt wurden.
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Aufgabe. Die Aufgabe ist das Problem, das mit dem System gelost
werden soll. Sie besteht zumeist aus betrieblichen Handlungszielen sowie
Systementwicklungsaufgaben bei der Entwicklung von Informationssystemen
oder auch aus Problemen privater Haushalte. Aus der Aufgabe definiert sich
auch das Ziel oder auch die funktionale Anforderung bei der Entwicklung des
Informationssystems.

Technik. Das System besteht aus
der Soft- und Hardware des Systems,

M = Mensch
A = Aufgabe
T = Informations-und

Kommunikationstechnik
() = Arbeitstechniken

deren Zweck in der Erfiillung
verschiedener Verarbeitung-,
Verteilungs- und Speicherungsprozessen
liegt. Diese werden zum einen zur

Aufgabenerfiillung genutzt, andererseits [~ . Darstellung eines MAT-
auch zur Entwicklung eines Systems. Systems

Systeme, bei denen die Technik im Vordergrund steht, heillen
technikzentrierte Informationssysteme. Bei der Entwicklung der benétigten
Technik muss darauf geachtet werden, dass durch eine rein kommunikative
Interaktion mit der Technik nicht automatisch Informationen generiert werden
konnen. Hierfir muss Mehrwert durch die Technik erzeugt werden;
beispielsweise miissen in einer Software verschiedene Grafiken Kklar

erkennbare Bedeutungen haben.
Quelle: https://de.wikipedia.org/wiki/Informationssystem

I11. Finden Sie russische Aquivalente.
Das Beziehungsgefiige, die Interaktion, der Anwender, der Aufgabentriger,
erfiillen, das Informationssystem, einordnen, sich beschiftigen, die Ebene,
auszeichnen, losen, Systementwicklungsaufgaben, definieren, die
Anforderung, der Zweck, erzeugen, die Software, die Hardware.

Pewams, nonvzosamenv, 3anumamvcs, cmpykmypa ceéssel, onpeoesimo,
UHGOpMAYUOHHASL cucmema, NpocpamMmHoe obecneyenue, pacnoiacams,
annapamuoe obecneyerue, OCYWECMEIsImb, 3a0a4i Pa3sumus CUcmemsl,
mpebosanue, npouzeooums, cepa, yeiwb, 8bloensams, Cyo0beKm-ucnoIHUmeny,

B83AUMOCEA3b.
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IV. Beantworten Sie die Fragen:
1. Was versteht man unter (MAT)-System?
2. Aus welchen Elementen besteht das System?
3. Charakterisieren Sie ein Mensch-System.
4. Wie heiflen Systeme, die sich hauptsidchlich mit der individuellen Ebene
beschaftigen?
5. Charakterisieren Sie ein Aufgabe—System.
6. Woraus besteht ein Technik-System?
7. Wie heilen Systeme, bei denen die Technik im Vordergrund steht?
8. Worauf muss bei der Entwicklung der bendtigten Technik geachtet
werden?

V. Was passt zusammen?

1. die Beziehungs- a. arbeit

2. die Zusammen- b. ziel

3. der Aufgaben- c. ware

4. das Informations- d. geflige

5. das Struktur- e. element

6. die System- f. wert

7. das Handlungs- g. entwicklung
8. der Verteilungs- h. prozess

9. die Soft- I. trdger

10. der Mehr- J. system

VI. Bilden Sie Substantive von den folgenden Verben:
Charakterisieren, festlegen, erfiillen, einordnen, sich beschiftigen, sich

auszeichnen, 16sen, bestehen, nutzen, achten, erzeugen.

VII. Bilden Sie Verben von den folgenden Substantiven mit dem Suffix ,,-ung*:
Die Anwendung, die Losung, die Beziehung, die Entwicklung, die
Anforderung, die Erfiillung, die Verarbeitung, die Verteilung, die
Speicherung, die Bedeutung.
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VIII1. Sagen Sie, stimmt das oder stimmt nicht.
1. (MAT)-System ist ein Beziehungsgefiige, welches als ,,offen, dynamisch,
komplex, kompliziert und soziotechnisch* charakterisiert ist.
2. Das System besteht aus zwei Elementen, die das Beziehungsgefiige durch
ihre Zusammenarbeit festlegen.
3. Systeme, die sich hauptsidchlich mit der individuellen Ebene beschiftigen,
heien technikzentrierte Informationssysteme.
4. Die Aufgabe ist das Problem, das mit dem System geldst werden soll.
5. Systeme, bei denen die Technik im Vordergrund steht, heiflen
benutzerzentrierte Informationssysteme.

IX. Kombinieren Sie die Teilsiitze in der Tabelle wie im Beispiel.
1. Das System besteht aus drei a. das mit dem System gelost werden
Elementen, ... soll.

2. Ein Mensch-, Aufgabe-, Technik- | b. deren Zweck in der Erfiillung
System (MAT-System) ist ein verschiedener Verarbeitung-,

Beziehungsgeflige, ... \ Verteilungs- und

Speicherungsprozesse liegt.
3. Der Mensch ist der Anwender \g:. welches als ,,offen, dynamisch,
(beispielsweise in einem Betrieb), komplex, kompliziert und

soziotechnisch® charakterisiert ist.

4. Das System besteht aus der Soft- | d. die dieses Beziehungsgefiige
und Hardware des Systems, ... durch ihre Zusammenarbeit und
Interaktion festlegen.

5. Die Aufgabe ist das Problem, ... e. der als Aufgabentrager
verschiedene Aufgaben mit dem

System erfiillen mochte.
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LEKTION 12

Wiederholen Sie das grammatische Thema ,, Partizipien. Erweitertes

Attribut “.

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln:

der Ansatz, die Ansétze - OCHOBAHUe, HAYUHAHUe

beitragen - CnocoHCcmeosamy, GHOCUMb C8OU 8KIAO

auftauchen - NOSBNAMBC, BOZHUKAMb

anordnen - pacnoiazams, paccmasisims, ynopsaoouums

zugreifen - oOpawamuvcs

definieren - onpeoensamo

erreichen - docmueams

vorziehen - npeonouumams, bIMACKUBAMb

das Ubergreifen - nepexoc, nepebpacviéarue

hervorheben - NOOYEPKUBAMD, YKAZLIBAND

I1. Finden Sie russische Aquivalente.
Das Schalenmodell, das Hauptaugenmerk auf den Anteil des /jé‘@\
Systems legen, im Hintergrund liegen, durch den Begriff des { 8 Ve
Anwendungssystems  realisieren, die Losung eines | /
betrieblichen Problems, liber der Software, aber auch liber der \\., //

Hardware stehen, innerhalb des Systems, durch das Uberlappen der
Oberschalen, in Bezug auf die vollstindige greifbare Abbildung, als
Grundlage jedes Informationssystems, variable Aufteilung und vielfaltige
Modellierung.

«O005I04KOBas» MOJENb, PELICHUE ONEpPaTUBHOM 3aJaud, I[EPEMEHHOE
paszesnieHne W pa3HoOOpa3HOe MOJEIMPOBAaHUE, HAXOAWUTHCS Ha 3aJIHEM
IUIaHEe, KaK OCHOBA JIF000M HH()OPMALIMOHHON CUCTEMBI, BBIILIE TPOIrPAMMHOTO
oOecrieyeHus, HO M BBIIIE AaNmaparHoro oOeCleyYeHus, OCYUIECTBISATh
MOHATHEM «CUCTEMA IPUJIOKEHUIN», OTHOCUTEIBHO IIOJTHOW OCSA3aeMOM
WUIIOCTPALH, YAENIATh OCHOBHOE BHHMMAaHHE YacTH CHUCTEMBI, BHYTPH

CUCTEMBI, TIEPEKPHIBAST BEPXHUE 00O0JIOUKH.

II1. Lesen Sie und iibersetzen Sie den folgenden Text.
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SCHALENMODELL FUR MAT-SYSTEME
Ein weiterer Ansatz, der zu einem besseren Verstindnis von MAT-

Systemen beitragen kann, ist das Schalenmodell von Teubner. Das
Schalenmodell von Teubner legt das Hauptaugenmerk auf den
soziotechnischen Anteil des Systems. Das Grundziel des Systems taucht in
Teubners Schema nicht als einzelnes physisches Objekt auf, wodurch es
zunichst wie die Darstellung eines Mensch-Technik-Systems wirkt, sondern
liegt ideell im Hintergrund. Grafisch wird die Aufgabe durch den Begriff des
Anwendungssystems realisiert und liegt im Wert. Die L&sung eines
betrieblichen Problems entsteht durch das allgemeine Zusammenspiel von
Mensch und Technik mit vorgegebener Aufgabe.

Die menschliche Ebene bildet die duflere Schale, die hauptsédchlich iiber

der Software, aber auch iliber der Hardware steht und somit auch iiber der

Aufgaben- und

Anwendungsdimension

duiil angeordnet  ist.  Durch

soare | Aswm?g | UmschlieBen  der  anderen
7 wssewae S Schalen werden die

\ v yollstandigkeit und  die
=ystem Etghtthgh Interaktion des
Informationssystems definiert.

Schematische Darstellung des Schalenmodells Der Mensch greift auf alle

nach Teubner Ebenen des Systems zu.

Arbeitstechniken und Methoden, wie sie in der ersten Ansicht definiert
wurden, fallen hier weg, weil die Aussagen auf Gestaltung und Struktur des
Systems hier nur durch die Darstellung in verschiedenen Schalen getroffen
werden. Ahnlich ist die Aufgabe nur als ideelles Hauptziel, das mit dem
System erreicht werden soll. Auch sind die Interaktionen innerhalb des
Systems nur durch das Uberlappen der Oberschalen und nicht durch klare
Pfeile abgebildet.

Beide Modelle betrachten das MAT-System somit auf eine
unterschiedliche Weise, wobei das erste Modell in Bezug auf die vollstdndige
greifbare Abbildung aller MAT-Segmente als die bessere Darstellung
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vorgezogen werden sollte. Teubners Schalenmodell hebt nur das Ubergreifen

der einzelnen Elemente auf die untergeordneten Segmente deutlicher hervor.
Diese variable Aufteilung und vielfiltige Modellierung zeigt

angesprochene Dynamik und Offenheit des MAT-Systems. Es kann als

Grundlage jedes Informationssystems angesehen werden.
Quelle: https://de.wikipedia.org/wiki/Informationssystem

1V. Korrigieren Sie die Siitze.
1. Das Schalenmodell von Teubner legt kein Hauptaugenmerk auf den
soziotechnischen Anteil des Systems
2. Die Losung eines betrieblichen Problems entsteht durch das allgemeine
Zusammenspiel von Mensch und Schalenmodell mit vorgegebener Aufgabe.
3. Die menschliche Ebene bildet die innere Schale, die hauptsédchlich iiber der
Software, aber auch tiber der Hardware steht.
4. Die Interaktionen sind innerhalb des Systems nur durch klare Pfeile und
nicht durch das Uberlappen der Oberschalen abgebildet.
5. Das zweite Modell ist die bessere Darstellung in Bezug auf die vollstandige
greifbare Abbildung aller MAT-Segmente.
6. Variable Aufteilung und vielfidltige Modellierung zeigt angesprochene
Dynamik und Offenheit der Software.

V. Ergiinzen Sie das richtige Priifix.
1. Ein weiterer Ansatz, der zu einem besseren Verstindnis von MAT-
Systemen ...tragen kann, ist das Schalenmodell von Teubner.
a) be b) nach C) bei
2. Das Grundziel des Systems taucht in Teubners Schema nicht als einzelnes
physisches Objekt ....
a) an b) auf C) ein
3. Die menschliche Ebene bildet die du3ere Schale, die hauptsichlich iiber der
Software, aber auch ilber der Hardware steht und somit auch tiiber der
Aufgaben- und Anwendungsdimension ...geordnet ist.
a) vor b) an c) um
4. Der Mensch greift auf alle Ebenen des Systems ...
a) zu b) be C) an
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5. MAT-System kann als Grundlage jedes Informationssystems ...gesehen
werden.
a) an b) auf c) hervor

VI. Gebrauchen Sie die in Klammern stehenden Verben im Partizip | oder
Partizip I1. Beachten Sie die Endungen der Partizipien.
Im Hintergrund (liegen) Schalenmodell, (realisieren) Aufgabe, (anordnen)
Schale, (wegfallen) Methoden, (treffen) Aussagen, (vorziehen) Modell,
(hervorheben) Schalenmodell, (unterordnen) Segmente, (ansprechen)
Dynamik.

VII. Bilden Sie durch die Partizipien erweiterte Attribute und iibersetzen Sie die
Wortverbindungen ins Russische.
1) Die durch das allgemeine Zusammenspiel von Mensch und Technik
(entstehen) Losung.
2) Die iiber der Software, aber auch iiber der Hardware (stehen) Schale.
3) Die durch UmschlieBen der anderen Schalen und die Interaktion des
Informationssystems (definieren) Vollstandigkeit.
4) Der auf alle Ebenen des Systems (zugreifen)
Mensch.
5) Das mit dem System (erreichen) Ziel.
6) Die durch das Uberlappen der Oberschalen
(abbilden) Interaktion.

LEKTION 13
Wiederholen Sie das grammatische Thema ,,Satzgefiige: Kausalsdtze “.

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln:

erfolgen - NPOU3BOOUMBCS, CLe008ANb

das Endbenutzersystem, -e - npozpammuoe obecneyerue
KOHEeYHO20 NOb3068aAMmels

nutzen - NOJIbL306AMbCA

der Umgang, Umginge - obpawenue

die Nutzungshéaufigkeit, -en - 4aCMOmMa UCNOIbL308aHUS
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die Aufgabenphase, -n - oman 3a0au

sich aufteilen - nOOpa30enAMbCs

in den Vordergrund riicken - 8LIXOO0UMb HA NePeOHUll NIaH
beinhalten - gKIIOYAMb 8 CeD3l
unterscheiden - paznuuame
beriihrungssensitiv - CeHCOpHbLU

die Eingabetechnik - Memoo 6800a

antreffen - 6Cmpeuams, Haxo0o0Umbv
vorliegen - IMEThCS, OBITh B HATMYUHU

I1. Lesen Sie den Text und ordnen Sie die Uberschriften zu.

Technikzentrierte Typisierung; Menschzentrierte Typisierung;
Aufgabenorientierte Typisierung

TYPISIERUNG ANHAND DER MAT-SYSTEMELEMENTE
Eine Typisierung kann nach Benutzern bzw. Benutzertypen erfolgen.

Die Systemtypen tragen bestimmte Benutzergruppen im Namen. Beispiele
sind Endbenutzersysteme oder Fiihrungsinformationssysteme. Da jedoch noch
keine Systematik fiir benutzerzentrierte Informationssysteme entwickelt
wurde, besteht hier noch viel Forschungsbedarf. Ein Ansatz zur Typisierung
wire, die Eigenschaft der Benutzer selbst oder die Eigenschaften des
Benutzungskontextes zu nutzen. Dabei wiren Benutzereigenschaften Alter,
Geschlecht oder Qualifikation bzw. Erfahrung mit dem Umgang von
Informations- und Kommunikationstechniken. Kontexteigenschaften wéren

etwa die Nutzungshaufigkeit und Nutzungsdauer sowie der Nutzungsort.

Eine Typisierung erfolgt durch die Merkmale Aufgabenphase,
Aufgabentyp, Aufgabenreichweite und Betriebstyp. Diese Merkmale lassen
sich  wiederum  aufteilen. @ Zur  Aufgabenphase  gehdren  die
Entwicklungsaufgaben und Nutzungsaufgaben. Bei den
Entwicklungsaufgaben werden einzelne Aufgaben der Systementwicklung als
Gliederungsmerkmal genutzt. Dabei sind diese immer Ausfithrungsaufgaben.
Nutzungsaufgaben riicken vor allem einen Systemeinsatz in den Vordergrund.
Sie konkretisieren Fiihrungs- und Ausfiihrungsaufgaben. Die Aufgabentypen
konnen sich aufteilen in die Ausfiihrungsaufgaben und Fiihrungsaufgaben.
Bei den  Ausfilhrungsaufgaben  unterscheidet @ man  zwischen

Informationssystemen mit administrativen und dispositiven Aufgaben in den
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betrieblichen Funktionsbereichen. Das Typisierungsmerkmal
Fiihrungsaufgabe beinhaltet vor allem Planungs- und Kontrollsysteme.

Die Typisierung erfolgt hier auf Basis der von Heinrich u.a.
entwickelten Systematik der Technikinfrastruktur. Diese Systematik
unterscheidet zwischen Techniktypen, so z.B. Ein- und Ausgabetechnik,
Verarbeitungstechnik, Programmiertechnik, Speichertechnik, Netz- und
Transporttechnik oder Schutztechnik. Beispiele hierfiir sind:

v’ Beriihrungssensitive ~ Bildschirme als Eingabetechnik fiir mobile
Informationssysteme;

v'Sprache als Verarbeitungstechnik in  Navigationssystemen oder
automatischen Telefonassistenten;

v’ Objektorientierte Programmierung als Programmiertechnik.

Eine technikzentrierte Typisierung ist in der Literatur eher selten
anzutreffen. Daraus kann man schlie3en, dass die zu unterstiitzende Aufgaben
oder der Benutzer wichtiger sind oder aber, dass die konkrete Informations-
und Kommunikationstechnik
benannt und nicht typisiert werden
soll. Es ist auch moglich, dass
konkrete Techniken mehrere
Techniktypen beinhalten. Beispiele

wéren Workflow-Management- ’\\
Systeme,  bei  denen  eine / S
Kombination von Transport- und Speichertechnik  vorliegt oder
wissensbasierte Systeme, die Verarbeitungstechnik und regelbasierte
Programmiertechnik kombinieren.

II1. Bilden Sie maoglichst viel zusammengesetite Worter mit dem ersten Teil

(4

»Benutzer®, ,,Aufgaben‘ und mit dem zweiten Teil ,, Technik*“,

IV. Bilden Sie die Wortverbindungen. Man darf dabei den Inhalt des Textes
benutzen.
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. vorliegen

. erfolgen

. gehoren

. kombinieren
. tragen

. nutzen

. beinhalten

. antreffen

O© 00 N O O b W N B

. rucken
10. sich aufteilen

V. Finden Sie richtige Aquivalente!
1. das Endbenutzersystem
2. die Nutzungshaufigkeit
3. der Forschungsbedarf
4 die Aufgabenreichweite

5. das Fiihrungsinformationssystem

6. die Fiihrungsaufgabe

7. das Gliederungsmerkmal
8 die Speichertechnik

9. die Ausfiihrungsaufgabe

a. in den Vordergrund

b. die Eigenschaft der Benutzer

c. Planungs- und Kontrollsysteme

d. zur Aufgabenphase

e. von Transport- und Speichertechnik
f. in der Literatur

g. nach Benutzern bzw. Benutzertypen
h. in die Ausfithrungsaufgaben

I. bestimmte Benutzergruppen

J. Programmiertechnik

a. UCTIOJTHUTEIbHAs! HH(OPMAIIMOHHAS
cucrema

b. npu3HaK rpynnmupoBKU

C. 3a/1a4a BBITIOJIHEHUS

d. TexHUKa HaKOIUICHUS JAHHBIX

€. IporpaMMHOE o0ecrieueHne
KOHEYHOTO MOJIb30BaTeNs

f. 3amaua ynpapneHus

g. MOTPEOHOCTh B UCCIICIOBAHUU

€. IMamna3oH 3a/1a4

1. YaCTOTA UCIIOJIb30BAHMS

V1. Welches Verb passt nicht? Kreuzen Sie an.

a) erfolgen b) sich verwirklichen
a) benutzen b) erzeugen

a) sich vereinigen Db) sich aufteilen

a) beinhalten b) umschlieBen

a) unterscheiden  b) auseinanderkennen
a) kombinieren b) verbinden

c) sich vollziehen d) antreffen

c) verwenden d) nutzen

C) sich trennen d) zerfallen
c) erfassen d) umspannen
c) differenzieren d) kennen

) zusammenstellen d) vorliegen

VIL. Ubersetzen Sie die in Klammern stehenden Vokabeln ins Deutsche.
1. Die Systemtypen tragen bestimmte (epynnor nonvzosameneir) im Namen.

2. Beispiele sind

Endbenutzersysteme oder

(MCI’IO]ZHumeﬂbele
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ungpopmayuonnvie cucmemst). 3. Kontexteigenschaften wiren etwa
(vacmoma ucnonvzosanus) und (orumenvnocmev ucnoavszosanus). 4. Beli
(3a0auax pazpabomru) werden einzelne Aufgaben der Systementwicklung als
Gliederungsmerkmal genutzt. 5. Das Typisierungsmerkmal Fithrungsaufgabe
beinhaltet dabei vor allem (cucmemwr nnanuposanus u xomwmponupyrowue
cucmemor). 6. Konkrete Techniken (sxkmouarom 6 cebs) mehrere
Techniktypen. 7.  Wissensbasierte ~ Systeme  kombinieren  die
Verarbeitungstechnik und (ocrnosanmnyro na npasunax) Programmiertechnik.

VIII. Formen Sie die Sitze um. Bilden Sie aus zwei Siitzen Satzgefiige mit einem
Kausalsatz.
Beispiel:
Noch keine Systematik wurde flir benutzerzentrierte Informationssysteme
entwickelt. Forschungsbedarf besteht hier noch viel. (da)
Da noch keine Systematik fiir benutzerzentrierte Informationssysteme entwickelt
wurde, besteht hier noch viel Forschungsbedarf.
oder
Noch keine Systematik wurde flir benutzerzentrierte Informationssysteme
entwickelt. Forschungsbedarf besteht hier noch viel. (weil)
Forschungsbedarf besteht hier noch viel, weil noch keine Systematik fiir
benutzerzentrierte Informationssysteme entwickelt wurde.
1. Eine Typisierung kann nach Benutzern bzw. Benutzertypen erfolgen. Die
Systemtypen tragen bestimmte Benutzergruppen im Namen.
2. Diese Merkmale lassen sich wiederum aufteilen. Zur Aufgabenphase
gehoren die Entwicklungsaufgaben und Nutzungsaufgaben.
3. Nutzungsaufgaben riicken vor allem einen Systemeinsatz in den
Vordergrund. Sie konkretisieren Fithrungs- und Ausfiihrungsaufgaben
4. Die Typisierung erfolgt hier auf Basis der von Heinrich u.a. entwickelten
Systematik der Technikinfrastruktur. Diese Systematik unterscheidet
zwischen Techniktypen.
5. Konkrete Techniken beinhalten mehrere Techniktypen. Bei Workflow-
Management-Systemen liegt eine Kombination von Transport- und
Speichertechnik vor.
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LEKTION 14
Wiederholen Sie das grammatische Thema ,, Satzreihen.

Doppelkonjunktionen “.

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln:

sich der Gefahr begeben - n008ep2amvCsi ONACHOCMU

die Malware - BDEOOHOCHAS NPOCPAMMA

die Dimension, -en - pazmep

stehlen - 60POBAMb, KPACMb, NOXUWAMb

die Uberweisung, -en - nepeoaua, omcwuliKa, HanpaesieHue

tatigen - cogepuamp, 0Cyujecmeisamy

die Vorgehensweise, -n - cnocob oelicmsusi, Memoo, NPUHYUN

ausgekliigelt - UBMBIULIEHHBLU, HAOYMAHHbBLIL,
XUMPOYMHbIU

sich in Sicherheit wiegen - yygCcmeosamv cest 8 NOJHOU
bezonacnocmu

die Vorkehrung, -en - Mepa npedoCcmopoICHOCIU

bedenken - 060yMbIBAMb, PAZMBIULISAMb

I1. Ubersetzen Sie die Worter:
Der (das) Virus, die Computerviren, der Virenprogrammierer, der Virenkiller,
die Virenforschung, das Antivirenprogramm, der Virenbefall.

I11. Bestimmen Sie, aus welchen Teilen sind folgende Substantive gebildet?
Die Informationssicherheit, der Virenprogrammierer, die Schadsoftware, der
Fortschritt, das Gefahrdungspotenzial, das Passwort, die Kreditkartendaten,
das Bankkonto, die Sicherheitsliicke, die VVorgehensweise.

IV. Lesen Sie den Text und beantworten Sie danach die Fragen.

INFORMATIONSSICHERHEIT
Wenn man einen Computer oder ein anderes dhnliches Gerit besitzt

und ihn privat oder beruflich nutzt, dann begibt man sich der Gefahr, dass
Hacker oder sonstige Virenprogrammierer Zugriff auf den Rechner erhalten
oder dieser mit allerlei Schadsoftware befallen und im schlimmsten Fall fiir
kriminelle Taten genutzt wird. Computerviren gab es zwar schon immer.
Doch anders als zu fritheren Zeiten, wo man sich noch ,lediglich* dariiber

gedrgert hat, dass das System wegen Virenbefalls neu installiert werden
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musste, hat das Gefdhrdungspotenzial durch Viren, Malware, Trojaner oder
sonstige Schadsoftware eine ganz neue Dimension bekommen.

Der technische Fortschritt
im  Bereich Hardware und
Software sowie die Verwendung
des Internets mit den Geriten

haben fiir die Benutzer neue

Moglichkeiten geschaffen, die
sicherlich das Leben vereinfachen, wodurch aber wiederum neue
Gefahrdungspotenziale entstanden.

Immer wieder wird davon berichtet, dass Passworter und
Kreditkartendaten gestohlen und missbraucht wurden, dass ganze Netzwerke
von groflen Unternehmen gehackt und private Daten der Kunden gestohlen
wurden, dass Geld von Bankkonten abgebucht oder gar Uberweisungen
getitigt wurden, die nicht so einfach zuriickgebucht werden kénnen und
einige andere Dinge mehr. Die Vorgehensweisen werden dabei immer
ausgekliigelter und die Gefahren muss man mit entsprechenden Mitteln
zumindest minimieren.

Dabei unterschétzen viele Menschen die Gefahren. Man wiegt sich z.B.
in Sicherheit, nur weil man ein Antivirenprogramm installiert hat. Ein
Antivirenprogramm ist sicherlich niitzlich und erforderlich. Doch allein
darauf kann man sich nicht mehr verlassen. Vielmehr muss man sowohl
technische Vorkehrungen in der gesamten Technologie-Kette treffen, als auch
sich personlich so verhalten, dass die Gefahren auf ein Minimum reduziert
werden. Man muss auch immer bedenken, dass die Sicherheitsliicke nicht
unbedingt auf dem eigenen Rechner sein muss, sondern auch innerhalb der
IT-Umgebung von Anbietern sein kann, deren Hardware, Software oder

sonstige Dienste man im Internet oder Offline nutzt.
Quelle: https://www.edv-lehrgang.de/it-sicherheit/

+ Welcher Gefahr begibt sich man heute, wenn man einen Computer besitzt
und ihn privat oder beruflich nutzt?

+ Wodurch sind neue Gefidhrdungspotenziale fiir die Computerbenutzer
entstanden?
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+\on welchen Verbrechen im Computerbereich wird immer wieder
berichtet?
+ \Was muss man unternehmen, um sich geschiitzt zu fiihlen?

V. Bilden Sie Wortverbindungen.

1. private Daten der Kunden a. erhalten

2. ein anderes dhnliches Gerét b. minimieren
3. den Zugriff auf den Rechner c. schaffen

4. das System wegen Virenbefalls d. besitzen

5. neue Moglichkeiten e. abbuchen

6. das Leben f. treffen

7. das Geld von Bankkonten g. stehlen

8. die Gefahren mit entsprechenden Mitteln h. vereinfachen
9. technische VVorkehrungen I. installieren

VI. Gebrauchen Sie die Worter in richtiger Reihenfolge.

VII.

1. Zugriff - Hacker - erhalten - oder - sonstige Virenprogrammierer - kénnen -
auf den Rechner.

2. Hardware - das Leben - im Bereich - und - der technische Fortschritt -
Software - vereinfacht - der Computerbenutzer.

3. Aber - sind - entstanden - neue Moglichkeiten - auch - es - neue
Gefahrdungspotenziale - durch.

4. Minimieren - die Vorgehensweisen - immer ausgekliigelter - man - und -
die Gefahren - muss - werden - mit entsprechenden Mitteln.

5. Es - nicht, - nur - wenn - ein Antivirenprogramm - geniigt - installiert -
man.

6. Technologie-Kette - technische Vorkehrungen - muss - in der gesamten -
man - treffen.

Ubersetzen Sie die Siitze ins Russische, beachten Sie die Konjunktionen.

1. Man muss sowohl technische Vorkehrungen in der gesamten Technologie-
Kette treffen, als auch die Gefahren auf ein Minimum reduzieren.

2. Entweder Hacker oder sonstige Virenprogrammierer konnen Zugriff auf
den Rechner erhalten und ihn sogar fiir kriminelle Taten nutzen.
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3. Computerviren gab es zwar schon immer, aber das Gefiahrdungspotenzial
hat zurzeit durch Viren oder sonstige Schadsoftware eine ganz neue
Dimension bekommen.

4. Man muss auch immer bedenken, dass die Sicherheitsliicke sowohl auf
dem eigenen Rechner, als auch innerhalb der IT-Umgebung von Anbietern
sein kann.

5. Der technische Fortschritt im Bereich Hardware und Software nicht nur
vereinfacht das Leben, sondern verursacht auch neue Gefiahrdungspotenziale.
6. Immer wieder wird von verschiedenen Computerverbrechen berichtet: bald
werden Passworter und Kreditkartendaten gestohlen und missbraucht, bald
werden ganze Netzwerke von groflen Unternehmen gehackt und private Daten
der Kunden gestohlen.

VI1II. Ordnen Sie die Verben den Definitionen zu.

libertragen tippen [6schen
abstiirzen speichern
eingeben installieren anklicken

Beispiel: auf der Tastatur Tasten betétigen: tippen

1. ein Computer funktioniert plotzlich aus unerklarlichen Griinden nicht
mehr:

2. ein Programm fest auf dem Computer einrichten:

3. Daten von der Festplatte des Computers auf eine CD kopieren:

4. auf die Maustaste driicken, um Vorginge am Bildschirm in Gang zu setzen:
5. Daten aus dem Speicher herausnehmen und vernichten:

6. Daten erfassen:
7. Daten im Computer lagern, so dass sie wieder abrufbar sind:
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LEKTION 15
Wiederholen Sie das grammatische Thema ,, Partizipien als Attribute “.

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln:

die Vielfalt - MHO2000Opasue; paznoobpasue

die Informationsquelle, -n - UCMOYHUK UHPOpMayUU

die Erfahrung, -en - onvlm

die Fahigkeit, -en - cnocobHoCcmb

schopferisch - meopuecKull

Inspirieren - B0OXHOBIAMb, NOOYHCOAMb, BHYUAMb
anregen - n06YHCOamv, CKIOHAMb

ausstatten - cHabdCcamyv, Haoeamv, 000PYO008aAmMb
der Hinweis, -e - yKazauue, CCuliKd, HAMEK

bestitigen - n0OmMeepIHcOanmn, YmeeprHcoams
anfordern - (3a)mpebosams, 3anpocums
verfeinern - YMOHYAMb, COBEPUIEHCMBOBAMD

I1. Besprechen Sie in der Gruppe: Auf welche Weise und wie oft benutzen Sie
den PC beim Studium?

I11. Lesen Sie den Text und formulieren Sie dann seinen Hauptgedanken.

DIGITALTECHNIK TRANSFORMIERT DEN BILDUNGSBEREICH
Die Technologien des Web 2.0 verdndern unsere Lehr- und

Lernprozesse. SchiilerInnen und Studierende haben Zugang zu einer Vielfalt
von Informationsquellen (z.B. Wikipedia, Google, ...) und tauschen
Erfahrungen und Fotos in virtuellen Communities (z.B. SchiilerVZ, StudiVZ,
MySpace, Facebook ...) und Online Tagebiichern (Weblogs) aus.

Die Digitaltechnik starkt die Fahigkeiten der Lernenden dadurch, dass
sie selbst mehr Bestimmung darliber erhalten, wie sie lernen, was den
Unterricht relevanter fiir ihren digitalen Lebensalltag macht. Mit moderner
Technik und dem Zugang zu Quellen auBlerhalb des Unterrichtsraums wird
man zu kritischem und schopferischem Denken inspiriert und angeregt,
notwendige Problemldsung schneller und leichter zu finden. Es macht groBen
Spal3, Digitaltechnik beim Lernen zu benutzen.

Beim Studieren ist Computer heute ein unentbehrlicher Helfer. Mit
Hilfe eines Textverarbeitungsprogramms kann man Texte erfassen,
bearbeiten, speichern, reproduzieren usw. Computer sind auch in der Lage,
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beim Uben zu helfen. Man kann z.B. interaktiv mit dem Rechner bestimmte
Inhalte wiederholen, Regeln anwenden, Beispiele dazu bilden usw. Richtige

Losungen werden vom Computer bestitigt: bei falschen Ergebnissen erhilt
man Hinweise, wo die Fehler liegen, und man kann sogar Kommentare
anfordern, wie man auf den richtigen Losungsweg gelangen kann. Es gibt
fir Physik, fiir Mathematik, fiir

Tausende computergestiitzter Tests:

Fremdsprachen usw.
Digitaltechnik im Bildungsbereich stattet die Lernenden effektiver mit
den beruflichen Grundlagen und technischen Kompetenzen aus, die sie fiir

der

Arbeitswelt.

~ benotigen.
‘ Programmieren

computerorientiertes
(Computational Thinking) werden immer
mehr zur allgemeinen Voraussetzung in
Durch praktische Ubung koénnen Lernende

den Erfolg in der kiinftigen Arbeitswelt

Besondere Fihigkeiten im
sowie

Denken

diese

Kompetenzen erwerben und ihre Féhigkeiten fiir das Losen von Problemen

und 1hr kritisches Denken fiir das 21. Jahrhundert verfeinern.
Quelle: https://www.intel.de/content/wwwi/de/de/education/technology-in-education-for-learning-

and-teaching.html

IV. Ordnen Sie die Ubersetzungen den Wortverbindungen zu.

1.

2.
3.

Zu schopferischem Denken
inspirieren
notwendige Problemlosung finden
Erfahrungen und Fotos
austauschen

. Digitaltechnik beim Lernen

benutzen

. verschiedene Texte bearbeiten

. wichtige Hinweise erhalten

7. das kritische Denken verfeinern

8. mit  technischen = Kompetenzen
ausstatten
9. berufliche Grundlagen bendtigen

a.

b.

UCIIOJIb30BaTh HU(POBYIO TEXHUKY
npu 00y4YeHHUH
MOJIy4aTh BaXKHbIE YKA3aHUS

C. HyXJaThCs B Tpo(decCHOHaTBHBIX

. BIOXHOBJIATDH

OCHOBAax

Ha  TBOPYECKOE
MBIIIICHUE
COBEPILICHCTBOBATH
MBIIIICHUE
MOJATBEPKAATh

pelIeHus

KPUTHYECKOE

IMIPpaBUJIbHEBIC

. 00pabaThIBaTh pa3IMYHbIC TEKCTHI

. HaXOJINTh HE0OXOIUMOE pPEIICHUE
poOIeMBI

. HaJIeTATh TeXHUYECKUMU
KOMIICTEHITUSIMHU
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10.  richtige Losungen bestitigen J. OOMeHHBAaThCS ONBITOM "
dbortorpadusimu

V. Ergiinzen Sie die Siitze durch die untengegebenen \/erben.

1. Die Technologien des Web 2.0 ... unsere Lehr- und Lernprozesse.
2. Schiilerlnnen und  Studierende haben Zugang zu zahlreichen
Informationsquellen und ... Erfahrungen und Fotos in virtuellen Communities
und Online Tagebiichern .... 3. Mit moderner Technik und dem Zugang zu
Quellen auBlerhalb des Unterrichtsraums wird man zu Kkritischem und
schopferischem Denken .... 4. Mit Hilfe eines Textverarbeitungsprogramms
kann man Texte ..., bearbeiten, ..., reproduzieren usw. 5. Man kann z.B.
interaktiv. mit dem Rechner bestimmte Inhalte ..., Regeln anwenden,
Beispiele dazu ... usw. 6. Richtige Losungen werden vom Computer ....
7. Bei falschen Ergebnissen ... man vom Computer Hinweise, wo die Fehler
liegen, und man kann sogar Kommentare ..., wie man auf den richtigen
Losungsweg gelangen kann. 8. Féhigkeiten im Programmieren sowie
computerorientiertes Denken ... immer mehr zur allgemeinen Voraussetzung
in der Arbeitswelt.

wiederholen, verdndern, erfassen, inspiriert, bilden, tauschen ...

@,,‘

f

aus, speichern, anfordern, bestdtigt, werden, erhdlt ‘

n

V1. Welche Wirter werden hier gemeint?
1. GIETIONSNOTECHINFORLOMA
2. TERRAUMUNRICHTS
3. LEMUNGPROBLOS
4. ARUNGSGRAMMBEITPROVERTEXT
5. GRAMRENMIEPRO

VII. Ubersetzen Sie die Wortverbindungen mit Partizip I, II und mit der
Konstruktion ,,zu + Partizip I ins Russische.
Computergestiitzte Tests, computerorientiertes Denken, das weltumspannende
Internet, ein geschriebenes Programm, die gewiinschte Software, das
vorgestellte Experimentalsystem, die Anforderungen an das aufzustellende
Programm, auftretende Unklarheiten, die zu entwickelnde

Computerintelligenz, ein zu lésendes Problem, das per Computer erzeugte
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Ergebnis, die Beschreibung eines zu programmierenden Verfahrens, die
aufgebaute Vernetzung, das fortschreitende Eindringen des Computers ins
Leben der Menschen, die vorhandenen Schwierigkeiten.

VIII. Hier geht es um Nomen-Verb-Verbindungen. Erginzen Sie die fehlenden
Verben.

nahm gekommen erregt
stehen springt genommen
1) Das neue Logistikprogramm iiberall Aufsehen.
2) Die iibersichtliche Aufteilung des Bildschirms allen Kunden

gleich ins Auge

3) Die neuen Computer wurden schon letzte Woche in Betrieb

4) Unser Chef den Schaden, den ein Virus im Computersystem
verursacht hatte, gelassen zur Kenntnis.

5) Zum Gliick ist durch den plétzlichen Stromausfall kein Computer zu
Schaden

6) Uber das Internet kann man mit allen PC-Benutzern in Verbindung

LEKTION 16
Wiederholen Sie das grammatische Thema ,, Erweitertes Attribut “.

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln:

die Abwicklung, -en - X00, pazeumiue

die Anbahnung, -en - 3a653b18aHUe (OMHOULCHUIL),
n0020MOBKA, HAYALO0

der Umgang, -gidnge - obcayacusanue, oopawerue

die Hiirde, -n - bapvep

durchlaufen - IPOXOOUMb, NPOMEKAMb

priagen - HAKAAObI8AMb OMNEUAMOK

das Eindringen - NPOHUKHOBEHUE, BMOPICEHUE

entwerfen - NPOEKMUPOBAMb, pa3padbamvleams,
NIAHUPOBAMD

der Ansatz, -sétze - UCXOOHAS YCMAHOBKA, NOOX00,

KOHYenyus
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einrdumen - youpams, yK1aobleamo,

npeoocmasisims
der Anspruch, -spriiche - npumsizanue; mpebosanue
zuriickgreifen - gepHymu s, npubecamu
das Kommunikationstool [-tu:l], -S - uncmpymenmanvnoe cpedcmeso
KOMYHUKAYUU
das Bulletinboard [-bo:d] - (aneKkmpoHHast) 00CKa 0ObAGIEHU

1. Merken Sie sich diese Information:

E-Commerce (n)

(Electronic Commerce) — aus dem Englischen stammender
Begriff fiir ,elektronischer Handel®, also die elektronische
Abwicklung von Geschiftsprozessen iiber das Internet. Dazu
werden der gesamte Geschiftsprozess, von Werbung,
Geschédftsanbahnung, und —abwicklung bis hin  zum
Kundenservice, sowie MaBlnahmen zur Kundenbindung und
Online Banking zugerechnet.

I11. Wissen Sie, was E-Learning bedeutet? Wo wird das angewendet?

1V. Ubersetzen Sie folgende Wortverbindungen. Welche grammatische
Konstruktion wird darin gebraucht?
Die leichter iiber neue Wege ausgetauschten Informationen, die in
digitalisierter Form dargebotenen Lernsysteme, die durch ein hohes Mal} an
technischen Medien charakterisierte Lehr- und Lernform, die von Computern
angebotenen Préasentationsmedien, eine der Person entsprechende interne

Reprisentation.

V. Lesen Sie den Text.
E-LEARNING
Web 2.0 verdandert den Umgang der Gesellschaft mit allen Bereichen,

in denen Wissen vermittelt wird und Kommunikation eine Rolle spielt. Web-
2.0-Technologien wie Blogs, Wikis oder Communities und seit neuestem
Twitter vernetzen die Menschen miteinander und komplizierte Technik stellt
keine Hiirde mehr dar. Informationen konnen iiber diese neuen Wege leichter
und schneller beschafft und ausgetauscht werden.
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Eine groBe Anzahl an Fachtagungen und Kongressen beweist, dass
eLearning zurzeit eine dhnliche Hochphase durchlduft wie eCommerce vor
einigen Jahren. In Unternehmen wie an Hochschulen wird derzeit mit
eLearning die Hoffnung verbunden, Wissen zielgerichteter und vor allem
kostenglinstiger zu vermitteln. Individualisierung, Demokratisierung und
Selbstinszenierung pragen alle Informationsprozesse. Fiir die sogenannte ,,Net
Generation® sind Internet und neue Medien ein Teil des tdglichen Lebens.

E-Learning ist allgemein betrachtet eine besondere Form des
computergestiitzten Lernens, fiir das charakteristisch ist, dass die genutzten
Lernsysteme und -materialien in digitalisierter Form dargeboten werden, sich
durch Multi- und/oder Hypermedialitat auszeichnen, Interaktivitdt zwischen
dem Lernenden, dem System, dem Lehrenden und den Mitlernenden
unterstiitzen und online fiir den Nutzer direkt verfiigbar sind. E-Learning
gehort zu den Lehr- und Lernformen, die also durch ein hohes Mal3 an
technischen Medien charakterisiert sind. Medien waren schon immer Teil der
Didaktik und seit dem Eindringen des Computers in die Lebens- und
Arbeitswelt wurden immer wieder theoretische Ansitze entworfen, die dem
Computer sogar eine Sonderstellung unter den Medien -einzurdumen
versuchten — bis hin zum Computer als Ersatz fiir den Lehrenden. Diese
Konzepte hatten den gemeinsamen Anspruch, den Lehr- und
Bildungsprozesse mit Hilfe von Computerprogrammen auflerhalb der realen
unmittelbaren Interaktion zu unterstiitzen.

Lernende konnen beim eLearning in beliebiger Reihenfolge auf die von
Computern  angebotenen  Prédsentationsmedien  zuriickgreifen,  was
psychologisch betrachtet fiir Lernende vielfdltige Moglichkeiten bietet, die
medial dargestellten Informationen logisch-temporal zu strukturieren und in
individuellem Tempo eine der Person entsprechende interne Reprisentation
davon aufzubauen.

Hauptbestandteile Online-Lernumgebungen sind Inhalte in Form von
Texten, Bildern, Animationen, Audio, Video, etc. und Kommunikationstools

wie Email, Bulletinboard, Chat, etc.

Quelle: Stangl, W. eLearning, E-Learning & Blended Learning. /werner stangl]s arbeitsbltter.
WWW: https://arbeitsblaetter.stangl-taller.at/LERNEN/Elearning.shtml (2020-01-10)
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VI. Ubersetzen Sie mit Hilfe des Textes folgende Wortverbindungen:
OObenuTiATh JIOACH B CETh, NPEACTABIATH  COOOM
MPENATCTBHAE,  OOJBIIOE  KOJWYECTBO  CHUMITO3UYMOB,
CBSI3BIBaTh HAJESKTY, YacTh MOBCETHEBHOM XW3HH, 0C00as

dbopma KOMITBIOTEPU3UPOBAHHOTO oOy4JeHus,

MHTEPAKTUBHOCTh MEXKIY OOYYAIOIIMMUCS, TPOHUKHOBEHUE
KOMITBIOTEPA B )KM3HEHHYIO U pabouylo chepy, XapaKTepu3oBaThCsl O0NIbIION
CHETEHbI0 TEXHUYECKHX CPEICTB OOy4YeHUSs, MPUOETHYTH B MPOU3BOJIHHOU
MOCJIEIOBATENBHOCTH, MOJAEPKUBATH HEMTOCPEICTBEHHOE B3aUMO/IEHCTBUE, B

HHAWBUIYAJIBbHOM TCMIIC.

VII. Bilden Sie Wortverbindungen und gebrauchen Sie die in den Sitzen.
Zum Beispiel: Wissen + vermitteln; Beim E-Learning kann man zielgerichteter und

kostengiinstiger Wissen vermitteln.

1. Wissen a. durchlaufen
2. eine Rolle b. strukturieren
3. eine Hiirde c. vermitteln
4. eine Hochphase d. unterstiitzen
5. alle Informationsprozesse e. entwerfen
6. in digitalisierter Form f. bieten

7. Interaktivitét g. darstellen

8. theoretische Ansétze h. priagen

9. vielfiltige Mdoglichkeiten I. spielen

10. Informationen J. darbieten

VIII. Antworten Sie auf die Fragen:
* Mit welchen Bereichen verindert Web 2.0 den Umgang der Gesellschaft?
+ Was ist fiir das E-Learning charakteristisch?
*+ Welche Moglichkeiten haben Lernende beim eLearning?

IX. Welche Variante ist richtig?

zielgerichtet a) yenenanpasieHHwlll b) pasnoobpasnwiii
kompliziert @) COJCHBLU b) nepsocmenennuiii
kostengiinstig a) KommepuecKuil b) sxonommwiii
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computergestutzt a) KOMNbIOMEPHbI b) xomnviomepuzosanmwiil
genutzt a) nosesmwlil b) ucnonvzosannwiii
ahnlich @) noxoaHcuti b) opyeou

digitalisiert a) oemanvHolil b) oyugposanmwiii
angeboten @) NPeooHCeHHbLIL b) socmpebosannviii
beliebig @) 8adHCHbLI b) moboii

entsprechend @) pazeoeopuuswlil b) coomeemcmeyrowuii
unmittelbar a) cpeonull b) nenocpeocmeennwiii
intern a) 6HYmMpeHHUll b) oanvrui

vielfiltig a) MHO20pA308blil b) mHocoo6pasuwiil

X. Ubersetzen Sie die Siitze ins Russische. Beachten Sie dabei Partizipien und

erweiterte Attribute.
1.Die vom Computer verarbeiteten Daten konnen zum Beispiel als
Berechnungen, Gleichungen, Tabellen, Diagramme, Texte, Konstruktionen,
Zeichnungen ausgegeben werden.
2.Bei sehr vielen zu besetzenden Arbeitsplidtzen wird eine generelle
Computerkenntnis verlangt.
3. Beim Uberblick iiber den Stellmarkt ist leicht festzustellen, dass die mit
Computern, Telekommunikationen und der Elektronik gut vertrauten
Jugendlichen bessere Chance in ihrem beruflichen Leben haben.
4. Der Wissenschaftler kann schnell die fiir die Losung seines Problems
benotigten Fakten abrufen und seine Losung mittels Computer sofort wieder
einspeichern.
5.Man spricht von den Informationen wie von einer fiir die
Weiterentwicklung der Produktivkrifte und fir Wissenschaftswachstum
dominierend werdenden Ressource.
6. Man muss die oft im Computer entstehenden E-Mails mit Anhéngen nicht
O0ffnen, wenn man den Absender nicht kennt.
7. Die in den letzten Jahren besonders stark zunehmende Zahl der Viren-
Befille hilt die Benutzer und die Beamten vieler Firmen in Spannung.
8. Urspriinglich fiir die Losung einfacher Aufgaben gedacht, findet der
Computer heute auf vielen Gebieten der menschlichen Tétigkeit immer
breitere Anwendung.
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LEKTION 17
Wiederholen Sie das grammatische Thema ,, Satzgefiige “.

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln:

die Programmiersprache, -n - S3bIK NPOSPAMMUPOBAHUS

die Rechenvorschrift, -en - IPABUIO BbIUUCTICHUIL

die Eigenschatft, -en - CBOUCMEBO

jeweilig - cOOmeemcmeyouuil, OaHHbLI
die Hochsprache, -n - SI3bIK 8bICOKO20 YPOBHS
ausfiihren - oCcyuecmensimo

erzeugen - U320MOGIAMb

die Assemblersprache - A3bIK accembnepa

lesbar - BOCNPUHUMAEMDLU, YUMAeMblil
der Compiler, = - NPOSPAMMA-MPAHCTISINOP
JIT-Compiler (anen. Just-In- - ONepamusHbILL KOMIUISIMOD
Time-Compiler), =

tiberfiihren - nepemewjamo

sich ausdriicken - BBIPAANCAMBCSL, NPOSBIAMBCS
erlauben - paspeuiamo, NO360JI51Mb

II. Finden Sie russische Aquivalente.

Die Sprache zur Formulierung von Datenstrukturen und Algorithmen, an den
Eigenschaften orientieren, die erzeugten Anweisungen, ein schwer lesbarer
Bindrcode, durch einen Compiler geschehen, durch einen Interpreter
geschehen, sich in ihrer Vielfalt ausdriicken, die Erzeugung von
Steuerungsinformationen, den Einsatz in Datenbanken bestimmen, bei der
Stapelverarbeitung, die graphische Gestaltung von Benutzeroberfliachen,
Esoterische Programmiersprachen.

D30mepuneckue S3bIKU NPOSPAMMUPOSAHUSL; BbINOIHAMbCS  NPOSPAMMOU-
MPAHCTSIMOPOM; A3bIK OJisL POPMYTUPOBKU CIPYKIMYP OAHHBIX U AI2OPUMMOS;
epaghuueckoe ogopmienue noabL308AMENbCKUX UHMEPPELCO8;, BblpAOOMKA
ungopmayuu,  UCnOIL3YEeMOU Ol YNPAGICHUS, OPUCHMUPOBAMb  Hd
ceolCMBa; YCMAHAGIUBAMb UCNOAb306AHUEe 6 0a3aX OAHHbIX; MPYOHO
yumaemolii. OBOUUHBIU KOO; C2EHEPUPOBAHHbIE UHCMPYKYUU, SbIPANCAMbCI 8
c80eM MHO2000pa3uU; NpU NAKemHol 0opabomie (NPocpamm); GblNOJHAMbCS

NPOCPAMMOU-UHMEPNPEMAMOPOM.
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I11. Lesen Sie den Text sehr aufmerksam. Schreiben Sie alle Ihnen unbekannten
Worter heraus und beantworten Sie dann die Fragen:

1. Welche Rolle spielen Programmiersprachen?
2. Wozu dienen sie?

PROGRAMMIERSPRACHEN
Eine Programmiersprache ist eine formale Sprache zur Formulierung

von Datenstrukturen und Algorithmen (d.h. Rechenvorschriften), die von
einem Computer ausgefiihrt werden konnen.

Wenn die ersten Programmiersprachen noch sehr an den Eigenschaften
der jeweiligen Rechner orientiert waren (maschinenorientierte Sprachen),
verwendet man heute meist problemorientierte Sprachen, sogenannte
Hochsprachen. Die in diesen Sprachen geschriebenen Programme kdnnen
automatisiert in Maschinensprache iibersetzt werden. Diese Ubersetzung wird
von einem Prozessor ausgefiihrt.

Die in einer bestimmten Programmiersprache erzeugten Anweisungen
nennt man Quelltext (oder auch Quellcode). Um auf einem Computer
ausgefiihrt zu werden, muss der Quelltext in die Maschinensprache dieses
Computers iibersetzt werden. Die Maschinensprache ist im Gegensatz zu
Hochsprachen und zur

Assemblersprache ein fiir Menschen .
schwer lesbarer Bindrcode. Die @ @ |,\\,
Ubersetzung in Maschinensprache -
kann  entweder  durch  einen

Compiler vor der Ausfiihrung oder @ Q ~

durch einen Interpreter oder JIT-

Compiler (zur Laufzeit) geschehen.

Oft wird eine Kombination aus beiden Varianten gewahlt, bei der zuerst der
Quelltext der angewendeten Programmiersprache in einen Zwischencode
tibersetzt wird, welcher dann zur Laufzeit in Maschinencode tberfithrt wird.
Ein Beispiel fiir einen solchen Zwischencode ist der Java-Bytecode.

Die Bedeutung von Programmiersprachen fiir die Informatik driickt
sich in ihrer Vielfalt und der Breite der Anwendungen aus:
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» Maschinensprache, Assemblersprachen oder C erlauben eine hardwarenahe
Programmierung;

* CNC-Programmiersprachen dienen der Erzeugung von
Steuerungsinformationen fiir Werkzeugmaschinen;

« Datenbanksprachen sind fiir den Einsatz in Datenbanken bestimmt;

« Skriptsprachen dienen zur einfachen Steuerung von Rechnern, wie bei der
Stapelverarbeitung;

« Sprachen mit visuellen Programmierumgebungen erleichtern die graphische
Gestaltung von Benutzeroberflichen;

* Esoterische Programmiersprachen sind experimentelle Sprachen mit

interessanten Konzepten.
Quelle: https://www.jewiki.net/wiki/Programmiersprache

1V. Ergiinzen Sie die Sdtze nach dem Text.
1. Unter ,,Programmiersprache* versteht man ...
2. Die ersten Programmiersprachen waren an ... orientiert.
3. Man verwendet heute meist problemorientierte Sprachen, sogenannte ....
4. Die in einer bestimmten Programmiersprache erzeugten Anweisungen
nennt man ....
5. Die Maschinensprache ist ein fiir Menschen ....
6. Die Ubersetzung in Maschinensprache kann entweder durch ... oder durch
... oder ... geschehen.

7. Ein Beispiel fiir einen solchen Zwischencode ist ....

V. Finden Sie richtige deutsche Aquivalente:

3. Bpemsa
14361k 2. [IpoMeXyTOUHBINA HUCIHOJTHEHUS
P yr 4 ba3a maHHBIX
MIPOrpaMMHUPOBAHUS KOJI (mporpaMmbr)

a) die Programmiersprache | a) der Maschinencode | a) die Laufzeit a) die Bankdaten
b) das Sprachenprogramm | b) der Zwischencode | b) der Zeitlauf b) die Datenbank

V1. Welches Verb passt nicht? Kreuzen Sie an.
1. Problemorientierte Sprachen
verwenden [dbenutzen [lwenden []
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2. \Von einem Prozessor
ausfiihren Dﬁben Dealisieren |:|

3. Zur Laufzeit in Maschinencode
transportieren [ Jiberfithren [ Jertragen ]

4. Eine hardwarenahe Programmierung
erlauben [] erméglichen [Jlosen []]

5. Den Einsatz in Datenbanken
bestimmen []feststellen [Thnstellen []

6. Die graphische Gestaltung
korrigieren [] vereinfachen [Jerleichtern []

VII. Was passt zusammen?

1. die Daten- vorschrift

2. die Rechen- umgebung
3. die Hoch- maschine

4. der Quell- sprache

5. die Maschinen- text

6. die Assembler- information
7. die Steuerungs- sprache

8. die Werkzeug- verarbeitung
9. die Stapel- struktur

10. die Programmier- sprache

VIII. Wiihlen Sie die richtige Konjunktion.

1. Der Autor betont, (dass, was, weil) eine Programmiersprache eine formale
Sprache zur Formulierung von Datenstrukturen und Algorithmen ist.

2. (Wenn, als, da) die ersten Programmiersprachen noch sehr an den
Eigenschaften der jeweiligen Rechner orientiert waren, verwendet man heute
meist Hochsprachen.

3. Die geschriebenen Programme konnen automatisiert in Maschinensprache
iibersetzt werden, (indem, damit, wo) diese Ubersetzung von einem Prozessor

ausgefiihrt wird.
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4. Der Quelltext wird Programmiersprache in einen Zwischencode tibersetzt,
(welcher, weil, nachdem) dann zur Laufzeit in Maschinencode iiberfiihrt wird.
5. (Obwohl, bevor, als) die Maschinensprache im Gegensatz zu Hochsprachen
und zur Assemblersprache ein fiir Menschen schwer lesbarer Binédrcode ist,
kann Ubersetzung in Maschinensprache entweder durch einen Compiler oder
durch einen Interpreter oder JIT-Compiler geschehen.

6. Programmiersprachen spielen cine grofle Rolle, (denn, sobald, weil)
Sprachen mit visuellen Programmierumgebungen die graphische Gestaltung

von Benutzeroberflachen erleichtern.

LEKTION 18
Wiederholen Sie das grammatische Thema ,, Satzreihen. Doppelkonjunktionen *,

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln:

das Betriebssystem, -e - ONEePayUOHHASL CUCMeEMA

konzipieren - NPOEKMUPOBAMb; NPEOYCMAMPUBAMb

das Kompatibilitdtsproblem, -€ - npobemMa coemecmumocmu

entwerfen - KOHCMPYUpOB8ams, CNPOEeKmMupo8amy

urspriinglich - NepPBOHAUATILHO

divers - PA3TUYHBIU, PA3HBIU

einsetzen - BHEOPSAMb; NPUMEHAMb

veroffentlichen - ajuwuposams,; npeocmasunmo
nyonuxe

sich eignen - 200UMbCsL;, NOOXOOUMDb

das Versenden - pacculika;, omnpasxa

eigenstindig - CamMOCmMosImMenbHblil, He3a8UCUMDBLLL

der Alleskonner, = - Cneyuanucm wmupoxo2o npoQuis

prominent - BHAMeHUmblll, 8blOAIOUWUILCSL

II. Lesen Sie den Text und ordnen Sie die Uberschriften zu.

C: Die wichtigste Programmiersprache der Welt
Java: Die Antwort auf alle Kompatibilititsprobleme JavaScript: Dynamik fiir Webseiten
Python: Der leicht verstindliche Allrounder — Das Fundament des modernen Internets:
PHP
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DIE WICHTIGSTEN PROGRAMMIERSPRACHEN UNSERER ZEIT
Die weltweit am héufigsten eingesetzte Programmiersprache ist C

sowie deren Weiterentwicklungen C++ und C#. Populédre Betriebssysteme
wie Windows, Linux oder Mac OS X sind grof3tenteils in C verfasst. C war
urspriinglich speziell fiir die Systementwicklung konzipiert, wird heute aber
auch in vielen anderen Bereichen eingesetzt. Als Erfinder der
Programmiersprache C gilt der im
Oktober 2011 verstorbene
Informatiker Dennis Ritchie, der
unter anderem auch an der
Entwicklung des
Betriebssystems UNIX beteiligt
war. Er entwickelte C in den
Jahren 1969 bis 1973 an den Bell
Laboratories in Murray Hill, New Jersey.

Java ist eine Entwicklung des Computerherstellers Sun Microsystems
und wurde in den Jahren 1991 bis 1995 von den Computerwissenschaftlern
James Gosling, Mike Sheridan und Patrick Naughton entworfen. Java ist die

zweithdufigste Programmiersprache der Welt und wird vor allem im Internet,
aber auch bei Spielen und Multimedia-Anwendungen eingesetzt. Sie gehort
auch zu den verbreitetsten Computersprachen im Bereich der
Mobilfunkgerite und dient dort als Basis der Softwareentwicklung diverser
Programme. Java verwendet einen eigenstindigen Interpreter, die Java Virtual
Machine, und ist somit vollstindig plattformunabhingig. Die Java Virtual
Machine ist librigens in C++ geschrieben.

PHP ist vor allem fir die Entwicklung von Homepages und
serverbasierten Web-Anwendungen eingesetzt. Es ist heute die am haufigsten
verwendete Skriptsprache des Internets und wird hiufig in Verbindung mit
der Datenbank- Programmiersprache MySQL eingesetzt. PHP wurde vom
gronldndischen Programmierer Rasmus Lerdorf entwickelt, der die
Skriptsprache 1995 im Alter von 26 Jahren veréffentlichte.

JavaScript wurde vom heutigen technischen Leiter der Mozilla
Foundation, Brendan Eich entwickelt und 1995 veroffentlicht. Anders als
PHP wird JavaScript im Browser des Anwenders ausgefiihrt und eignet sich
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besonders fiir die zeitnahe Manipulation von Inhalten sowie zum Versenden
von Formulardaten. Trotz des &hnlichen Namens ist JavaScript keine
Weiterentwicklung von Java, sondern ein eigenstindiges Projekt des
Browserherstellers Netscape, heute als Mozilla Foundation bekannt.

Wihrend andere  Programmiersprachen oft fiir  spezifische
Anwendungsbereiche bestimmt sind, so ist Python ein echter Alleskonner.
Der niederldndische Softwareentwickler Guido van Rossum schuf Python in
den Jahren 1989 bis 1991 als Nachfolger der Lernsprache ABC. Python
zeichnet sich durch eine besonders klare und leicht verstdndliche Syntax aus
und bietet fiir angehende Programmierer einen guten Einstieg in die Welt der
Softwareentwicklung. Die Sprache eignet sich fiir unterschiedliche Arten der
Programmierung. Python wird auch als Skriptsprache eingesetzt, prominente

Beispiele hierfiir sind Google und Youtube.
Quelle: http://www.commag.org/die-wichtigsten-programmiersprachen-unserer-zeit/

I11. Antworten Sie auf die Fragen zum Text.
1. Wie heiflt die weltweit am haufigsten eingesetzte Programmiersprache?
2. Wofiir war C urspriinglich speziell konzipiert?
3. Wer entwickelte C? In welchem Jahr?
4. Von wem wurde Java entworfen? Als was dient diese
Programmiersprache?
5. Wer veroffentlichte PHP? Wofiir ist PHP eingesetzt?
6. Wofiir eignet sich JavaScript? Wer entwickelte diese Programmiersprache?
7. Welche Programmiersprache bezeichnet man als Alleskonner?
8. Von wem wurde Python geschaffen? Wodurch zeichnet sich Python?

IV. Ergiinzen Sie die Siitze:
1. Populdre Betriebssysteme wie sind groftenteils in C verfasst.
2. Dennis Ritchie war unter anderem auch an der Entwicklung des
Betriebssystems beteiligt.

3. Java ist die zweithdufigste Programmiersprache der Welt und wird vor

allem im , aber auch bei eingesetzt.
4. Die Java Virtual Machine ist {ibrigens in geschrieben.
5. PHP wird hiufig in Verbindung mit eingesetzt.

6. JavaScript bekannt heute als
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7. Python eignet sich
8. Python wird auch als eingesetzt, prominente Beispiele hierfiir
sind

V. Finden Sie richtige Aquivalente!
In C verfassen, fiir die Systementwicklung konzipieren, zweithdufigste
Programmiersprache der Welt, im Bereich der Mobilfunkgerite, als Basis der
Softwareentwicklung dienen, plattformunabhingig sein, die am héufigsten
verwendete Skriptsprache des Internets, trotz des dhnlichen Namens, ein
echter Alleskonner, einen guten Einstieg bieten, prominente Beispiele.

bvime Hezasucumvim om niamgopmsi, cocmasnsime 6 C, Cayxicums 0CHOBOU
paspabomku  npocpamMMHO20  obecnedenus,  3HaAMeHumvle  NpUMepbl,
HACMOAWUL  CNeyuanucm wupoko2o npoguns, 6 cghepe MoOUNbHBIX
YCmpoucme, npoekmuposams OJis1  pazpadomKu cucmemvl, obecnedums
Xopouiee Havarno, 8mopou no  pAcCnpoCmMpaHeHHoCmu  SA3blIK
NPOCPAMMUPOBAHUSL 8 Mupe, HeCMOMPsS HA NoXodxcee Ha3éaHue, Haubolee

yacmo l/tCFZOJZbS’yeMbZZZ A3bIK CyeHapuee uHmepHema.

VI. Finden Sie synonymische Paare:

1. haufig a. verstdndlich
2. urspriinglich b. nahekommend
3. divers c. bekannt

4. klar d. a priori

5. dhnlich e. oft

6. unabhdngig f. verschieden

7. prominent g. frei

VII. Ubersetzen Sie den Dialog ins Deutsche! Benutzen Sie dabei die
untenstehenden Worter.
— IIpusem. Kak dena? Ha xaxom paxyrvmeme movi yuuuibcs?
— IIpuser. Y mens Bcé€ xopoio. S yuycs Ha ¢akyiabTeTe HHGHOPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTUIA U POOOTOTEXHUKU. A ThI?

— A xouy nocmynumo na smom ¢haxynomem. Pacckasicu nemnoz2o oo yuéoe.
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— Xopomio. HejaBHO MbI U3y4aiu sI3bIKA IPOTpaMMUPOBaHUS.

— Omo uumepecno. Kaxou uz nux mebe oaémcs necko u nouemy?

— JavaScript. DTOT S3BIK TPOrPaMMHPOBAHUS OCOOCHHO TOMXOMWUT IS
aKTyaJIbHOTO MaHUITYJITUPOBAHKS KOHTCHTOM.

— 300poso! A kakou uz Hux mebe oaémcs Henreeko?

— C++.0ro Haubosiee 4YaCTO  HCHOJB3YEMbIH B  MHpE  SI3BIK
IPOrpaMMUPOBAHMS, TIOFTOMY 5 YAEIISAI0 MHOTO BPEMEHU €0 U3YUYECHHUIO.

— Yoauu! VY mebs 6cé 6yoem xopowo! Cnacubo 3a unghopmayuio.

— He 3a uro. [lo ckoporo!

Fakultit fiir Informationstechnologien und Robotertechnik, (an etw. AKK)
studieren, sich immatrikulieren, erzdhlen, das Studium, vor kurzem,

leichtfallen, zeitnahe, schwerfallen, Zeit widmen, viel Erfolg, bis bald.

VIII. Sehen Sie sich das Bild an. Welche Programmiersprachen wurden im Text

erwdhnt?

e pgthonw

THE

= Visual Basic
. == PROGRAMMING
NS JavaScript = LANGUAGE

IX. Besprechen Sie zu zweit folgende Fragen!
4+ Welche Sprachen gibt es?
+ Welche ist die Beste? Und warum? Begriinden Sie Thre Meinung.

X. Erginzen Sie die Sitze. Gebrauchen Sie dabei die unten stehenden
Doppelkonjunktionen.
1. C deren Weiterentwicklungen C++ und C# sind

die weltweit am hdufigsten eingesetzten Programmiersprachen.
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2. Windows, Linux sind groftenteils in C verfasst.

3. wird Java im Internet eingesetzt, eignet sich diese
Programmiersprache fiir Spielen und Multimedia-Anwendungen.

4, hat JavaScript einen dhnlichen Namen, ist
JavaScript keine Weiterentwicklung von Java.

5. PHP JavaScript gelten als die echten
Alleskonner.

6. Python zeichnet sich durch eine besonders klare Syntax aus

diese Programmiersprache bietet einen guten Einstieg in die
Welt der Softwareentwicklung.

Nicht nur ..., sondern auch ...
Sowohl ... als auch ...
Einerseits ..., andererseits ...
Weder ... noch ...

Teils ... teils ...

LEKTION 19

Wiederholen Sie das grammatische Thema ,, Satzgefiige. Finalsdtze“.

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln:

der Auftraggeber, = - 3aKA34UK

auffallen - 8bLOEAMbCS

die Naturwissenschaften - ecmecmeenHble HayKU

der Fernschreiber, = - menematin

das Typenrad, -rader - IUmMepHoe KoJleco, neuamaioujee Kojuieco
enthalten - cooepaicamo

anfangen - HAYUHAMb

zur Verfligung stehen - HAX0OUMbCS 8 (UbéM-]1.) PACHOPAICEHUU
einschleusen - 6600UMb, 6NYCKAMb

erwirken - doousamvcs

ehemalig - npedCcHUl

abgeben - 8036pawamvb, nepedasamn, yCmynams
spenden - JICEPMBOBAMD

II. Lesen Sie und iibersetzen Sie den folgenden Text.
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BILL GATES
Bill Gates (geb. 1955 in Seattle) griindete 1975 zusammen mit Paul

Allen Microsoft. Schon in seiner Schulzeit entwickelte er fiir verschiedene
Auftraggeber Software.

Lakeside-School, Harvard. Gates besuchte die Lakeside-School in
Seattle und fiel dort durch gute Leistungen in Mathematik und den
Naturwissenschaften auf. Ein Fernschreiber der Schule, die ASR-33, bildete
den ersten Kontakt von Gates mit einem
modernen Kommunikationsmittel dieser
Art. Die ASR enthélt ein Typenrad mit
ASCII Zeichensatz sowie einen 8-Loch-
Lochstreifenleser. Mit der ASR-33
konnten die Lakeside-Schiiler Rechenzeit
bei General Electric nutzen und Gates
fing an, BASIC-Programme auf dem GE-Rechner laufen zu lassen.

Danach stand den Schiilern der Lakeside eine PDP-10 von DEC zur
Verfiigung. Die Schiiler schleusten Codefehler ein, um mehr Rechenzeit zu
erwirken und bekamen deswegen einen Sommer Rechnerverbot. Gates, Paul
Allen, Richard Weiland und ein weiterer Schiiler wurden daraufhin engagiert
Softwarefehler zu entdecken. Neben BASIC entwickelte Gates damals auch in
FORTRAN, Assembler und LISP.

1971 griindete Gates mit Paul Allen die Traf-O-Data, um ein Programm

zur Messung von Verkehrsstromen zu entwickeln. Wéahrend seiner
Studienzeit in Harvard entwickelte er
einen BASIC-Interpreter. Damals bot
BASIC die Moglichkeit, auf hoéherer
Ebene programmieren zu kdnnen anstatt i
in Maschinensprache. W Mlcr?SOft
Microsoft. Gates fiihrte Microsoft
vor allem mit den Windows und Office
Produkten zu der erfolgreichsten
Softwareschmiede der Welt. Er verstand es seit den frithen Jahren immer
zusammen mit den richtigen Kooperationspartnern auf die richtigen Produkte

zu setzen und die entsprechenden Maérkte fiir Microsoft zu 6ffnen. Auch bei
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der Einfiihrung der Menii- und Fenstertechnik, der Umstellung von 16 auf 32
Bit verstand es Gates, immer rechtzeitig den Trend zu setzen. Microsoft
wurde auch fiihrend im Server-Bereich und hat Patente auf wesentliche
Technologien im Betriebssystem-Bereich und dem Internet.

Bill Gates selber gilt als einer der reichsten Menschen der Welt. Gates
gab 2000 die Unternechmensfiihrung (CEO) an seinen ehemaligen
Kommilitonen Steve Ballmer ab und bekleidete bis 2008 bei Microsoft den
Posten des Chief Software Architect. Er griindete mit seiner Frau die Bill &
Melinda Gates Foundation, eine Stiftung, die sich mit dem
Gesundheitssystem in der Dritten Welt oder mit der Computerausstattung in
Schulen beschéftigt. Bill Gates hat bisher ca. 23 Milliarden Dollar gespendet.

I11. Merken Sie sich folgende Information:

ASR-33 ist ein Fernschreiber.

ASCII ist ein Unicode, mit dessen Hilfe Zeichensitze codiert werden.

BASIC ist eine imperative Programmiersprache.

PDP-10 war die 36-Bit-Rechnerfamilie von DEC (Digital Equipment
Corporation).

FORTRAN ist eine Programmiersprache, die fiir einen besonderen
Anwendungsbereich, ndmlich numerische Berechnungen, sehr stark optimiert
wurde.

Assembler ist ein Computerprogramm, das Assemblersprache in
Maschinensprache iibersetzt.

LISP gehort zu den wichtigsten Programmiersprachen der kiinstlichen
Intelligenz.

IV. Arbeiten Sie zu zweit:
1. Wie kann man diesen Text anders betiteln?
2. Betiteln Sie jeden Absatz des Textes und begriinden Sie lhre Benennungen.
3. Stellen Sie zum Inhalt des Textes 5 Fragen.

V. Erginzen Sie den Text mit Hilfe von folgenden Wortern: Microsoft,
Naturwissenschaften, Traf-O-Data, eine Stiftung, Mathematik, Fernschreiber,
BASIC-Programme, Software.
Schon in seiner Schulzeit entwickelte Bill Gates 1 . Er fiel in
der Schule durch gute Leistungen in 2 und den 3
auf. Ein 4 der Schule bildete den ersten Kontakt von Gates mit
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einem modernen Kommunikationsmittel dieser Art. Gates fing an,
5 auf dem GE-Rechner laufen zu lassen. 1971 griindete Gates

mit Paul Allen die 6 . Programmierer fiihrte 7 vor
allem mit den Windows und Office Produkten zu der erfolgreichsten
Softwareschmiede der Welt. Er griindete mit seiner Frau die Bill & Melinda
Gates Foundation, s

VI. Richtig oder falsch? Korrigieren Sie falsche Aussagen!
1. Bill Gates (geb. 1955 in Seattle) griindete 1985 zusammen mit Paul Allen
Microsoft.
2. Die ASR enthilt ein Typenrad mit ASCII Zeichensatz sowie einen 8-Loch-
Lochstreifenleser.
3. Die Schiiler schleusten Codefehler ein, um wenig Rechenzeit zu erwirken.
4. 1971 griindete Gates mit seiner Frau die Traf-O-Data, um ein Programm
zur Messung von Verkehrsstromen zu entwickeln.
5. Microsoft hat Patente auf wesentliche Technologien im Betriebssystem-
Bereich und dem Internet.
6. Bill Gates selber gilt als einer der &rmsten Menschen der Welt.
7. Bill hat bisher ca. 23 Milliarden Dollar gespendet.

VII. Was bedeuten die Nomen-Verb-Verbindungen? Ordnen Sie zu.

1. zur Verfiigung a. entdecken
2. durch gute Leistungen b. griinden
3. einen BASIC-Interpreter C. spenden

4. den ersten Kontakt d. auffallen
5. Softwarefehler e. stehen

6. Rechenzeit f. bilden

7. eine Stiftung g. entwickeln
8. Geld h. nutzen

VIII. Wiihlen Sie deutsche Aquivalente.

1. mpexxHui a.engagieren
2. BBOJIUTH, BITYCKaTh b. entsprechend
3. IOTOK TpaHCIIOpTa c. einschleusen
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4. pa3BUBaTh d. ehemalig

5. OJTHOKYPCHUK, TOBAPHIII e. die Stiftung

6. COOTBETCTBYIOITHI f. entwickeln

7. hoHA g. der Verkehrsstrom
8. aKTHBHO BBICTYIIATh B 3aIUTY h. der Kommilitone

(koro-j./4ero-i.)

IX. Wihlen Sie die richtige Konjunktion: damit oder um...zu.

1. Bill Gates entwickelte Software, verschiedene Auftraggeber
sie (nutzen kénnen)

2. Die Schiiler schleusten Codefehler ein, mehr Rechenzeit
(erwirken).

3. Die Engagierten wurden tétig, Softwarefehler (entdecken).
4. Gates griindete mit Paul Allen die Traf-O-Data, ein

Programm zur Messung von Verkehrsstromen (entwickeln).
5. Er griindete mit seiner Frau die Bill & Melinda Gates eine Stiftung,
das Gesundheitssystem in der Dritten Welt (sich verbessern

konnen).
6. Die Studenten schreiben einen kurzen Aufsatz von Bill Gates,
der Hochschullehrer ihre Kenntnisse (priifen kénnen).

LEKTION 20
Wiederholen Sie das grammatische Thema ,, Konjunktiv .

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln:

eindringen - NPOHUKAMD

im Einsatz sein - UCNONIL308AMbCS
gebrechlich - cabwlll, HeMOUHbILL
gestalten - opopmnsime

der Einkaufszettel, = - CNUCOK NOKYNOK
pragen - OKa3bI8AMb GIUSHUE
der Sprachbefehl, -e - 20]10C06ASI KOMAHOA
das Gegeniiber, = - NPOMUBONOCMABIEHUE
holprig - HEPOBHULL

das Einfiihlungsvermogen - UHMYUYUsl
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anbriillen - HaKpuuamo (Ha K020-1.)
auslosen - 8bI3LIBAMD (UMO-1.)
tiberrumpeln - 3acmasams 8PACNIOX

I1. Lesen Sie den Text und beantworten Sie danach die Fragen:

KUNSTLICHE INTELLIGENZ EROBERT DEN ALLTAG
Siri auf dem Handy, Alexa im Wohnzimmer, ein Pflegeroboter bei der

demenzkranken Oma. Schlaue Geridte, die mit uns interagieren, dringen in
unseren Alltag ein und verdndern unser Leben von Grund auf.

Es gibt bereits jede Menge
digitaler Assistenten: Smartphone-Apps
oder auch smarte Lautsprecher wie
Apple’s Siri, Google’s Assistant und
Amazon’s Echo, besser bekannt unter
dem Namen ,,Alexa“. Doch das ist erst
der Anfang. Auf der Consumer
Electronic Show in Las Vegas wurden im Januar schon ganz andere
Zukunftsvisionen prasentiert: Sprachgesteuerte Toiletten, oder Roboter, die

Essen servieren oder Gepick transportieren. Vieles, was in den Laboren
entwickelt wird, klingt heute noch nach Science Fiction, ist aber oft gar nicht
mehr so weit weg.

So sind die ersten Pflegeroboter schon im Einsatz. Erinnern
Demenzkranke daran, ihre Medikamente zu nehmen oder helfen
gebrechlichen Menschen, ihren Alltag so normal wie mdglich zu gestalten.

Die Sprachassistentin ist ein Gerdt mit unzdhligen Programmen. Je
nachdem, welche Programme man nutzt, wird die digitale Sprachassistentin
Teil des Lebens. Licht an und ausschalten, Heizung regulieren, Einkaufszettel
verfassen. Alles kein Problem.

Ob bewusst oder unbewusst, Sprachsysteme wie Alexa priagen und
verandern den Alltag: Sprachbefehle lernen, auf die die Maschine reagiert,
aber auch ein Code-Wort fir sich selbst, damit sich die Maschine nicht
angesprochen fiihlt.

Ein wirkliches Gegeniiber ist die Maschine jedoch nicht. Dazu klingt
die Frauenstimme zu holprig, dazu fehlt ihr Empathie und

Einfithlungsvermogen. Alexa reagiert mit Phrasen, eingeschriebenen Séatzen,
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die sie variieren kann, mehr nicht. Sobald man genug hat, kann man sie
unterbrechen, hoflich muss man dabei auch nicht sein. Ganz egal in welchem
Ton, ob man das Gerit freundlich bittet oder anbriillt, es tut was man will.

Roboter und andere Kiinstliche Systeme sind schlau und lernen
selbststindig immer weiter dazu. Fiir uns Menschen kann das ein Nutzen sein,
es kann aber auch zum Problem werden. Denn kaum jemand weill zum
Beispiel, wie viele Daten Sprachsysteme sammeln, analysieren, verarbeiten.
Auch das 16st Angste aus. Ist diese Angst davor, dass die Maschinen uns
irgendwann liberrumpeln, tatsdchlich so abwegig?

Fiir eine gelingende Beziehung zwischen Mensch und Maschine
braucht es deshalb Transparenz. Klarheit dariiber, was die Maschinen tun,
welche Informationen sie sammeln und an wen die Daten weitergegeben
werden. Das ist auch wichtig flir die Entscheidung, ob wir uns solche Systeme
ins Haus holen oder eben nicht.

1. Nennen Sie die digitalen Assistenten, die Sie kennen.

2. Was versteht man unter dem Wort «Sprachassistentiny? Welche Aufgaben
erfiillt das Gerdt?

3. Was braucht man fiir eine gelingende Beziehung zwischen Mensch und
Maschine?

I11. Welche Vorteile und Nachteile haben Roboter und andere Kiinstliche
Systeme? Fiillen Sie die Tabelle aus!

Vorteile Nachteile

Kennen Sie noch andere Vorteile oder Nachteile, die im Text nicht genannt
werden?

IV. Finden Sie die Synonyme:
1. hoflich a. leutselig

2. abwegig b. vorsitzlich
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V. Verbinden Sie die Antonyme:

V. Ergiinzen Sie die Siitze.

VII.

3. schlau

4. bewusst

5. selbststdandig
6. wichtig

7. gebrechlich
8. freundlich

1. der Schaden

. storen

. der Vergleich
. vergessen

. das Ende

. anschalten

. da sein

0O N O O & W N

. die Vergangenheit

C. eigenstindig
d. wesentlich

e. artig

f. smart

g. falsch

h. altersschwach

a. sich erinnern
b. ausschalten

c. die Zukunft

d. helfen

e. der Nutzen

f. das Gegeniiber
g. der Anfang

h. fehlen

1. Die ersten

2. Sprachsysteme

verandern  den

Pflegeroboter
schon im Einsatz.
und

Alltag. 3. Die

Frauenstimme Kklingt zu holprig, dazu

ihr ~ Empathie und

Einfiihlungsvermogen. 4. Alexa

mit Phrasen,

eingeschriebenen Sitzen. 5. Roboter und andere Kiinstliche Systeme sind

. 6. Fiir eine gelingende Beziehung zwischen Mensch und
Maschine braucht es deshalb

Bilden Sie die Pluralform von folgenden Substantiven!
der Sprachbefehl —

Das Gerdt — die Gerdte

der Roboter —
das Programm —

die Angst —

die Beziehung —
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die Heizung — die Entscheidung —
der Einkaufszettel — die Maschine —
das Problem — das Haus —

VIII. Verbinden Sie die Teile der Siitze miteinander!
1. Klarheit dariiber, a. die sie variieren kann, mehr nicht.
2. Vieles, was in den Laboren |b. ihre Medikamente zu nehmen.
entwickelt wird,
3. Fiir uns Menschen kann das ein | c. Smartphone-Apps  oder  auch

Nutzen sein, smarte Lautsprecher.

4. Alexa reagiert mit Phrasen, | d. was die Maschinen tun, welche

eingeschriebenen Sitzen, Informationen sie sammeln und an
wen die Daten weitergegeben
werden.

5.Es gibt Dbereits jede Menge |e. klingt heute noch nach Science

digitaler Assistenten: Fiction.

6. Erinnern Demenzkranke daran, f. wie viele Daten Sprachsysteme

sammeln, analysieren, verarbeiten.
7. Kaum jemand weil3 zum Beispiel, | g. es kann aber auch zum Problem

werden.

IX. Setzen Sie die Verben in die entsprechende Form des Konjunktivs.

a) Sie servieren a) du entwickelst a) wir helfen

b) Sie haben serviert b) du entwickeltest b) wir hatten geholfen
a) ich nutze a) es wird fehlen (Konj. 1)

b) ich werde nutzen (Konj. I1) b) es wird gefehlt haben (Konj. II)

X. Wie lauten die Siitze im Konjunktiv?
1. Roboter lernen selbststindig immer weiter.
2. Sprachsysteme sammelten viele Daten.
3. Sprachsysteme haben den Alltag veridndert.
4. Die ersten Pflegeroboter waren im Einsatz gewesen.
5. Die Maschinen werden uns irgendwann iiberrumpeln.

6. Wir holen uns solche Systeme ins Haus.
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LEKTION 21

Wiederholen Sie das grammatische Thema ,, Zeitformen des Verbs .

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln:

die Schliisseltechnologie - KIIH04eBast MmexXHOJI02Us.
verschwimmen - pacnivléamscs

ungeheuer - YY0OBULYHDLL, 02POMHDIU
ressourcenschonend - pecypcocbepezarowuil
auszeichnen - ommeuams, Ha2paxcoamo
zeilenweise - HOCMPOUHO

abtasten - OWYNvIBAMb, NPOULYNbIEATNb
einzellig - 0OHOKIeMOYHbLU
verwirklichen - ocywecmensime
unterbringen - nomewamo, pazmewams

I1. Ubersetzen Sie ins Russische.
Die bestimmte Schliisseltechnologie der kommenden Jahrzehnte, bei der
ressourcenschonenden Entwicklung, die Oberflache der zu untersuchenden
Probe, gezielt bewegen, Maschinen in MolekiilgroBe, ununterbrochen
Spielfilme im Fernsehen ausstrahlen.

I11. Lesen Sie den Text und formulieren Sie danach seine Hauptgedanken.

NANOTECHNOLOGIEN

Die Nanotechnologie hat wohl die groten Chancen, zu einer
bestimmten Schliisseltechnologie der kommenden Jahrzehnte zu werden. In
ihr verschwimmen die Grenzen der klassischen Wissenschaftsdisziplinen:
Physik, Chemie, Biologie und Ingenicurwissenschaften miissen eng
miteinander kommunizieren. Die Bedeutung der
Nanotechnologie liegt vor allem darin, dass sie
ungeheuer breit einsetzbar ist: Sie wird in der
Computertechnik genauso ihre  Anwendung
finden wie bei der Produktion von Medikamenten

oder bei der ressourcenschonenden Entwicklung.

Die Grundlage dafiir schufen der deutsche
Physiker Gerd Binnig und sein Schweizer
Kollege Heinrich Rohrer, wofiir beide 1976 mit
dem Nobelpreis ausgezeichnet wurden. Sie

138



erfanden das Rastertunnelmikroskop, bei dem eine feine Spitze die
Oberfliche der zu untersuchenden Probe zeilenweise abtastet. Wenig spéter
endeckten sie, dass man damit nicht nur einzelne Atome sichtbar machen,
sondern auch gezielt bewegen kann.

Dies schuf die technische Grundlage, um den Traum des
amerikanischen Physiker Richard Feynman zu verwirklichen, der schon in
den flinfziger Jahren des vorigen Jahrhunderts die Frage gestellt hatte, wie
klein Maschinen nach den physikalischen Gesetzen iiberhaupt werden
konnten. Sein Ergebnis: Auch in MolekiilgroB3e sind Maschinen moglich. Und
tatsdchlich macht es die Natur bei einzelligen Lebewesen sogar vor.

Auf der Fliache einer Kreditkarte, so schilderte es vor kurzem der
deutsche Nanotechniker Harald Fuchs, lieBe sich beispiclweise die
Informationsmenge unterbringen, die ausreicht, ein Jahr lang ununterbrochen
Spielfilme im Fernsehen auszustrahlen. Ihren ersten Erfolg aber feierte die
Nanotechnologie bei der Behandlung von der Oberfldche, die das Wasser
abperlen ldsst, nichts anderes als eine Struktur dieser Flichen im Nano-
Malstab. Derzeit kommen in Deutschland bereits Dachziegel auf den Markt,
die durch diese winzigen Strukturen nicht mehr schmutzig werden.

IV. Ergiinzen Sie die Tabelle:

Infinitiv Prdteritum Partizip Il Ubersetzung

schuf

entdeckte

unterbringen

erfand
erzielt
schilderte
verwirklichen
ausreichen
strahlte aus
untersucht

V. Ordnen Sie die Wortverbindungen ihren russischen Aquivalenten zu!
1. die Schliisseltechnologie der a. pa3MelaTb OrpOMHOE
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kommenden Jahrzehnte KOJIMYECTBO MH(OpMaLIHK

2. ungeheuer breiter Einsatz b. oOpaboTka MOBEPXHOCTH

3. ressourcenschonende Entwicklung | c. kpome4Hbie CTPYKTYpBI

4. die technische Grundlage d. oOHapyXHUTh OTIEITHHBIC ATOMBI

5. einzelne Atome sichtbar machen | e. pecypcocOeperaroiiee pa3BuTue

6. Spielfilme im Fernsehen f. TpaHMIIBI KJIACCUYECKUX HAYYHBIX
ausstrahlen JIUCLIUILIUH

7. die Behandlung von der g. TpaHCIUPOBATH XYI0KECTBEHHBIC
Oberfliache (GuIBMBI IO TEIEBUICHUIO

8. winzige Strukturen h. TexHuM4eckas ocCHOBa

9. riesige Informationsmenge I. 9pe3BBIYANHO IIMPOKOE
unterbringen IPUMCHCHUE

10. die Grenzen der klassischen J. KIJIIOYeBas TEXHOJIOTHS OyAyIIUX
Wissenschaftsdisziplinen JECATHIICTUI

VI. Verbinden Sie die Synonyme.

1. die Anwendung a.die Sphére
2. die Bedeutung b.der Umgang
3. die Grundlage c. der Einsatz
4. das Ergebnis d.das Fach

5. die Behandlung e. der Zweig

6. die Entwicklung f. die Tendenz
7. der Bereich g.der Sinn

8. die Branche h.die Untersuchung
9. der Trend I. der Fortgang
10. das Gebiet J. das Produkt
11. die Forschung k.der Erfolg
12. der Fortschritt I. die Basis

VII. Ergiinzen Sie die Siitze durch die unten gegebenen Worter:
1. In der Nanotechnologie verschwimmen ... der klassischen
Wissenschaftsdisziplinen: Physik, Chemie, Biologie und
Ingenieurwissenschaften miissen eng ... kommunizieren. 2. Die Bedeutung
der Nanotechnologie liegt vor allem darin, dass sie ... einsetzbar ist. 3. Sie
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findet in der Computertechnik, bei der Produktion von Medikamenten oder
bei der ressourcenschonenden Entwicklung .... 4. Die Grundlage fiir die
Nanotechnologie ... der deutsche Physiker Gerd Binnig und sein Schweizer
Kollege Heinrich Rohrer. 5. Der amerikanische ... Richard Feynman fragte
schon in den flinfziger Jahren des vorigen Jahrhunderts, wie klein Maschinen
nach den ... werden konnten. 6. Auf der Flache ... liele sich die
Informationsmenge unterbringen, die ..., ein Jahr lang Spielfilme im
Fernsehen auszustrahlen.

miteinander, ausreicht, schufen, ihre Anwendung, Physiker, die Grenzen,
ungeheuer breit, physikalischen Gesetzen, einer Kreditkarte

VIII. Was bedeuten die fett gedruckten Abkiirzungen? Verbinden Sie!
1. Ich weill nicht, wann Mathilda A.Batterie
kommt. Ich schreibe ihr schnell
eine SMS und frage sie.
2. 0Oh nein, mein Akku ist gleich B.Mobilfunkdienst zum Schicken

leer! von Multimediadaten

3. Hier, du kannst mein Handy C.nur dem Nutzer bekannte
nehmen. Die PIN-Nummer ist Geheimnummer
3984.

4. Das Foto ist schon. Das schicke D.Kurznachrichtendienst, durch den
ich meiner Freundin als MMS. man Nachrichten senden kann

5. Mein Handy geht nicht mehr! Da E.kleine Chipkarte, die man fiir das
hilft nur eins: erst einmal die Mobiltelefon braucht, um es
SIM-Karte rausnehmen und dann benutzen zu kénnen

wieder reintun.

LEKTION 22
Wiederholen Sie die grammatischen Themen ,, Konjunktiv “,

, Kausalsdtze“.

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln.
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die Schaltung, -en - KOoMMymayus, OeieHue, cxema
- 00wenpuHsamolil, 0ObIUHbLL,

konventionell MPAOUYUOHHBLIL

andauernd - NPOOOANCUMELHBLIL, ONUMETILHBLIL
zwingend - HACMOSIMEIbHbLU, HEOMIONCHBLU
beibehalten - COXPaHsmMb, OCMABISAMb

jeglicher - KadHcOblil, 8CAKULL

vorantreiben - yckopsims, ¢hopcuposamy (pazsumue)
die Angleichung, -en - npupasHusanue, YpaeHUBaHue
einsparen - (c)aKOHOMUmMD, cOepecamb, HAKONISAMb
die Zuverlassigkeit - HAO0eHCHOCMb

angewiesen sein - 3a6ucemo

die Schaltfrequenz, -en - yacmoma eKatoYeHUll (nepekovenull)
die Signallaufzeit, -en - 8peMsi pACNPOCMPAHEHUST CUSHAILA

I1. Von welchen Verben sind folgende Substantive gebildet?

Die Automatisierung, der Einsatz, die Kommunikation, die Entwicklung, die
Fertigung, die Verbesserung, die Forschung, die Steuerung, der Begriff, die
Richtung, die Umgebung, der Fortschritt.

I11. Lesen Sie den Text.

NANOELEKTRONIK
Seit einigen Jahren werden mikroelektronische Strukturen immer
kleiner, um hohere Leistung zu geringeren Kosten zu erzielen. Die
Nanoelektronik stellt ein Element der Elektronik dar, das sich mit der
Entwicklung und Produktion von miniaturisierten Schaltungen beschéftigt.
Die Nanoelektronik basiert auf den konventionellen Konzepten der
Mikroelektronik. Durch die extremen Neuerungen der nanoelektronischen
Entwicklungen werden in Zukunft jedoch neue Theorien zwingend bendtigt,
' 2 um den andauernden Trend weiterhin
beizubehalten. Neben der Entwicklung
der Nanoelektronik  selbst, wird
erwartet, dass sie den technischen
Fortschritt in jeglichen Branchen
vorantreiben wird. Somit kénnte bei

geringeren  Kosten eine  hohere

Funktionalitit in nahezu jedem Gebiet

der Elektronik erzielt werden. Durch die fortschreitende Angleichung der
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Grofe der nanoelektronischen Bauteile an biologische Molekiile, konnte es in
Zukunft ebenfalls zu einer Kooperation zwischen Nanoelektronik und
Biotechnologie kommen. Hierbei wird erwartet, dass die Entwicklung
neuartiger Biosensoren ein erstes Forschungsfeld der Zusammenarbeit widre.
Auch im organischen Bereich kénnte Nanoelektronik zukiinftig hilfreich
werden.

Die Nanoelektronik wird mittlerweile in vielen Bereichen genutzt. Sie
kommt unter anderem in der Unterhaltungselektronik, der Medizintechnik
und der  Automatisierungstechnik  zum  Einsatz. Die  heutige
Kommunikationstechnik wdre ohne mikroelektronische Entwicklungen nahezu
undenkbar, sowohl das klassische Telefonieren als auch der Mobilfunk ist auf
sie angewiesen. Die nanoelektronische Fertigung ist notwendige Grundlage
fiir Computer. Durch die nanoelektronische Verbesserung von Computerchips
werden Dbeispielsweise die Geschwindigkeit und die Rechenkapazitit
verbessert. Dadurch werden erhebliche Kosten eingespart und die
Zuverldssigkeit der elektronischen Gegenstinde gesteigert.

Neben der Kosteneinsparung und Leistungsoptimierung bietet die
Nanoelektronik weitere Vorteile. Durch verkleinerte Transistoren konnen
hohere Schaltfrequenzen erzeugt werden, die wiederum zur Kiirzung der
Signallaufzeiten fithren. Damit werden durch die verkleinerten Strukturen
leistungsfihigere und schnellere Schaltungen moglich. Ohne die Moglichkeit
der Groflenminimierung wdren technische Gerdtschaften, wie Mobiltelefone,
Notebooks, Tablet-PC oder Smartphones heutzutage undenkbar.

IV. Bestimmen Sie die Pridikatsform in den kursiv gedruckten Siitzen.

V. Arbeiten Sie in den Paaren. Stellen Sie einander Fragen zum Text.

VI. Bilden Sie Wortverbindungen:

1. in der Unterhaltungselektronik a. angewiesen sein
2. in vielen Bereichen b. nutzen
3. ohne mikroelektronische C. einsparen

Entwicklungen
4. die Rechenkapazitit d. zum Einsatz kommen
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5. erhebliche Kosten e. steigern

6. auf die Nanoelektronik f. erzeugen
7. die Zuverlasslichkeit g. verbessern
8. hohere Schaltfrequenzen h. undenkbar sein

VI1I. Ordnen Sie die Wortteile zu!

1. Kosten- a. -elektronik

2. System- b.  -industrie

3. Leistungs- C. -einsparung
4, Nano- d. -phase

5. Forschungs- e. -minimierung
6.  Automatisierungs-  f. -integration
7. Computer- g. -richtung

8. GroBen- h.  -optimierung
Q. Entwicklungs- . -kapazitt

10.  Rechen- J. -technik

VIII. Ubersetzen Sie ins Deutsche!

B HaHOTEXHOJOTHM Pa3MBIBAIOTCA TPaHUIbl KJIACCHUUECKUX HAyUHBIX
JUCHUTUINH: (PU3UKA, XUMUS, OMOJIOTUS U MH)KEHEPHBIE HAYKHU JIOJIKHBI TECHO
B3aMMOJICHCTBOBaTh JpPYyr ¢ JpyroM. HaHOTeXHOJIOrMM HaXOIAT CBOE
NPUMEHEHUE B KOMIBIOTEPHOM TEXHUKE, B TMPOU3BOJICTBE JIEKApCTB, B
pecypcocOeperaromieM — pa3BUTHM. B TeueHMe  HECKOJIbKHX  JIET
MUKPODJICKTPOHHBIE CTPYKTYPhl CTAHOBSITCS BCE€ MEHBIINE M MEHBIIE s
MOJIydeHUs: 0oJiee BBICOKOM MOIIMHOCTH TIPM  MEHBIIEH CTOMMOCTH.
Hanosnektponuka  mpeactaBisieT  coOOW  AJIEMEHT  DJIEKTPOHUKH,
3aHMMAIOUIMICA pa3pabOTKOM W MPOU3BOJCTBOM MHUHHUATIOPHBIX CXEM.
HanosnekTpoHuka Tenepb UCIoIb3yeTcsl BO MHOTUX 00acTax. CeroaHsIHsIsa
KOMMYHUKAIIMOHHAs TEXHHUKAa ObUla OBbl MPAKTHUUECKW HEeMbICIHMa 0e3
MUKPOAJIEKTPOHHBIX pa3pa00TOK, OT HEE 3aBUCUM KaK KJIACCHYECKUI
TenedOHHBIN, TaK ¥ MOOWIBHBIN. HaHO2IEKTPOHHOE TTPOU3BOACTBO SIBIISICTCS

HEO0OXOIMMON OCHOBOM JIJIsl KOMITBIOTEPOB.

IX.,,Denn“und ,,weil* Ergiinzen Sie den fehlenden Satzteil.

a) Computer sind niitzlich,
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- denn sie machen die Biiroarbeit leichter.
- weil sie die Biiroarbeit leichter machen.
b) Jedes Kind sollte einen Computer haben,
- denn es braucht das Wissen fiir die Zukunft.
c) Das Internet ist eine tolle Erfindung,
- denn man hat Kontakt zur ganzen Welt.

d) Man sollte nicht jeden Tag am Computer sitzen,
- weil das fiir die Augen nicht gesund ist.
e) Das Internet ist gut fiir einsame Menschen,
- weil sie damit neue Freunde finden konnen.
f) Alte Leute mogen meistens keine Computer,
- denn sie haben Probleme mit der neuen Technik.

g) Man sollte den Computer nicht so wichtig nehmen,

- weil es viel interessantere Dinge im Leben gibt.

LEKTION 23
Wiederholen Sie das grammatische Thema ,, Satzgefiige

., Partizipien“, ,, Partizipialsdtze “.

I. Merken Sie sich folgende Vokabeln.

nilichtern - mpes38ulil, 30pasvlil

das Einfliihlungsvermogen - YYMKOCMb, NOHUMAHUE

die Besatzung, -en - OKUNANC, KOMAHOA

unterstutzen - noododepaicusamso

das Gegenstiick, -€ - NPOMUBONONOHCHOCHD, NOOOOUE
die Herausforderung, -en - mpebosanue, 61306

das Weltall - BCENIeHHAsl, KOCMOC

die Crew [kru:] - OKUNAd’C
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die Uberwachung - HabIrOeHue, KOHMPOJb

der Proband, -en - uyo, ywacmeywwee 8 mecmuposaHull,
ucnvimyemblil

der Ehrgeiz - yecmoniobue, mujeciague

die Fairness - KOppeKkmHoe nogeoerue

ausriisten - cHaboicams, OCHAWAMb

nachahmen - N0Opadicamo, KONUPOBAMb

wuschelkopfig - KYOps1802071080blll

das Seelengefingnis, -Se - OyuesHas mopovma

suggerieren - GHYWIAMb

Il. Was suggeriert der Titel der folgenden Reportage Ihrer Meinung nach
hinsichtlich der Beziehung ,,Roboter—Mensch*?

I11. Lesen Sie die Reportage. Vergleichen Sie dann die Aussagen 1-8 mit den
Informationen des Textes. Markieren Sie r = richtig, f = falsch oder kKIT = keine
Information im Text.

r f KIT

1. Der japanische Roboter Kirobo sollte die Astronauten
im Weltall unterhalten.

2. Kirobo kann beim Laufen kleinere und groBere Schritte
machen.

3. Kirobo ist auch in der Lage zu erkennen, wie es
Menschen gerade geht.

4. Beil Konflikten unter den Astronauten konnen Roboter
nicht helfen.

5. Deutsche Forscher haben zwei Roboter fiir Raumfahrer
entwickelt, die Unterschiedliches trainieren.

6. Roboter, die Stimmungslagen erkennen, sind bei
autistischen Kindern erfolgreich.

7. Kinder mit Autismus spielen ungern mit anderen
Kindern, weil sie ihre Mimik nicht verstehen.

8. Roboter, die Menschen zum Verwechseln dhneln, sind
in Japan beliebt.
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»HEY, LASS UNS MAL QUATSCHEN!“
Roboter sind keine niichtern agierenden Automaten mehr. Sie zeigen

Einfiihlungsvermogen und soziale Kompetenz. Auf diese Weise werden sie
menschlicher, als sie manchmal aussehen.

Kirobo war der Erste seiner Art: Der
erste Roboter, der auf die Internationale
. Raumstation ,,ISS* fliegen durfte, um dort
fiir gute Laune bei der Besatzung zu sorgen.
Rund 18 Monate blieb er dort. Kirobo ist

e |

nur 34 Zentimeter grof3 und wiegt etwa ein Kilo. Zu Kirobos Stirken gehore

der Small Talk, berichtet das japanische Entwicklerteam. Neben
Softwaremodulen fiir die Spracherkennung und -ausgabe ist Kirobo mit einem
Gesichtserkennungssystem ausgestattet. Es soll ihm helfen, Mimik und
Stimmungslage der Menschen zu erkennen und Astronauten wihrend ihres
Aufenthalts im All emotional zu unterstiitzen.

Das i1st auch das Ziel von ,Flobi“ und ,Nao“, den deutschen
Gegenstiicken zum japanischen Kirobo. ,,Die Astronauten haben, groflen
psychologischen  Herausforderungen im  Weltall ausgesetzt, kaum
Kontaktmoglichkeiten zu Freunden und Familie. Das kann zu Spannungen
innerhalb der Crew fiihren, die im Ernstfall eine ganze Weltraummission
gefdhrden konnten®, sagt Ingenieur Nolke. Deshalb begleiteten ,,Flobi* und
,»Nao* eine achtkdpfige Astronautencrew bei der Simulation eines 18-tigigen
Aufenthalts im All. Zu den Aufgaben von ,,Flobi“ gehorten die spielerische
Uberwachung und das Training der Aufmerksamkeit. Beim tiglichen
Memoryspiel mit den Probanden wurde die Verarbeitung von Emotionen wie
Freude und Frustration sowie die Bestindigkeit von sozialen Kompetenzen
wie Ehrgeiz und Fairness auf die Probe gestellt. ,,Flobi“, mit Sensoren und
einem Sprachprogramm ausgeriistet, kann die Stimme des Spielpartners
erkennen, exakt orten und sich dann mit ihm unterhalten.

Roboter, die menschliche Gefiihlslagen erkennen und nachahmen,
konnen noch mehr. Das zeigen Studien mit autistischen Kindern am
University College in London. Mithilfe von ,,Kaspar®, einer wuschelkdpfigen
Roboterpuppe, locken Forscher die Kinder aus ihrem stummen

Seelengefangnis. ,Kaspar® fordert die Kinder mit seinem Lachen und
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Blinzeln zum Spielen auf und winkt mit den Armen. Den munteren ,,Kaspar
auf den Armen tragend bestimmen die Kleinen selbst, wann und wie sie mit
der Puppe kommunizieren wollen. ,,Kinder mit Autismus reagieren nicht gut
auf andere Menschen, weil sie ihre Gesichtsausdriicke nicht verstehen®,
erklart der Entwickler. ,,Mit der Roboterpuppe ist das fiir sie einfacher, weil

die Reaktionen leichter vorhersehbar sind.*
Quelle: Sicher! Deutsch als Fremdsprache. Niveau C 1. Lektion 12.

1V. Welche der genannten Fihigkeiten und Fertigkeiten von Robotern finden

Sie positiv und wiinschenswert? Welche sehen Sie eher kritisch? Begriinden Sie.

V. Was passt nicht? Streichen Sie durch.
1. das Weltall — das Universum — das Sternenmeer — der Weltraum
2. die Maske — die Mimik — der Gesichtsausdruck — die Korpersprache
3. dunkel — dunstig — finster — diister
4. der Proband — die Testperson — das Versuchskaninchen — der Tester
5. der Schopfer — der Entscheider — der Entwickler — der Erfinder
6. kaltbliitig — gefiihllos — eiskalt — eisgekiihlt

VI. Ubersetzen Sie die in den Klammern stehenden Warter ins Deutsche.

1. Moderne Roboter zeigen (uymxocms) und soziale Kompetenz. 2. Neben
Softwaremodulen fiir die Spracherkennung und -ausgabe ist Kirobo mit einem
(cucmema pacnosunasanus evipasxcenuss nuya) ausgestattet. 3. Der Roboter
muss Mimik und Stimmungslage der Menschen (pacnosznasams) und
Astronauten wahrend ihres Aufenthalts im All emotional (noddeporcusamy).
4. Das Fehlen der Kontaktmoglichkeiten zu Freunden und Familie kann zu
(ranpsiscennocmy) innerhalb der (sxunaorc) fihren. 5. Zu den Aufgaben von
,,Flobi* gehorten die spiclerische (rabnooenue) und das (mpenuposxa) der
Aufmerksamkeit. 6. Roboter, die menschliche (cocmosinue uyscme) erkennen
und nachahmen, konnen noch mehr. 7. Mithilfe von ,Kaspar®, einer
wuschelkopfigen Roboterpuppe, locken (uccieoosamenu) die autistischen
Kinder aus ihrem stummen (0ywesnas miopvma).
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VII. Ordnen Sie die Begriffe und Gegenstinde den Definitionen zu.

1. der Roboter a. Gesamtheit der Gegenstiande, mit denen
jemand, etwas fiir einen bestimmten Zweck
ausgestattet ist

2. die Uberwachung b. bestimmte augenblickliche
Gemiitsverfassung
3. die Ausriistung c. (der menschlichen Gestalt nachgebildete)

Apparatur, die bestimmte Funktionen eines
Menschen ausfithren kann;
Maschinenmensch

4. das Gegenstiick d. Enttduschung und Zuriicksetzung durch
erzwungenen Verzicht oder versagte
Befriedigung

5. die Stimmung e. Fahigkeit, sich in jemanden, etwas

einzufiihlen

6. das Einfiihlungsvermogen | f. Person oder Sache, die einer anderen
Person oder Sache dhnlich ist, ihr entspricht

7. die Frustration g. die zielgerichtete Beobachtung und
Informationserhebung von Objekten,
Personen oder Gegenstanden

VIII. Formulieren Sie die unterstrichenen Partizipialsiitze in Nebensiitze oder in
Relativsdtze um.
1. Vom sinnvollen Einsatz liberzeugt entwickelten die Wissenschaftler einen

Roboter, der Gefiihle zeigen kann.

Weil sie vom sinnvollen Einsatz iiberzeugt waren, entwickelten die

Wissenschaftler einen Roboter, der Gefiihle zeigen kann.

2. Der erste Versuch war, obwohl gut durchdacht, ein Misserfolg, denn der
Roboter konnte nicht lacheln. (obwohl)

3. Mit Strom versorgt zeigt der Nachfolge-Roboter nun seine Gefiihle. (wenn)
4. Der Roboter, in einen robusten Metallkasten gepackt, spielt gern Ful3ball
und spricht auch. (Relativsatz)
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5. Mit Mund und Augen Ilichelnd wendet sich der Roboter seinen
Kommunikationspartnern zu. (indem)

6. Abgesehen von einigen Anfangsschwierigkeiten war die Entwicklung eines
Roboters mit Gefiihlen ein voller Erfolg. (wenn)

IX. Formulieren Sie die unterstrichenen Nebensitze in Partizipialsitze mit
Partizip Il um.
Muster: 1. Genau genommen diirften Maschinen keine Gefiihle im Menschen
hervorrufen.

1. Wenn man es genau nimmt, diirften Maschinen keine Gefiihle im
Menschen hervorrufen.,

2. Der Roboter Sam, der von amerikanischen Kl-Forschern entwickelt wurde,
hat grof3e blaue Augen und rote Lippen.

3. Wenn man es anders sagt, fithlen Menschen mit Robotern mit.

4. Roboter, die als Altenpfleger oder Kiichengehilfen eingesetzt werden,
missen in der Lage sein, Geflihle zu interpretieren und bis zu einem gewissen
Grad selbst zu zeigen.

5. Wenn man es mit frither vergleicht, sind Roboter heute schon zu
erstaunlichen Dingen fahig.

X. Bilden Sie Relativsiitze.
Zum Beispiel: Die Schweizer sind stolz auf den Roboter, (Den Roboter hat
man in Lausanne entwickelt.)
Die Schweizer sind stolz auf den Roboter, den man in Lausanne entwickelt
hat.

1. Auf dem Bild sieht man einen Roboter, (Der Roboter wird gerade
entwickelt.)

2. Man sieht einen Computer, (Der Computer ist mit einem Roboter
verbunden.)

3. Der Roboter tibernimmt Arbeiten, (Fiir die Arbeiten braucht der Mensch
viel mehr Zeit.)
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4. Der Roboter arbeitet mit sehr groBBer Prazision, (Die Prizision kann kein
Chirurg erreichen.)

5. Den Roboter benutzen auch Medizinstudenten, (Die Medizinstudenten
miissen das Operieren iiben.)

6. In Zukunft gibt es Roboter, (Mit den Robotern kann man weit entfernte
Patienten operieren.)
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4. KOHTPOJIb 3SHAHUM

Grammatischer Test Ne 1.
Wiederholen Sie die Grammatik (Passiv, Relativpronomen, Satzgefiige,

Doppelkonjunktionen, Partizipien, Infinitiv, Infinitivkonstruktionen, Konjunktiv
u.a.). Fiir jede richtige Antwort bekommen Sie einen Punkt. Es gibt 40 Punkte
insgesamt.

I. Verwenden Sie die Aktivformen!
1) Die Ubersetzung wird von einem Prozessor ausgefiihrt.
2) Das Internet wird strenger kontrolliert werden.
3) PHP wurde vom gronldndischen Programmierer Rasmus Lerdorf
entwickelt.
4) Auf der Consumer Electronic Show in Las Vegas waren im Januar schon
ganz andere Zukunftsvisionen prasentiert worden.
5) Die Vollstandigkeit und die Interaktion des Informationssystems sind

durch Umschlieflen der anderen Schalen definiert worden.

I1. Setzen Sie das passende Relativpronomen ein.

1) Ein weiterer Ansatz,  zu einem besseren Verstindnis von MAT-
Systemen beitragen kann, ist das Schalenmodell von Teubner.

2) Der Computer ist ein Gerdt, __ Informationen und Daten elektronisch
verarbeitet.

3) ROM ist ein Festwertspeicher,  Inhalt vom Hersteller festgelegt wird
und nicht mehr verdndert werden kann.

4) Informationssystem bezeichnet ein ,,System von Informationen”, __ in
einem wechselseitigen Zusammenhang stehen.

5) Das System besteht aus der Soft- und Hardware des Systems,  Zweck

in der Erfiillung verschiedener Verarbeitungsprozesse liegt.

II1. Erginzen Sie die Siitze durch Infinitiv mit zu oder ohne zu.
1) Die Pflegeroboter erinnern Demenzkranke daran, ihre Medikamente
(nehmen).
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2) Mit Hilfe der Eingabegeridte kann man verschiedene Daten bindr in den

Computer __ (eingeben).

3) Bill Gates fing an, BASIC-Programme auf dem GE-Rechner __ (laufen
lassen).

4) Die Merkmale lassen sich wiederum __ (aufteilen).

5) Der Mensch braucht keine endlosen Zahlenkolonnen _ (addieren).

IV. Verwenden Sie Partizip | oder Partizip 11.
1) PHP ist heute die am haufigsten (verwenden) Skriptsprache des Internets.
2) Die weltweit am haufigsten (einsetzen) Programmiersprache ist C.
3) Die in einer bestimmten Programmiersprache (erzeugen) Anweisungen
nennt man Quelltext.
4) Alexa reagiert mit Phrasen und (einschreiben) Satzen.
5) Fir eine (gelingen) Beziehung zwischen Mensch und Maschine wird
deshalb Transparenz gebraucht.

V. Gebrauchen Sie die in Klammern stehenden Sitze als Nebensiitze. Beachten
Sie die Wortfolge.
1) Arbeitstechniken und Methoden fallen hier weg, weil (die Aussagen auf
Gestaltung und Struktur des Systems werden nur durch die Darstellung in
verschiedenen Schalen getroffen).
2) Die Maschine sagt den Menschen, wohin (sie sollen in Urlaub fahren).
3) Die Léander Europas setzen sich auf der Konferenz dafiir ein, dass (niemand
kann das Internet richtig kontrollieren).
4) Jugendliche haben sich online ldngst eine Parallelwelt aufgebaut, in der (Sie
schlieffen Freundschaften und quatschen).
5) Bill Gates entwickelte Software, damit (verschiedene Auftraggeber kénnen
sie nutzen).

VI. Ergdnzen Sie die fehlenden Doppelkonjunktionen.
1) C deren Weiterentwicklungen C++ und C# sind die

weltweit am haufigsten eingesetzten Programmiersprachen.

2) sammeln Sprachsysteme viele Daten, konnen die

Maschinen uns irgendwann tiberrumpeln.
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VII.

3) PHP JavaScript gelten als die echten Alleskonner.

4) Die Ubersetzung in Maschinensprache kann durch einen
Compiler vor der Ausfiihrung durch einen Interpreter geschehen.

5) Viele Lander wollen das Internet kontrollieren
abschalten.

Wie heifien die Siitze im Konjunktiv?

1) Sprachsysteme wie Alexa priagen und verdndern den Alltag.

2) Russland wird sich mit seinen Ideen nicht durchsetzen.

3) Anwendungssystem war nur ein Teil eines Informationssystems.
4) Das System hat sich selbstdndig gemacht.

5) Bill Gates hatte bisher ca. 23 Milliarden Dollar gespendet.

Grammatischer Test Ne 2.

|. Wihlen Sie die richtige Konjunktion.

1. Tatséchlich ist die Spielindustrie eine treibende Kraft, ... neue Rdume und
Welten erschlieBt.

a) der b) die c) das

2. ... von virtuellen Welten die Rede ist, denken die meisten Menschen an
riesige Computernetzwerke und an Spiele in 3D-Technik.

a) Ob b) Dass c) Wenn

3. ... in den 1980er Jahren die Computer leistungsstiarker wurden, machte der
Computerexperte Larnier den Begriff ,,virtual reality* popular.

a) Nachdem b) Wenn c) Als

4, Virtuelle Realitdt bezeichnet eine am Computer erzeugte Umgebung, 1. ...
die Wirklichkeit und ihre physikalischen Eigenschaften darstellt, in 2. ... man
sich in Echtzeit bewegen und interagieren kann.

1 a) das b) die c) der

2 a) dem b) die c) der

5. Viele Kritiker sind der Meinung, ... die neue Technik nicht nur Vorteile
mit sich bringt.

a) wenn b) als c) dass
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6.... Computer mihevolle und eintdnige Routinearbeiten mit grofer

Prazision erledigen, wird der Mensch von diesen Tatigkeiten entlastet.

a) Dass b) Da c¢) Ob
7. Es kommen viele Touristen nach Horntal, ... man dort kein Handy benutzt.
a) bevor b) obwohl C) wenn

8. Es gab eine Zeit, ... der Heimcomputer nur ein dienstbares Instrument war.
a) als b) weil c) die

I1. Partizip I, Partizip 11 oder zu + Partizip 1?
1. Das ... Ziel brachte ihm keine Freude.
a) erreichte b) erreichende C) zu erreichte
2. Wegen ... Technik konnte die analytische Maschine nie funktionieren.
a) unreichender b) unzureichender C) ungereichten
3. Man muss jede aus dem Internet oder von einer fremden Quelle ... Datei

vor dem Offnen von einem Anti-Virus-Programm priifen.

a) kopierte b) kopierende c) gekopierte

4. Der Operator gibt seine Anforderungen an das ... Programm dem
Computer mit gesprochenen Kommandos ein.

a) aufgestellte b) aufzustellende ¢) aufstellende

5.Das ... Experimentalsystem ist ein Bestandteil der japanischen

Forschungsanstrengungen zur Entwicklung einer neuen Computergeneration
mit ,.kiinstlicher Intelligenz*.

a) vorgestellte b) vorstellende c) vorzustellendes

6. Ein Maschinenbefehl ist die kleinste Operationseinheit zur Beschreibung
eines ... Verfahrens.

a) programmierte b) programmierendes  ¢) zu programmierenden
7. Die im 1935 ... Rechenmaschinen liefen nur iiber Rechenanweisungen, die
immer wieder eingegeben werden mussten.

a) verbreitenden b) zu verbreitende C) verbreiteten

8. Ein in Maschinensprache ... Programm heifit Maschinenprogramm.

a) geschriebenes b) schreibende C) geschriebene
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l1l. Wihlen Sie die richtige Prdiposition.
1. Jeder, der heute (an, iiber, fiir) einen PC (ohne, mit, gegen) Modem und
Internet-Anschluss verfiigt, hat freien Zugang zu riesigen Online-Bibliotheken
2. Es geht nicht nur (um, iiber, von) die Weiterentwicklung von
Computerhardware, sondern auch (um, iiber, von) die tiefgreifenden
Verdanderungen einer ganzen Gesellschaft und ihrer Lebensgewohnheiten.
3. Fast jeder Personalcomputer ist heute (von, mit, zu) einem Modem
ausgestattet und somit kann er mit allen anderen Computern (durch, in, auf)
der Erde Informationen austauschen.
4. Die eigenen Daten werden nicht mehr (in, an, auf) der heimischen
Festplatte gespeichert, sondern im Internet.
5. Das Netz wird so viel (um, von, iiber) die Menschen wissen wie nie jemand
Zuvor.
6. Psychologen vergleichen die Symptome der Online-Abhéangigkeit (mit, zu,
gegeniiber) Spielsucht und Alkoholismus.
7. Wenn von virtuellen Welten die Rede ist, denken die meisten Menschen
(tiber, von, an) riesige Computernetzwerke und (iiber, von, an) Spiele in 3D-
Technik.
8. Die niedrigste Programmiersprache ist Maschinensprache, die dem
Rechenautomaten (ohne, bis, mit) Ubersetzung oder Interpretierung
verstandlich ist.
9. Die Maschinensprache besteht (zu, aus, mit) den Maschinenbefehlen und
Festlegungen tliber deren Kombinierbarkeit und Wirkungsweise.
10. (Von, Unter, Hinter) ,kiinstlicher Intelligenz“ werden Maschinen
verstanden, die selbstindig Entscheidungen treffen konnen.
11. Die erste Rechenmaschine wurde (in, vor, von) rund 5000 Jahren
erfunden.
12. Computer werden iiberall eingesetzt, (mit, ohne, durch) Computer lauft
nichts.
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5. CnipaBoYHbIe MaTepHAJIbI
WORTSCHATZ RUND UM DEN COMPUTER

der Computer (-s, =) — kommbiotep / DBM; Syn. der Rechner. Typen: der
Personalcomputer/PC — mnepconanbhblii  komnbioTep; der Grofirechner —
oonpmass morHas DBM; der Supercomputer — cymep-OBM; der Laptop —
NOPTATUBHBIA TepcOHANBbHBIA KoMmbioTep; das Notebook — mopraTuBHBIMA
ICPCOHAJBHBI ~ KOMIIBIOTEP B  OJOKHOTHOM  HCHONHEHUH/HOyTOyK;  der
Taschencomputer — kapMaHHBIH KOMIIBIOTEP/2JCKTPOHHBIA OpraHaiizep; der
(Computer)nutzer — nonp3oBarens; Syn. der User; der/das Computervirus (=, -

Viren) — KOMIbIOTEPHBIN BUPYC.

abrufen vt (rief ab, hat abgerufen) — BeI3BIBaTH, 3ampammBaTh JaHHBIC W3
KommioTepa; die Datei ~.

abstiirzen vi (stiirzte ab, hat abgestiirzt) — ucnopTuThCcs, HE pearupoBaTh Ha
3anpocsl; Der PC stiirzt ab.

bearbeiten vt (bearbeitete, hat bearbeitet) — mpasuts; die Datei, den Text ~
paBUTh (Haids1, TEKCT.

downloaden vt (downloadete, hat downloadet) — 3arpy3uts; Syn. herunterladen;
die Datei, das Programm ~.

drucken vt (druckte, hat gedruckt) — mewarats; Syn. ausdrucken — pacmneuarars,;
die Datei, den Text ~.

einloggen vi (loggte ein, hat eingeloggt) — BxoauTh W peructpupoBatbes; Ant.
ausloggen.

eintippen vt (tippte ein, hat eingetippt) — BBoauTh (TekcT, HHMOPMAILIHIO).

faxen vt (faxte, hat gefaxt) — mocnats dakc; das Faxgerit — daxc.

einlegen vt (legte ein, hat eingelegt) — BkmageiBaTh; €ine DVD ~; Ant.
herausnehmen.

hingen vt (hing, hat gehangen) — 1) der PC hdingt — TIK 3aBuc; 2) im Internet
hdngen — nonro 66ITh B CeTH.

einfiigen vt (fligte ein, hat eingefiigt) — BcraBuTh; den Text, das Zeichen, das
Symbol, die Tabelle ~.

einschalten vt (schaltete ein, hat eingeschaltet) — sximrounTs; Ant. ausschalten.
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entfernen vt (entfernte, hat entfernt) — ynanuts; Syn. 16schen; die Datei, den Text,
das Symbol ~.

klicken vi (klickte, hat geklickt) — ménxayTs kxnaBumer moimu; doppelklicken —
ENKHYTH JBA pasa.

kopieren vt (kopierte, hat kopiert) — xorupoBaTh.

offnen vt (6ffnete, hat gedffnet) — oTkpeiTh; Ant. schlieBBen; das Programm ~.
scannen vt (scannte, hat gescannt) — ckanupoBarts; die Datei, den Text ~.
speichern vt (speicherte, hat gespeichert) — 3amomuHaTh, COXpaHWUTH, XPAHHTH
uHpopmaruto; Informationen, Daten auf CD ~ 3amomuHaTh, COXpaHSATH JaHHBIE,
uHbopMalio Ha KommakT-aucke; Ein Computer speichert Daten. — KommbroTep
coxpanser naHHelie; die Speicherung (nur Sg.) — 3amomuHaHHMe, HaKOIUICHHE,
COXpaHCHHUC.

die Datei (=, -n) — 1) ¢aiin; 2) nannsie; Syn. die Daten (PL), die Datenbank — 6ank
JAHHBIX.

die Hardware — ammapatHoe obGecnecuenue; die Software — mporpammuoe

obecrieuenne; Syn. das Programm (-, -e) — mporpamma; Typen: das
Betriebssystem — omepanmonnas cucrema; das Anwendungsprogramm —
npuKiIagHas mporpamma; das Textverarbeitungsprogramm — TEKCTOBBIH

penakrop; das Programm installieren — ycranoBuTh nporpammy.

die PC-Anlage (=, -n) — mnepcoHanbHBI KOMIbBIOTEp ¢ TepupepURHBIMU
npudbopamu:

die Zentraleinheit / zentrale Verarbeitungseinheit — cuctemusiit 0s0k; der
Bildschirm (-s, -€) — monuTop; Syn. der Monitor, das Display, das Ausgabegerit;
die Box (=, -n) — kononka; Syn. der Lautsprecher; die Diskette (=, -n) — guckera;
Syn. Floppy-Disc/Floppy daonmu-auck/dnomn; die CD, die CD-ROM (Compact
Disc Read-Only Memory) — kommnakt-muck/nazepusiii auck; DVD (Digital
Versatile DisC) — ABYXCTOpOHHHMI Jla3€PHBIA JWCK TOBBIIMICHHONW EéMKocTH; der
Drucker (-s, =) — npurep; Arten: der Nadel-, Punktmatrix(nadel)-, Tintenstrahl-,
Laser-; suowi: Wroiab4aThlii, MAaTPUYHBIN, CTPYHHBIH, JlasepHblid npuHTep; die
Festplatte (=, -n) — x&ctkuit quck/Bunuectep; das Kabel (-s, =) — xabenn; Arten:
das Verbindungskabel — coemunutenbubiii kabens; das Netzkabel — cerepoii
kabenb; der Kopfhorer (-s, =) — naymnuku; das Laufwerk (-es, -e) — auckoBop;
Arten: Festplatten-, Disketten-, CD-ROM-DVD-Laufwerk; suowi: nuckoBom s

KECTKOrO JMCKaA, JUCKET, KOMIAKT-IUCKoB, auckoB DVD; die Maus (=, Miuse) —
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mbiika; der Mausteppich (-s, -€) — koBpuk misa mbiu; der Mikrochip (-s, -S) —
mukpouut; das Mikrophon (-s, -€) — mukpodon; das Modem (-s, -S) — mozem;
der Prozessor (-s, -en) — mpormeccop, der Speicher (-s, =) — mnamaThL
OBM/3anomuHaromee ycrpoiictBo; der Scanner (-S, =) — ckanep; die
Soundkarte (=, -n) — 3BykoBas 1iara; die Videokarte (=, -n) — Buacokapra; die
Tastatur (=, -n) — knaBuarypa; Syn. die Eingabeeinheit; die Taste (=, -n) —
knasuiia; der USB-Stick (-s, -S) — chéMHBIN muck, ¢umiika (pasze.); die WebCam

(-s, -S) — mudposas kamepa st UHTEpHETA.

das Internet (nur Sg.) (International Network) — HWatepuer (BcemupHas
xommbiotepHass Cerp), Syn. das Web, das Netz; im ~ sein — ObITE/HAXOUTHCS B
Cetu; surfen — myremectBoBath Mo Cetu B momckax uHpopmarmu; Syn. online
sein; Ant. offline sein; der Internetanschluss (-es, -schliisse) — moxkao4YeHHE K
Wurepuery; der Internetzugang — goctym k Wurepnery; drahtloser
Internetzugang ~ — 6ecnipoBoHoit MHTepHET; der Internetnutzer — noas3oBaTeIb
Wurepuera; Syn. der Internet-Surfer/der Onliner; der Online-Dienst — nposaiiaep
(mpemocraBisier goctyn k MuTepHeT m ap. yciyru); Syn. der Anbieter/Provider
(Internet-Service-Provider).

das WWW / Web (World Wide Web, ,weltweites Gewebe") — WWW —
(«Bcemupnast Cetby); die Web-Seite — BeO-caiit (-ctpanuna); die Homepage —
cTapToBas cTpaHuiia BeO-caiita; die Web-Adresse — yHudummupoBaHHbIN aapec
BeO-ctpanunel B Cern; der Link (Hyperlink) — cceuika (rumepccsiika); die
Suchmaschine — wuHpopMaIMOHHO-TIONCKOBAsT CTyK0a/«ITOMCKOBAs MallllHaY;
Syn. das Suchsystem; das Web-Waérterbuch — syiektpoHHbIii clioBapb.

die E-Mail — snekrponnas moura, 3iaekTpoHHoe muckMo; Syn. elektronische Post;
mailen vt — ormipaBuTk AnekTponHoe nuckMo; die E-Mails checken — nposeputh

anekTpoHHyto moury; die E-Mail-Adresse — snektponnslii agpec; das
Trennzeichen @ - .,at“ — ,»1™; Syn. der Klammeraffe — «cobaka»; die
Linderkennzeichnung — aG0pesuatypa s ctpan B BeO-aapece; der
Benutzername - wumsa mombe3oBarens; der  Spitzname/Nickname  —

ncepnonnM/Huk; die Anlage — BiokeHHBIN (aiis, BIOXKEHHE, MPUKPEIICHHBIMA
daiin; Syn. Attachment; das elektronische Postfach — siexTponHbBI TOYTOBBIM
sumk; Syn. die Mailbox; das Passwort — maposs.
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der Chat — yar; chatten — o6warsca B yare; der Chatter — o6maromuiics B yare,
die E-Commerce — snekrpoHHbie KoMMepueckue omepaiuu; Arten: das Online-
Shopping (das elektronische Einkaufen) — moxynku uepe3 Mutepuer; die Home-
Banking (Homebanking) — snekrponnsie 6ankoBckue omeparuu; Syn. die Online
Banking; die Online-Buchhandlung — kumxkubiii Untepuer-marasus; der Online-
Laden — MHurepuer-marasun; Syn. der Web-Laden; die Online-Auktion -

HNHTepHeT-ayKIINOH.

die Sucht (=, nur Sg.) — 1) crpacts, manus, die Sucht nach Geld — crtpacTts k
nensraM, amaHocth, 2) die Drogensucht/Rauschgiftsucht — napxomanwus; die
Internet-Sucht — WuTteprer-3aBucumocth; Syn. die Online-Sucht, die Internet-
Abhingigkeit; an der ~ leiden — crpagate MuTepHer-3aBUCHMMOCTBIO; der/die
Internetabhiingige — Uutepuer-3aBucumbiii  (-asn); siichtig — OGonbHOI,
OJIEp>KUMbII O0JIE3HEHHOU CTpacThio; internetsiichtig — ctpanarommii MaTepHeT-

3aBUCHUMOCTBIO.
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SCHLUSSELLOSUNGEN

Zum Text ,,IT-Berufe
IV. zu einem neuen ABC werden; sich um Computer drehen; an erster Stelle
stehen; gern im Internet surfen; ein Hiandchen fiir etwas haben; eine Escape-
Taste finden; viel Verantwortung iibernehmen; in Verwaltungen und IT-
Firmen arbeiten; mit technischen Neuheiten Schritt halten; keine Langeweile
bei der Arbeit kennen; ein Konner bei jedem technischen Anliegen sein;
technisches Verstdndnis brauchen.

VIII. 1) f; 2) d; 3) h; 4) a; 5) g; 6) c; 7) €; 8) b

Zum Text ,,Computer heutzutage*
VII.1.-c;2.—e;3.—-f;4.—3a;5.—-d; 6. - b.

Zum Text ,,Aufbau eines Computers*

VII. 1. Die Datenverarbeitung besteht aus drei Etappen. 2. Zur Hardware
gehoren alle technischen Gerdte, Baugruppen des Computers. 3. Wozu dient
das Gehduse? 4. Auf die Hauptplatine sind alle anderen Bauteile aufgesteckt
oder per Kabel mit ihr verbunden. 5. Auf diesem kleinen Silizium-Chip
finden fast alle Berechnungen im Computer statt. 6. Befinden sich elementare
Daten im BIOS, z.B. Anweisungen? 7. Eingabe- und Ausgabegerite
bezeichnet man als periphere Gerite.8. Mit Hilfe der Eingabegerite kann man
verschiedene Daten binédr in den Computer eingeben. 9. Was versteht man
unter dem Wort ,,Externe Speicher?

Zum Text ,,Zwei Meinungen iiber Computer*

M.A.1-b:2-¢e;3-d;4-c;5-a.
B.1-e:2-a;3-d:4-f:5-b;6-cC.
C.l1-h2-d:3—-2a;4-c.

VII. Im Kopf behalten, die Maschine fiittern, die Entscheidung abnehmen,
Zahlenkolonnen addieren, wie ein Mensch aussehen, das Eigenleben fiihren,
den Kopf freihalten, von der Maschine abhingig sein, Sklavenarbeit machen,
dem Menschen léstig sein.

VIII. 1. zu; 2. zu; 3. -, -; 4. zu; 5. zu; 6. -, -, -; 7. Zu.

Zum Text ,,Internet — grenzenlose Freiheit*
IV.1.d;2.a;3.9;4.e;5.¢;6.h; 7. b; 8.1.

VIII. 1. Um; 2. Ohne; 3. um; 4. statt; 5. Statt; 6. ohne; 7. um; 8. statt.
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Zum Text ,,Geschichte des Internets*

IX. Im Prinzip ist das Internet wie eine riesige Bibliothek. Aber das World
Wide Web (WWW), wie man das Internet auch nennt, geht weit iiber eine
Bibliothek hinaus. Die User konnen nicht nur Texte lesen und sich Bilder
ansehen, es gibt auch Videos, Musik und Software. Anders als in einer
Bibliothek ist es im Internet moglich, einzukaufen, Reisen zu buchen oder
Bankgeschifte zu erledigen. Die meisten Seiten im Netz konnen Sie kostenlos
besuchen, fiir einige muss man zahlen, und es gibt auch solche, die fiir
geschlossene Benutzergruppen bestimmt und nur mit einem Passwort
zuginglich sind.

Zum Text ,,Konferenz zur Zukunft des Internets*
IV.1-d;2-0;3-f;4-1;5-b;6-¢€;7-h;8-a;9-c.

V. Die Hausaufgabe, -n; das Internet (Pl. fehlt); die Losung, -en; die
Internetseite, -n; die Welt, -en; die Technik, -en; die Konferenz, -en; die
Zukunft (PI. fehlt); die Meinung, -en; das Land, Lander; das Angebot, -e; die
Regierung, -en; die Kontrolle, -n; die Zensur, -en.

VII. 1. Es gibt einige Firmen auf der Welt, die solche technischen Fragen
regeln und sich um die Technik rund um das Internet kiimmern.

2. Auf einer Konferenz in der Stadt Dubai in den Vereinigten Arabischen
Emiraten sprechen Experten dariiber, wie das Internet in Zukunft geregelt
werden soll.

3. Einige Lénder, zum Beispiel Russland, mdchten in der Zukunft strenger das
Internet in ihrem Land kontrollieren.

4. Viele Lander aus Europa sind der Meinung, dass die Angebote im Internet
nicht so streng geregelt sein sollten.

5. In China sperrt die Regierung zum Beispiel schon jetzt einige
Internetseiten.

6. Die Lander Europas setzen sich auf der Konferenz dafiir ein, dass niemand
das Internet richtig kontrollieren kann.

VII. 1. Informationen koénnen im Internet gesucht werden. 2. Die
Internetseiten miissen von den Leuten besucht werden. 3. Solche technischen
Fragen sollen von einigen Firmen geregelt werden. 4. Das Internet soll von
Russland strenger kontrolliert werden. 5. Das Internet kann von niemandem
richtig iiberwacht werden. 6. Der Umgang mit dem Passiv soll von uns gut
gelibt werden.

Zum Text ,,Probleme mit der virtuellen Welt*
V.1-d;2-j;3-¢e;4-0;5-1;6-a;7-1,8-k;9-¢;10-Db;11-h,

VII.1-e;2-d;3-f,4-b;5-h;6-a;7-c;8-g.
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VIIl.1-d;2-e;3-b;4-a;5-f;6-9;7-c.
IX. 1. auf; 2. per; 3. von; 4. in; 5. in; 6. mit; 7. an; 8. mit.

X. 1. anstatt, 2. um, 3. ohne, 4. statt, 5. Ohne, 6. Um.

Zum Text ,,Aus dem Leben gemailt*
V. Computerfachmann, Internet-Nutzer, ermoglichen, das Postfach, der
Horror vor..., die Gier (nach Informationen), Online-Junkies, die Verbindung
zum Netz kappen, fesseln, nicht aushalten.

VII. 1. wenn, 2. dass, 3. dass, 4. Wenn, 5. die, 6. dass, 7. dessen, 8. die, 9. der,
10. dass, 11. wie, 12. der.

Zum Text ,,Informationssystem*
VI. 1. Reihenfolge, 2. Grundlage, 3. Integration, 4. Bezeichnung, 5. Begriff.

VII. 1. ..., das die Deckung von Informationsnachfrage zur Aufgabe hat. 2. ...
die Informationsinfrastruktur und die Informationsfunktion. 3. ... ein ,,System
von Informationen®, die in einem wechselseitigen Zusammenhang stehen und
auf eine bestimmte Art organisiert sind. 4. ... als computergestiitztes
Anwendungssystem verstanden. 5. ..., so dass diese voneinander abhingig
sind und zusammenwirken.

VIII. 1-e; 2-g; 3-d; 4-f; 5-b; 6-a; 7-c.

IX. 1. wurden ... produziert, beschafft, verteilt und verarbeitet 2. wird ...
bezeichnet 3. sind ... verwendet worden 4. war ... verstanden worden 5. wird
... interagiert werden 6. wurde ... bezeichnet.

Zum Text ,,Mensch-, Aufgabe-, Technik-System*

V. Die Beziehungsgefiige, die Zusammenarbeit, der Aufgabentrager, das
Informationssystem, das Strukturelement, die Systementwicklung, das
Handlungsziel, der Verteilungsprozess, die Software, der Mehrwert.

IX.1.b,2.¢c,3.e,4.d,5. a.

Zum Text ,,Schalenmodel fiir MAT-Systeme*
V.1l.¢,2.b,3.b,4.3,5.a.
VI. Liegendes Schalenmodell, realisierende Aufgabe, angeordnete Schale,
wegfallende Methoden, treffende Aussagen, vorgezogenes Modell,

hervorgehobenes Schalenmodell, untergeordnete Segmente, angesprochene
Dynamik.
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Zum Text ,, Typisierung anhand der MAT-Systemelemente*
IV. 1-e; 2-g; 3-d; 4-j; 5-1; 6-b; 7-c; 8-f; 9-a; 10-a.

V. 1-e; 2-i; 3-g; 4-e; 5-a; 6-f; 7-b; 8-d; 9-c.
VI. antreffen; erzeugen; sich vereinigen; erfassen; kennen; vorliegen.

VII. 1. Benutzergruppen; 2. Fiihrungsinformationssysteme; 3. die
Nutzungshéaufigkeit, Nutzungsdauer; 4. den Entwicklungsaufgaben;
5. Planungs- und Kontrollsysteme; 6. beinhalten; 7. regelbasierte.

Zum Text ,,Informationsicherheit*

V. private Daten der Kunden stehlen; ein anderes dhnliches Gerdt besitzen;
den Zugriff auf den Rechner erhalten; das System wegen Virenbefalls
installieren; neue Moglichkeiten schaffen; das Leben vereinfachen; das Geld
von Bankkonten abbuchen; die Gefahren mit entsprechenden Mitteln
minimieren; technische Vorkehrungen treffen.

VI. 1. Hacker oder sonstige Virenprogrammierer konnen Zugriff auf den
Rechner erhalten. 2. Der technische Fortschritt im Bereich Hardware und
Software vereinfacht das Leben der Computerbenutzer. 3. Aber es sind durch
neue Moglichkeiten auch neue Gefahrdungspotenziale entstanden. 4. Die
Vorgehensweisen werden immer ausgekliigelter und die Gefahren muss man
mit entsprechenden Mitteln minimieren. 5. Es geniigt nicht, wenn man nur ein
Antivirenprogramm installiert. 6. Man muss technische VVorkehrungen in der
gesamten Technologie-Kette treffen.

VIII. 1. abstiirzen, 2. installieren, 3. iibertragen, 4. anklicken, 5. l6schen,
6. eingeben, 7. speichern.

Zum Text ,,Digitaltechnik transformiert den Bildungsbereich*
VI. 1. Informationstechnologie; 2. Unterrichtsraum; 3. Problemlésung;
4. Textverarbeitungsprogramm; 5. Programmieren.

VIII. 1. erregt; 2. springt; 3. genommen; 4. nahm; 5. gekommen; 6. stehen.

Zum Text ,,E-Learning“
VIl.1.¢,2.1,3.9,4.4,5.h,6.},7.d,8.e,9.1,10. b.

Zum Text ,,Programmiersprachen

IV. 1. ... eine formale Sprache zur Formulierung von Datenstrukturen und
Algorithmen (d.h. Rechenvorschriften), die von einem Computer ausgefiihrt
werden konnen. 2. ... den Eigenschaften der jeweiligen Rechner.
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3. Hochsprachen. 4. ... Quelltext. 5. ... schwer lesbarer Bindrcode. 6. ...
einen Compiler oder durch ... einen Interpreter oder ... JIT-Compiler. 7. ...
der Java-Bytecode.

V. 1-a; 2-b; 3-a; 4-D.
VI. 1. wenden 2. iiben 3. vertragen 4. 16sen 5. anstellen 6. Korrigieren.

VII. die Datenstruktur, die Rechenvorschrift, die Hochsprache, der Quelltext,
die Maschinensprache, die Assemblersprache, die Steuerungsinformation, die
Werkzeugmaschine, die Stapelverarbeitung, die Programmierumgebung.

VIII. 1. dass 2. Wenn 3. wo 4. welcher 5. Obwohl 6. WEeil.

Zum Text ,,Die wichtigsten Programmiersprachen unserer Zeit*

IV. 1. Windows, Linux oder Mac OS X; 2. UNIX; 3. Internet, Spielen und
Multimedia-Anwendungen; 4. C++; 5. der Datenbank-Programmiersprache
MySQL; 6. Mozilla Foundation; 7. fiir unterschiedliche Arten der
Programmierung; 8. Skriptsprache, Google und Youtube.

VI.1-e;2-d;3-f;4-a;5-b;6-0;7-c.

X. 1. Sowohl ... als auch ... 2. Nicht nur ..., sondern auch ... 3. Teils...
teils... 4. Einerseits ..., andererseits ... 5. Weder ... noch ... 6. nicht nur...,
sondern auch ....

Zum Text ,,Bill Gates*
V. 1. Software 2. Mathematik 3. Naturwissenschaften 4. Fernschreiber

5. BASIC-Programme 6. Traf-O-Data 7. Microsoft 8. eine Stiftung.
VII.1-¢;2-d;3-0;4-f;5-a;6-h;7-Db;8-c.
VIII.1-d;2-¢;3-0;4-f,5-h;6-b;7-¢;8-a.

IX.1l.damit2.um ... zu3.um... zu4.um ... zu 5. damit 6. damit

Zum Text ,,Kiinstliche Intelligenz erobert den Alltag
IV.1-¢;2-09;3-f,4-b;5-¢;6-d;7-h;8-a.

V.1-e;2-d;3-f;4-a;5-¢;6-b;7-h;8-c.
VI. 1. sind 2. pragen 3. fehlt 4. reagiert 5. schlau 6. Transparenz.

VII. Die Gerdte, die Roboter, die Programme, die Heizungen, die
Einkaufszettel, die Probleme, Sprachbefehle, die Angste, die Beziehungen,
die Entscheidungen, die Maschinen, die Hauser

VIIl.1-d;2-e;3-0;4-a;5-¢C;6-b; 7-T.
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Zum Text ,,Nanotechnologien*
VI.1.-¢;2.-0;3.-1;4.-};5.-b;6.-1;7.-a;8.-¢;9. -1, 10. - d; 11. - h;
12. - k.

VII. 1. die Grenzen; miteinander; 2. ungeheuer breit; 3. ihre Anwendung;
4. schufen; 5. Physiker; physikalischen Gesetzen; 6. einer Kreditkarte;
ausreicht.

Zum Text ,,Nanoelektronik*

VI. in der Unterhaltungselektronik zum Einsatz kommen; in vielen Bereichen
nutzen; ohne mikroelektronische Entwicklungen undenkbar sein; die
Rechenkapazitit verbessern; erhebliche Kosten einsparen; auf die
Nanoelektronik angewiesen sein; die Unverldsslichkeit steigern; hohere
Schaltfrequenzen erzeugen.

VII. Kosteneinsparung; Systemintegration; Leistungsoptimierung;
Nanoelektronik; Forschungsphase; Automatisierungstechnik;
Computerindustrie; GroBenminimierung; Entwicklungsrichtung;
Rechenkapazitit.

VIIL. In der Nanotechnologie verschwimmen die Grenzen der klassischen
Wissenschaftsdisziplinen: Physik, Chemie, Biologie und
Ingenieurwissenschaften miissen eng miteinander kommunizieren. Die
Nanotechnologie findet ihre Anwendung in der Computertechnik, bei der
Produktion von Medikamenten, bei der ressourcenschonenden Entwicklung.
Seit einigen Jahren werden mikroelektronische Strukturen immer kleiner, um
hohere Leistung zu geringeren Kosten zu erzielen. Die Nanoelektronik stellt
ein Element der Elektronik dar, das sich mit der Entwicklung und Produktion
von miniaturisierten Schaltungen beschéftigt. Die Nanoelektronik wird
mittlerweile in vielen Bereichen genutzt. Die heutige Kommunikationstechnik
wire ohne mikroelektronische Entwicklungen nahezu undenkbar, sowohl das
klassische Telefonieren als auch der Mobilfunk ist auf sie angewiesen. Die
nanoelektronische Fertigung ist notwendige Grundlage fiir Computer.

Zum Text ,,Hey, lass uns mal quatschen!*

V. 1. das Sternenmeer; 2. die Maske; 3. dunstig; 4. der Tester; 5. der
Entscheider; 6. eisgekiihlt.

VII.1.-c¢;2.—9;3.—a;4.—f;5.—b; 6. —e; 7. — d.
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SCHLUSSELLOSUNGEN ZU TESTS
Test Ne 1.

I. Verwenden Sie die Aktivformen!
1) Der Prozessor fiihrt die Ubersetzung aus.
2) Man wird das Internet strenger kontrollieren.
3) Der gronlandische Programmierer Rasmus Lerdorf entwickelte PHP.
4) Auf der Consumer Electronic Show in Las Vegas hatte man im Januar
schon ganz andere Zukunftsvisionen prasentiert.
5) Man hat die Vollstindigkeit und die Interaktion des Informationssystems
durch Umschlieen der anderen Schalen definiert.
I1. Setzen Sie das passende Relativpronomen ein.
1) der
2) das
3) dessen
4) die
5) deren
1. Ergdnzen Sie die Sditze mit Infinitiv mit zu oder ohne zu.
1) zu
2) -
3) zu
4) -
5) zu
IV. Verwenden Sie Partizip | oder Partizip II.
1) verwendete
2) eingesetzte
3) erzeugten
4) eingeschriebenen
5) gelingende
V. Gebrauchen Sie die in Klammern stehenden Sdtze als Nebensdtze. Beachten Sie
die Wortfolge.
1) weil
2) wohin
3) dass
4) in der
5) damit
VI. Ergdnzen Sie die fehlenden Doppelkonjunktionen.
1) Nicht nur ... sondern auch ...
2) Einerseits ..., andererseits ...
3) Weder ... noch ...
4) entweder ... oder ...
5) sowohl ... als auch ...
VII. Wie heiffen die Sdtze im Konjunktiv?
1) Sprachsysteme wie Alexa wiirden den Alltag pragen und veridndern.
2) Russland wiirde sich mit seinen Ideen nicht durchsetzen.
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3) Anwendungssystem wire nur ein Teil eines Informationssystems.
4) Das System habe sich selbstdndig gemacht.
5) Bill Gates hatte bisher ca. 23 Milliarden Dollar gespendet.

Test Ne 2.

1. Wiihlen Sie die richtige Konjunktion.
1. b) die

. C) Wenn

.C) Als

. 1. b) die 2. c) der

. C) dass

. b) Da

. b) obwonhl
8.a)als

I1. Partizip I, Partizip Il oder zu + Partizip 1?
1. a) erreichte

. b) unzureichender

. @) kopierte

. b) aufzustellende

. @) vorgestellte

. C) zu programmierenden

. C) verbreiteten

. @) geschriebenes

~N O O B WODN

o N O O B WD

111. Wiihlen Sie die richtige Prdposition.
1. tber, mit; 2. um, um; 3. mit, auf; 4. auf; 5. iiber; 6. mit; 7. an, an; 8. ohne;
9. aus; 10. Unter; 11. vor; 12. ohne.
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6. BocnuratenbHo-uaeosorudeckasi yHKus yueOHo-MeTOANYECKOT0
KOMILIEKCa

DONEeKTpOHHBIA  y4eOHO-METOJWYECKH  KOMIUIEKC 1O  JUCUUIUIMHE
«HOCTpaHHBIN SA3bIK (HEMEIKUN)» A cTyneHToB cneruanbHoctei: 1-40 01 01
«[Iporpammuoe obGecrnieueHue HHPOPMAIMOHHBIX TexHoJoruiy, 1-53 01 01
«ABTOMaTH3aIUsl TEXHOJIOTMYECKUX TMPOLECCOB M Mpou3BoAcTB», 1-53 01 05
«ABTOMAaTHU3UPOBAHHBIE 3JIEKTPONPHUBOJBD COCTAaBIEH B COOTBETCTBHHM C
ocHOBHbIMU noNoxkeHusiMu Konekca PecnyOnuku benapycs 06 oOpa3oBaHuu: oT
13 sguBaps 2011 r., Ne 243-3, PecnyOnukanckoil mporpammbl «HOCTpaHHbBIE
s3bIk» OT 29. 01. 1998 1. Ne 129, Konrneniuu o0y4eHNs HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B
cUCTeMe HemnpepblBHOTO oOpa3zoBanust PecnyOnuku benapycs, a Takxke c
OCHOBHBIMU HAIMPABJICHUSIMH TOCYJAPCTBEHHOW TMOJUTUKU, OTPAKEHHBIMU B
[IporpaMMe HempephIBHOIO BOCIUTAHUS Yyuwalleicss moionaexu B PecmyOmnke
benapych, B miiane uaeogoruyeckor u BocnutatenbHor padbotet BHTY u npyrux
rOCyJapCTBEHHBIX MPOrpaMMax, HOPMATUBHO-IIPABOBBIX W  HMHCTPYKTHBHO-
METOJAMYECKUX JIOKYMEHTaX, OINpEACNSIONMNX IPUOPUTETHBIE HAIpaBICHUS
UJEOJIOTUU OEIOPYCCKOro rocy1apcTBa.

JlaHHBI KOMIUIEKC CIIOCOOCTBYET CO3AAHUIO YCIOBUM M1 (DOPMHUPOBAHUS
HPABCTBEHHO 3pEJIOM, HMHTEIUIEKTYalbHO Pa3BUTOM JMYHOCTU OOYy4YarOIIErocs,
KOTOPOM MPUCYIIH COLMalbHAsI AaKTUBHOCTb, I'Pa)KAaHCKas OTBETCTBEHHOCTb W
MaTPUOTU3M, MPUBEPKEHHOCTh K YHHUBEPCUTETCKUM IIEHHOCTSM U TPAIULIMIM,
CTpeMJIEHHE K MpOo(ecCHOHATILHOMY CaMOCOBEPILIEHCTBOBAHUIO, AaKTHUBHOMY
YYaCTHIO B 9KOHOMHUYECKON M COLMATIbHO-KYJIbTYPHOM )KU3HU CTPAaHBI.

OCHOBHBIMH 32/1a4aMHU UJICOJIOTMYECKON U BOCIIUTATEIBbHON COCTABISIOIIECH
y4e0HO-METOJIMYECKOT0 KOMIUIeKca 1Mo aucuuruinHe «MHOCTpaHHBIA — S3bIK
(HEeMEeIKHiT)» BBICTYIAIOT:

1. ®opmupoBaTh y 00yYarommxcsi CIOCOOHOCTh U TOTOBHOCTh MOHUMATh
MEHTaJbHOCTh ~HOCUTEJEH HM3ydyaeMoro fA3blKa, a Takke OCOOEHHOCTU
KOMMYHUKATHBHOT'O MOBEICHHS HAPOJOB CTPAH U3Y4aeMOro sI3bIKa.

2. BocnuteiBaTh y 0OydYaroIIMXCSl YBa)K€HHE K POJHOM KYJIbType M K
KyJbTYpE CTPAHbl U3Y4aeMOro0 S3bIKa, YyBCTBA NATPUOTHU3MA U TOJIEPAHTHOCTH.

3. Hcnonbp3oBaTh MIMPOKHME BO3MOXKXHOCTH HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA IS
pa3BUTUS y CTYJICHTOB KOMMYHUKATHUBHBIX YMEHUM, OMNbITa PEHICHUS 3a/aad,
dbopMHUpOBaHUS UX TPAKIAHCKON MMO3UIINH, IPUHATHS HPABCTBEHHBIX IEHHOCTEH U
KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKUX TpagulUMid OEIOpycCKOro Hapoaa, T'pakIaHCKO-
NaTPUOTUYECKOTO M JAYXOBHO-HPABCTBEHHOTO  BOCIUTAHUS, YBAXKEHUA K
KyJIbTYPHOMY HaCIEIUIO.

4. ®opMupoBaTh U pa3BUBATh y CTYJIECHTOB ILIEHHOCTHBIE OPHEHTALUH,
HOpPMBI W TpaBUJia TMOBEJEHUS Ha OCHOBE T'OCYHapCTBEHHOW WJI€OJOTHH, UACH
ryMaHu3Ma, 100pa 1 CripaBeIJIMBOCTH.
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